PROYECTO DE INSTALACION
DE PLACAS SOLARES PARA
PRODUCCION FOTOVOLTAICA 200 KW

SITUACION: POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
(ALBACETE).

PROPIEDAD: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.
C.I.LF: B-02464162

REF. CATASTRAL: 02029A03000142000QF

GUALDA Firmado digitalmente NOVIEMBRE 2021
por GUALDA MARTINEZ
ALBERTO - 47082160X

MARTINE  nombreae

reconocimiento (DN):

c=ES,
Z serialNumber=IDCES-47
082160X, INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL
ALB E RTO = givenName=ALBERTO, ALBERTO GUALDA MARTINEZ
sn=GUALDA MARTINEZ, COLEGIADO N° 1548
47082160 cn=GuALDA MARTINEZ C.OLT.I-AB
ALBERTO - 47082160X
X Fecha: 2023.06.13

19:15:41 +02'00'

Oficina Técnica: Paseo de la Circunvalacion, 4 Bajo 02004 Albacete- MOvil 647.644 942 Péagina 1



INDICE

1.1. CONSIDERACIONES PRELIMINARES: OBJETO Y CONTENIDO. ....cccviiiiieiieeeeeee e 4
110, ANTECEDENTES. ... ittt e e et et e e bt e e e e et e e et e bt e e e e e e e as b aeaeaeteesbann s eeas 4
1.1.2. OBJIETO DEL PROYECTO. 1ttt ettt ettt a e et aa s e e e e e e e e et aaa s e e e e e e e aa b a e e e e e s eentana e eas 4
1.1.3. SITUACION Y EMPLAZAMIENTO. ...ttt ettt ettt ettt sae et st et e et reeen e seneteseeeee e 4
1.1.4. ACTIVIDAD A DESARROLLAR. ...ttt ettt e e e e e et s e e e e e et e et r e e e e e e aeeraaaneeas 4
1.1.5. CLASIFICACION DE LA ACTIVIDAD. ... oo uiteeeeeeeeeeee ettt ettt ettt eneteseseaeseeeee e 4

1.2. DATOS GENERALES. ...t e e e e e e et e e e e et e e e e e st e e e e st e e eeeraaeeees 4
1.2.1. AGENTES INTERVINIENTES. ..ot ettt e e e e e et e s e e e e e e e ta it s e e e e e e sastannanaeaeeeees 4
1.2.2. DESCRIPCION DE LA PARCELA ...ttt ettt et 5
1.2.3. SERVICIOS URBANISTICOS. ...ttt ettt ettt ee e e eean 5
1.2.4.  PROGRAMA DE NECESIDADES. .....oootieieeeee ettt eeeet et eee et et e et eeee et et eee et et eee et eeeee e e e eeeneas 5
1.2.5. PLAZO EJECUCION Y PUESTA EN MARCHA. ......ooioee oottt 5

2. MEMORIA CONSTRUGCT IV A. oottt e e e e e e e e e e et e e e e et e e e e et e e e e era e aeerans 6

2.1. RELACION SUCINTA DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS E INSTALACIONES. .....cccceevvivrinenen. 6

2.2. SISTEMAS DE SERVICIOS EXTERNOS A LA PARCELA. ... 11

3. NORMATIVA DE APLICACION. ...ttt ettt ettt ettt ettt eaesteste s e e ae e 11

3.1. NORMATIVA URBANISTICA. ...ttt ettt et ettt e e et e ettt e e e e sae s e e e eeee e, 11

3.2. OTRAS NORMAT IV AS . ettt e e e ettt e et e e e e et e e e e e st e e e eataeeeestaaeaaens 11

4, PROCESO INDUST RIAL. ittt sttt e e et e e e et e e e e et e e e e et e e e ee st e e eeataeeeestaaaaeens 13

5. MAQUINARIAY DEMAS MEDIOS. .. ...ttt e e e et e e e et e e e e ana e 13

6. MATERIAS PRIMAS, PRODUCTOS INTERMEDIOS Y ACABADOS. ... 13

7. INSTALACIONES Y SERVICIOS ...ttt e e e e e et e e e et e e e e aaa e 13

7.1. INSTALACIONES HIGIENICO - SANITARIAS. ..ottt ettt ettt 13

T7.6. COMBUSTIBLES. ... oot e e e e e et e e e e et e e e e et e e e e et e e eeaaa s 14

7.7. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR VEHICULOS EN MOVIMIENTO. ............... 14

7.8. CONSERVACION DE ALIMENTOS O PRODUCTOS PERECEDEROS.........cccovevieeieieee e, 14

7.9. INSTALACION DE ALUMBRADO. ...ttt ettt ettt e eae et teeaestesanare e e, 14

7.10. ALMACENAMIENTO DE PRODUCTOS PELIGROSOS, NOCIVOS O INSALUBRES. ............... 14

7.12. PROTECCION FRENTE AL RUIDO ... .. oottt ettt ettt ettt e e, 14

7.13. HUMOS, GASES, OLORES, NIEBLAS Y POLVOS EN SUSPENSION. ....cccooveivieeeeeeieee e 14

T.14. SALUBRIDAD. ..ottt e e e e e e e e e e et e e e et e e e e et e e e ee it e e ee it e e eeaaa s 14

7.15. ACCESIBILIDAD Y ELIMINACION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS. ....ccocoveeevieereeeene, 14

8. JUSTIFICACION REGLAMENTO SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS

INDUSTRIALES. ...t e e e e e e e e ettt e e e e et e e e eeta e e e eeta e e e eetan e e e eetan e eeeeannaeeeennnns 14

8.1. CARACTERIZACION DEL ESTABLECIMEINTO INDUSTRIAL EN RELACION CON LA

SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS. ..ot e e e e e e e e et e e e e et e e e e e 14

N[Ol =R o (=T o] o= Tox o o PR PP PPPRPTRTPPN 14

8.2 REQUISITOS CONSTRUCTIVOS DE LOS ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES SEGUN SU

CONFIGURACION, UBICACION Y NIVEL DE RIESGO INTRINSECO. .....ocoviiiiiiieeeeeee e, 14

N[O JSTS o LN o] [Tt=Tod o] o FAN PRSP 14

8.3 REQUISITOS DE LAS INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS EN LOS

ESTABLECIMINTOS INDUSTRIALES. ... oo e e e e e 15

9. JUSTIFICACION CUMPLIMENTO CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. ......ccocooveviviiiieneine 15

9.1. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO. ..ottt e et et e e e e 15

9.2. SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD. ......cuiitit ittt 15

0.3, SALUBRIDAD ....oei it e e e e e e e e e e e e e a e e a e e e 15

9.4. PROTECCION FRENTE AL RUIDO .. ..ottt ettt ettt sttt stneeae e 15

9.5. AHORRO DE ENERGIA. .. ..ottt ettt ettt ettt et e ettt et este e areaneeneens 15
9.5.1.  HE O Limitacién del CONSUMO ENEIGELICO. ......uuuriiiieeeiiiiiiiiee i e e e e s st e e e e e e e s st re e e e e e e e s snnnrereeeeeeeananns 15
9.5.2. HE 1 Limitacién de demanda ENEIrgeLiCaA. ..........uuuiieeiiiiiiiiiiieie e e e s st e e e e e e s st e e e e e s s snnrereeeeeeeeeanns 15
9.5.3. HE 2 Rendimiento de las inStalaCiones tErMICAS. ........c.uuiiiiiiiieiiiiii e 15
9.5.4. HE 3 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion. ...........cccccoecvvieiieeeiniicciieeeee e 15
9.5.5.  HE 4 Contribucién solar minima de agua caliente sanitaria.............cccccceeeeeiciiiiieee e 15
9.5.6.  HE 5 Contribucién fotovoltaica minima de energia eléctriCa. ...........ccccvveeeiricciiiieee e 15

Oficina Técnica: Paseo de la Circunvalacion, 4 Bajo 02004 Albacete- MOvil 647.644 942 Péagina 2



LO.CONCLUSIONES. ...ttt 16

LLANEXOS. .ottt oottt ettt e ettt e ettt e et et e et e et e et e e e e et e et e et e eneeaaas 17
ANEXO N° 1. CUMPLIMIENTO PLAN GENERAL DE ORDENACION DE CHINCHILLA DE
MONTEARAGON (ALBACETE) ...ttt ittt ettt ts st te s te et easstesteete e etesteetaseenesteeaesane et 17
ANEXO N° 2. JUSTIFICACION REAL DECRETO 242/2004 REGLAMENTO DE SUELO RUSTICO ...... 19
ANEXO N° 3. JUSTIFICACION ORDEN 4/2020, DE 8 DE ENERO, INSTRUCCION TECNICA DE
PLANEAMIENTO ..ottt ettt et et e et e e et e et e et e et e e e et et e et e et e et e e et e eeee e e e e et e et e seeeeeeeennes 24
ANEXO N° 4. JUSTIFICACION REAL DECRETO 1/2010 18-05-2010 POR EL QUE SE APRUEBA EL
TRLOTAU ..ottt ettt et e ettt e e ettt e e et e e et et e et e e et e et e e e et e et et e et e et e et e eee et e et e e e e e e e e e neeenaeens 24
ANEXO N° 5. JUSTIFICACION EVALUACION IMPACTO AMBIENTAL .....oovteeeeeeee e eeee e, 28
ANEXO NO 6. ESTUDIO DE CARGAS ..ottt et ee e et e e et e e e eee e e e e e e e eee e e eeenae e, 30
ANEXO NO° 7. CALCULO ENERGETICO ...ttt ettt e e e et e e e e e e e e eee e ans 35
ANEXO NO 8.- CALCULO ELECTRICO ... ittt et ee e et eee et e e e e e e e eee e 41

12. ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

13. PLIEGO DE CONDICIONES

14. MEDICIONES Y PRESUPUESTO

15. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
16. PLANOS

Oficina Técnica: Paseo de la Circunvalacion, 4 Bajo 02004 Albacete- Mévil 647.644 942 Péagina 3



1. MEMORIA DESCRIPTIVA.

1.1. CONSIDERACIONES PRELIMINARES: OBJETO Y CONTENIDO.

1.1.1. ANTECEDENTES.

La mercantii RENOVABLES DEL VILLAR, S.L. con CIF B-02464162, posee un terreno en el que se pretende
colocar placas solares destinadas a produccion fotovoltaica. Dicho establecimiento se encuentra emplazado en el
Poligono 30, Parcela 142, Namero 30, Villar de Chinchilla, Albacete.

Para la adaptacion de la misma a la actividad que se pretende implantar, es preceptivo la realizacion de un
Proyecto Técnico, por lo que se ha requerido los servicios del Técnico que suscribe, tras la toma de datos en el
lugar, procede a la realizacion del mismo.

1.1.2. OBJETO DEL PROYECTO.

El presente proyecto tiene por objeto definir los elementos necesarios para la instalacion de placas solares
fotovoltaicas para produccion fotovoltaica, dotdndola de las instalaciones necesarias, asi como adecuar las
existentes realizando las medidas correctoras oportunas para obtener unas instalaciones adecuadas a la
normativa vigente que le sea de aplicacion.

Por todo lo anterior es por lo que ha solicitado el Ingeniero Técnico Industrial Alberto Gualda Martinez que
suscribe la redaccién del presente proyecto.

1.1.3. SITUACION Y EMPLAZAMIENTO.

La instalacion esta emplazada en POLIGONO 30 PARCELA 142 NUMERO 30 VILLAR DE CHINCHILLA
(ALBACETE).

1.1.4. ACTIVIDAD A DESARROLLAR.

Se trata de un terreno rustico en el cual actualmente no se desarrolla ninguna actividad.

1.1.5. CLASIFICACION DE LA ACTIVIDAD.

Segun el PGOU de Chinchilla de Montearagdon provincia de Albacete la parcela donde se emplaza la
instalacion esta clasificada como Suelo Rustico de Reserva. Dentro de esta clasificacion se considera como uso
caracteristico permitido “Construcciones e Instalaciones de utilidad publica e interés social”, siendo necesaria su
ubicacién por su extension, en medio rural. El fin de dicha construccién serd la produccion de energia solar
fotovoltaica para su posterior venta de la energia generada a la compafiia distribuidora de la zona.

1.2. DATOS GENERALES.

1.2.1. AGENTES INTERVINIENTES.
Entre los agentes que intervienen en el presente proyecto, se resefian:

El promotor de la obra e instalacion es: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L., CIF: B-02464162, y domicilio a
efectos de notificaciones en Poligono 30 Parcela 142 Namero 30, Villar de Chinchilla.

El proyectista es ALBERTO GUALDA MARTINEZ, Ingeniero Técnico Industrial, N° Colegiado: 1.548, Colegio:
COITE-AB. NIF: 47082160-X, Direccion: C/ Feria 45, Entreplanta (Albacete).

El Director_de obra es ALBERTO GUALDA MARTINEZ, Ingeniero Técnico Industrial, N° Colegiado: 1.548,
Colegio: COITE-AB. NIF: 47082160-X, Direccion: C/ Feria 45, Entreplanta (Albacete).

Oficina Técnica: Paseo de la Circunvalacion, 4 Bajo 02004 Albacete- Mévil 647.644 942 Pagina 4



El Constructor esta por determinar.
El Jefe de Obra esta por determinar.
El Coordinador de Sequridad v Salud es ALBERTO GUALDA MARTINEZ, Ingeniero Técnico Industrial, N°

Colegiado: 1.548, Colegio: COITE-AB. NIF: 47082160-X, Direccion: C/ Feria 45, Entreplanta (Albacete). Tanto en
fase de proyecto como ejecucion.

1.2.2. DESCRIPCION DE LA PARCELA

La parcela donde se van a instalar los mddulos fotovoltaicos, se ubicard en zona rustica, lindando con un
camino. Dichas placas se colocaran suelo, mediante estructuras inclinadas de hormigén sobre los que se colocan
los modulos fotovoltaicos.

1.2.3. SERVICIOS URBANISTICOS.
La parcela no cuenta con ningln servicio urbanistico de los mencionados a continuacion:
e Accesos.
e Energia eléctrica.
e Agua potable.

e Saneamiento.

1.2.4. PROGRAMA DE NECESIDADES.

El objeto del presente Proyecto es definir, justificar y calcular, todos los elementos que constituyen la
instalacion de placas solares fotovoltaicas en suelo de parcela existente para produccidon energética.
Proporcionando las directrices suficientes para su montaje posterior y legalizacion del proyecto de “PROYECTO
DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION FOTOVOLTAICA 200 KW”.

1.2.5. PLAZO EJECUCION Y PUESTA EN MARCHA.

Se establece el plazo para el comienzo de la actividad en un mes una vez iniciados los trabajos, tras la
aprobacion del presente proyecto.
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2. MEMORIA CONSTRUCTIVA.

2.1. RELACION SUCINTA DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS E INSTALACIONES.

Mdédulos fotovoltaicos:

Se colocaran 504 modulos fotovoltaicos de 450 Wp monocristalino de dimensiones 2115x1052x35 mm y 24 kg

de peso de la marca Red Solar y modelo ETM672BH450WW, con racores y conexiones para string.

-0

SOLAR

EQUINOX

SPLIT CELL series
ETM&T2ZBHA50WW

Panel solar monocristalino PERC
450W de alto rendimiento

» 20.6% eficiencia, & busbar y tecnologia split cell

= 450W de potencia, indicado para instalaciones
fotovoltaicas de alte rendimiente

» Calidad de fabricacion y certificacion

Serie Split Cell: menos pérdidas de corriente
y sombras

La tecnologia Split Cell wuea células méas cortas que los paneles
convencionales, conectadas intermamente en dos series de
strings (double panel). Esto permite reducir las pérdidas por
comiente y qua en caso de sombras estas no anulen la totalidad
de |z produccidn del panel.

Garantias
= 10 afios por producto dafectuoso en material y fabricacidn

= 10 afios al 90% de la salida de potencia minima garantizada
= 25 afios al 80% de la salida de potencia minima garantizada

Especificaciones

450W

potencla

.

[ 20.6% |

eficiencia

MONO
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. .
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Potencla mdxima (Pmax) 450N

Tansién a poterda mae (Vmpl 419V

Comlanta & potanda mis (Imgd 10284

Tansién a droutho ablart o i 498V
Comlanta da cortedreutta s 11538

Efidancia de médulo §3] 20485

Maxdma terskan del sistama {1 150D
Coaf. da tamp Prrias (672 4.037 %40

Coaf. da tamp Voo BEFC DHEESC
Coaf. da tamp lsc {0 +0UD5T BT
Tamparatura de trabaje FC) A0-+857C

WOCT 45:2°C

Tolarancia [

Tipe ds célula Manocristaling PERC
W* da células 144 {166 x B3mem)
Tipo de cormctores MC4 Compatibla
Paso Dol Mg

Cimansicnas fmm) 2115105235 mm

Ficha tdicnica testeaeda se9an STC, STCAM 1.5, 10004F, 25°C.

CE@ & e

Carranta (]

RED SOLAR® - Powering a bright futuren= - infed@redsolar.com - wwwradsolar. com

Inversor trifasico:
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Dos unidades de inversores trifasicos de 100 kW, modelo SUN2000-100KTL-M1.

SUNZ000-100KTL-M1
Inversor de String Inteligente

10 98.8% Monitorizacidn a nivel Diagndstico inteligente

Sequidores MPP Max. Eficiencia de string de curvas IV admitido

Deteccidn de corrignte Disefio Proteccidn contra IPGGE
residual integrada sin fusibles sobretensiones DC y AC Proteccidn
Curva de eficiencia Diagrama de circuito
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SUMNZ000-100KTL-M1
Especificaciones técnicas

Eficiencia
Mdx. Eficiencia 8. 8% @480 V, 08.6% EI80 V400 V
Eficiencia europea OB 5% @480 vV, 08.4% IR0 V400 V

Entrada
M. tensidn de entrada 1,100 v
Méx. intensidad por MPPT 26 A
Méx. intensidad de cortodrouite por MPPT 40 A
Tensitn de entrada inicial 200V
Rango de tensidn de operacidn de MPPT 200 W -~ 1,000 W
Tension nominzl de entrada 570 V @360 v, 600 v @400 V; 720 V @480 v
Mbmero de entradas .1}
MNimero de MPPTs 10

Salida
Potencia nominal activa de CA 100,000 W (380 V [/ 400 V § 480 W @40°C)
Méx. potencia aparente de CA 110,000 VA
Mix. potencia activa de CA (cosd=1) 110,000 W
Tension nominal de salida 220 W § 230 v, default 3W + M + PE; 380 V / 400 v / 480 W, 3W + PE
Frecuencia nominal de red de Ca 50 Hz / 60 Hz
Intensidad de salida nominal 15240 A @360 V; 144.4 A @400 V, 120.3 A @480 V
M. intensidad de salida 1688 A @360 v; 160.4 A @400 V, 133.7 A @480 V
Factor de potencia ajustable 08 LG _ 0.6 LD
M. distorsidn armdnica total =3
Protecciones
Dispositive de desconexion del lade CC sl
Protecddn contra funconamients en isla S0
Proteccidn contra sobreintensidad de CA S
Protecddn contra polaridad irversa de OC sl
Maonitorizacion de fallas en strings de sisternas 5
fatovaltaicos
Protector contra sobretensiones de COC Tipa Il
Protector contra sobretensiones de CA Tipa Il
Deteccidn de aislamiento de OO S0
Unidad de monitorizacidn de la intensidad Residual S0
Comunicaciones

Monitor Indicadores LED, Bluetooth/WLAN + APP
UsE )
R5485 S50
MEUS 5 (Transformador de aislamiento requerido)

General
Dimensiones (ancho x alto x profundidad) 1,035 x 700 x 365mm (40.7 x 27.6x 14.4 pulgadas )
Peso (con soporte de montage) ol kg (1984 Ib.)
Rango de temperatura de operacidn -25°C =~ 80°C (-13°F ~ 140°F)
Enfriamiento Ventilacdn inteligente
Altitud de operacitn 4,000 m (13,123 fr)
Humedad relativa 0 =~ 100%
Conector de CC Staubli MC4
Conector de CA Conector reskstente al agua + OT/DT Terminal
Clase de proteccidn IPaE
Topologia 5in transformador

Cumplimiento esténdar (Més informacion disponible a pedido)

Cortificadas EM 52109-1/-2, IEC 62109-1/-2, EM 52%;.3& E2116, IEC 61727, |EC 60068, IEC

Preliminary Version

SOLARMHUAWELCOM
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Estructura de soporte:

Estructura de bloque de hormigon sin utilizar estructura metalica para soportacion de los médulos al terreno,
fijados mediante carril de hormigon. Este esta incorporado al soporte.

SOLARBLOC «qw» c:crcvsinosouran

1.3

DATOS TECNICOS SOLARBLOC®
CUBIERTAS Y SUPERFICIES PLANAS
102,12¢2,152,182,282, 302,342

SOLARBLOC
DIMENSIONES Y PESOS SEGUN LA INCLINACION

Grupo Grupo 1 Grupo 2
Inclinacion 10 128 15 182 28 30¢ 342
Altura 1(cm) 33.24 34,97 37,47 40,94 56,95 58,84 62,84
Altura 2 (cm) 15,96 14,21 11,54 9,91 26,1 26,03 25,96
Largo(cm) 100,0 100,0 100,08 100,38 60,00 680,04 60,32
Ancho(cm) 16,00 16,00 16,00 16,00 23,50 23,50 23,50
Peso (kg) 60,00 60,00 60,00 60,00 68,00 71,30 77,80
Composicion HM-20

[

]

"4
) SN
i 3 . ’
| ; ‘ 7 :
g & S y ! |
o~
g3 4 >
’ [ 1
- —. -
" ’
Grupo 1 Grupo 2

Mas informacion en solarbloc.es

www.solarbloc.es
www.pretensadosduran.com
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saLARBloc’° SAHR» r:TENSADOSDURAN

1.4

USO DEL LASTRE DE REFUERZO
SOLARBLOC®

Los Lastres para SOLARBLOC® Cubiertas y Superficies Planas estan disefiados para aumentar
el pesc

) ¥ altura acel pr plo

soporte cuando las condiciones de 1a instalacion fovoltaica o
r
precisan

&, o por la parte trasera pars potenclar s

ninagas situaciones

Ambas piezas deben unirse mediante adhesivo para locgrar hacer un solo

que lrabajan
/

cuerpo y conseqguir
nendable utilizar

0Mo una estructura. Paralaf

masilla de poliuretano, taco guimico

jacion de las plezas es

CO O adnesivos para matenales p

traccion minima de 12Kg/cm?

Mas informacién en solarbloc.es

www.solarbloc.es

www.pretensadosduran.com
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2.2. SISTEMAS DE SERVICIOS EXTERNOS A LA PARCELA.
Acceso: La parcela dispone de acceso rodado desde la via publica.

Suministro de agua: No dispone.

Evacuacion de aguas: No dispone.

Suministro eléctrico: No dispone.

Telecomunicaciones: No dispone.

3. NORMATIVA DE APLICACION.

3.1. NORMATIVA URBANISTICA.

e Ordenanzas y normas urbanisticas del Plan General de Ordenacion urbana del Excmo. Ayuntamiento de
Chinchilla de Montearagén (Albacete).

e Ordenanza Municipal de Medio Ambiente del Excmo. Ayuntamiento de Chinchilla de Montearagén
(Albacete).

3.2. OTRAS NORMATIVAS.
Generales

e Ley 38/1999. Ley de Ordenacién de la Edificacion, loe. BOE.
e Real Decreto 314/2006. Cadigo Técnico de la Edificacion, CTE. BOE.
e Ley 4/2007 Evaluacién de Impacto Ambiental en Castilla-La Mancha. DOCM.

Estructuras

e Real Decreto 1247/08. Forjados Unidireccionales de Hormigén con Elementos Prefabricados, EFHE.
BOE.

Real Decreto 997/2002. Norma de Construccién Sismo-resistente. NCSR-02. BOE.

Real Decreto 314/2006. DB SE-AE. Seguridad Estructural. Acciones en la Edificacién. BOE.

Real Decreto 314/2006. DB SE-M Seguridad Estructural-Estructuras de Madera. BOE.

Real Decreto 314/2006. DB SE-A. Seguridad Estructural-Acero. BOE.

Real Decreto 314/2006. DB SE-F. Seguridad Estructural-Fabricas. BOE.

Real Decreto 1.247/2008. Instruccion de Hormigén Estructural, EHE. BOE.

Incendios

¢ Real Decreto 513/2017. Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios. BOE.

e Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de Seguridad contra
incendios en los establecimientos industriales.

e Real Decreto. 314/2006. DB S| Seguridad en Caso de Incendio. BOE.

e Real Decreto 842/2013. de 31 de octubre, por el que se aprueba la clasificacién de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccion y de resistencia
frente al fuego.

Utilizacién

e Ley 1/1994 Ley de Accesibilidad y Eliminacion de Barreras en Castilla-La Mancha. DOCM.
e Decreto 158/1997 Caodigo de Accesibilidad de Castilla-La Mancha. DOCM.
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Real Decreto 314/2006. DB SU Seguridad de Utilizacion. BOE.

Real Decreto 173/2010, 19 de febrero, por el que se modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion,
aprobado por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, en materia de accesibilidad y no discriminacion
de las personas con discapacidad. Ley 1/1994 Ley de Accesibilidad y Eliminacion de Barreras
Arquitectdnicas en Castilla-La Mancha. DOCM.

Salubridad

Real Decreto 140/2003. Criterios Sanitarios de la Calidad del Agua para Consumo Humano. BOE.

Real Decreto. 314/2006 DB HS Salubridad. BOE.

Ley 42/2010, de 30 de diciembre, por la que se modifica la Ley 28/2005, de 26 de diciembre, de medidas
sanitarias frente al tabaquismo y reguladora de la venta, el suministro, el consumo y la publicidad de los
productos del tabaco.

Ruido

LEY 37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido.
Real Decreto 1.371/2007. DB HR Proteccién Frente al Ruido. BOE.

Instalaciones

Real Decreto 413/2014 de 6 de Junio, por el que se regula la produccién de energia eléctrica a partir de
fuentes de energia renovables, cogeneracion y residuos.

Real Decreto 842/2002. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension. BOE.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.
Real Decreto. 919/2006. Reglamento de Distribuciéon y Uso de Combustibles Gaseosos. BOE.

Real Decreto 1.027/2007. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, RITE. BOE.

Ley 1/2007 Fomento de Energias Renovables y Ahorro y Eficiencia Energética. DOCM.

Normativa bésica de Autoconsumo y Produccién de Energia Eléctrica

Ley 24/2013, de 26 de Diciembre, del Sector Eléctrico.

Real Decreto 15/2018, de 5 de Octubre, de medidas urgentes para la transicidn energética y la proteccion
de los consumidores.

Real Decreto 244/2019, de 5 de Abril, por el que se regulan las condiciones administrativas, técnicas y
econdmicas del autoconsumo de energia eléctrica.

Real Decreto 1699/2011, de 18 de noviembre, por el que se regula la conexién a red de instalaciones de
produccién de energia eléctrica de pequefia potencia.

Real Decreto 900/2015, de 9 de octubre, por el que se regulan las condiciones administrativas, técnicas y
econdmicas de las modalidades de suministro de energia eléctrica con autoconsumo y de produccion con
autoconsumo.

Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, por el que se regulan las actividades de transporte,
distribucidn, comercializacién, suministro y procedimientos de autorizacién de instalaciones de energia
eléctrica.

Seguridad en Obras de Construcciéon

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales (BOE nam. 269 de 10/11/95).

Real Decreto. 1.627/1997. Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion.
BOE.

Ley 32/2006, de 18 de octubre, Reguladora de la Subcontratacion en el sector de la Construccion. BOE.

Medio Ambiente

Decreto 158/2001, de 5 de mayo, por el que se aprueba el PRRP Castilla-La Mancha.
Ley 34/2007 de 15 de noviembre. CALIDAD DEL AIRE Y PROTECCION DE LA ATMOSFERA (BOE
16/11/2007)
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e Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de
construccion y demolicion. BOE. Decreto 179/2009, de 24 /11/2009, por el que se aprueba el Plan de
Gestion de Residuos Urbanos de Castilla-La Mancha 2009-2019. Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos
y suelos contaminados («B.O.E.» 29 julio) el 30 de julio de 2011.

4. PROCESO INDUSTRIAL.

No aplica.

5. MAQUINARIA Y DEMAS MEDIOS.

No aplica.

6. MATERIAS PRIMAS, PRODUCTOS INTERMEDIOS Y ACABADOS.

No aplica.

7. INSTALACIONES Y SERVICIOS

7.1. INSTALACIONES HIGIENICO - SANITARIAS.

No aplica.

7.2. INSTALACION ELECTRICA.
Como caracteristicas generales de la instalacion:

- Las canalizaciones estan formadas por conductores flexibles aislados no propagadores del incendio y con
emision de humos y opacidad reducida, de tension nominal no inferior a 750 V, instalados bajo tubos protectores del
tipo no propagadores de la llama, perfectamente empotrado, en especial de las zonas accesibles al publico.

- El disefio de la instalacion eléctrica, se lleva a cabo, tratando de equilibrar las lineas, por lo que el fallo de una
de éstas, no afectard a mas de un tercio de la misma.

- Sistemas de cableado. Todos los conductores empleados estan aislados para tensiones no inferiores a 750 V,
serdn de cobre electrolitico recubierto con doble capa aislante de material no propagador de la llama e iran
protegidos bajo tubo PVC de grado IPXX7, tipo forroplas doble capa en falso techo.

Dichos conductores son claramente identificados por su color segun lo establecido en el REBT:

Conductor neutro: Azul claro.
Conductor de proteccion: Amarillo-Verde.
Conductor de fase: Marrén, negro y gris por este orden.

Las entradas de los cables y de los tubos a los aparatos eléctricos estan realizados de acuerdo al modo de
proteccion previsto. Los orificios de los equipos eléctricos para entradas de cables o tubos que no se utilicen deberan
cerrarse mediante piezas acordes con el modo de proteccion de que vayan dotados dichos equipos.

-Los cuadros generales de proteccion e inversores, se sitla en el punto mas cercano posible a la linea
subterranea de distribucion y sobre él, los dispositivos de mando y proteccién establecidos en la ITC-BT-
017. Del citado cuadro salen los conductores que alimentan las lineas generales de distribucion a las que se
conectaran, mediante cajas o a través de cuadros secundarios de distribucion, los distintos circuitos
alimentadores.

-Cerca de cada uno de los interruptores del cuadro se cuenta con una placa indicadora del circuito al que
pertenecen. Se dispone de sefializacién de riesgo eléctrico en la tapa del cuadro eléctrico.
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En este proyecto, se anexan los calculos eléctricos, correspondientes a la instalacion solar fotovoltaica objeto del
presente proyecto, obteniéndose la potencia maxima admisible de la instalacion.

7.6. COMBUSTIBLES.

No es de aplicacion.

7.7. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR VEHICULOS EN MOVIMIENTO.
No es de aplicacion.
7.8. CONSERVACION DE ALIMENTOS O PRODUCTOS PERECEDEROS.
No es de aplicacion.
7.9. INSTALACION DE ALUMBRADO.
No es de aplicacion.
7.10. ALMACENAMIENTO DE PRODUCTOS PELIGROSOS, NOCIVOS O INSALUBRES.
No es de aplicacion.
7.12. PROTECCION FRENTE AL RUIDO.
No es de aplicacion.
7.13. HUMOS, GASES, OLORES, NIEBLAS Y POLVOS EN SUSPENSION.
No es de aplicacion.
7.14. SALUBRIDAD.

No es de aplicacion.

7.15. ACCESIBILIDAD Y ELIMINACION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS.

No es de aplicacion.

8. JUSTIFICACION REGLAMENTO SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES.

No es de aplicacion.

8.1. CARACTERIZACION DEL ESTABLECIMEINTO INDUSTRIAL EN RELACION CON LA
SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS.

No es de aplicacion.

8.2 REQUISITOS CONSTRUCTIVOS DE LOS ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES SEGUN
SU CONFIGURACION, UBICACION Y NIVEL DE RIESGO INTRINSECO.

No es de aplicacion.
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8.3 REQUISITOS DE LAS INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS EN LOS
ESTABLECIMINTOS INDUSTRIALES.

No es de aplicacion.

9. JUSTIFICACION CUMPLIMENTO CODIGO TECNICO DE LA
EDIFICACION.

No es de aplicacion.
9.1. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO.
No es de aplicacion.

9.2. SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD.

No es de aplicacion.

9.3. SALUBRIDAD

No es de aplicacion.

9.4. PROTECCION FRENTE AL RUIDO.

No es de aplicacion.
9.5. AHORRO DE ENERGIA.

9.5.1. HE 0 Limitacién del consumo energético.

No es de aplicacion.

9.5.2. HE 1 Limitacion de demanda energética.

No es de aplicacion.

9.5.3. HE 2 Rendimiento de las instalaciones térmicas.
No es de aplicacion.

9.5.4. HE 3 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion.

No es de aplicacion.

9.5.5. HE 4 Contribucidn solar minima de agua caliente sanitaria.

No es de aplicacion.

9.5.6. HE 5 Contribucién fotovoltaica minima de energia eléctrica.

No es de aplicacion.
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10. CONCLUSIONES.

Considerando que con todos los datos que se aportan quedan justificadas y descritas las instalaciones, el
técnico que suscribe lo da por concluido, elevandolo a la Consideracion de la Superioridad en solicitud de su
aprobacion, quedando a su disposicion para cuantas aclaraciones estimen oportunas.

Albacete, NOVIEMBRE de 2.021

EL INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL

Fdo. ALBERTO GUALDA MARTINEZ
COLEGIADO N° 1548
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11. ANEXOS.

ANEXO N° 1. CUMPLIMIENTO PLAN GENERAL DE ORDENACION DE CHINCHILLA DE
MONTEARAGON (ALBACETE)

A continuacién se va a justificar los puntos que son de aplicacién del PGOU de Chinchilla de Montearagén
provincia de Albacete.

TITULO Il. CONDICIONES DE LOS USOS.

La actividad que se pretende implantar en la parcela objeto de estudio es la de una instalacion solar fotovoltaica
encargada de realizar las funciones de captar la radiacion solar y transformarla en otro tipo de energia, para
suministrarla a la red de distribucion eléctrica.

Dicha instalacién debe cumplir ademas de las disposiciones legales vigentes que le fueran de aplicacion, las
condiciones siguientes por la ubicacion de la parcela en suelo ristico.

En parcelas cuyo uso clasificado es rustico, se considera como uso permitido construcciones e instalaciones de
utilidad publica o interés social.

El fin de dicha construccion sera la produccion de energia solar fotovoltaica para su posterior venta de la energia
generada a la compafiia distribuidora de la zona.
TITULO Ill. CONDICIONES GENERALES DE LA EDIFICACION

En este caso no se establece ninguna condicion de parcela minima ni de superficie maxima ocupada, pudiéndose
ajustar a las necesidades de la instalacion.

Las condiciones a tener en cuenta seran las siguientes:
— Retranqueo minimo a linderos, 20 metros.

- Retranqueo minimo con caminos, 20 metros.

Capitulo 2 del titulo Il de las Normas Urbanisticas:

“CAPITULO 2: CONDICIONES GENERALES DE LA EDIFICACION EN SUELO RUSTICO.

Se establece a la categoria de suelo rustico:

Suelo Rustico de Reserva (RSS).

2.1.3. CONDICIONES DE POSICION Y OCUPACION DE LOS EDIFICIOS EN LA PARCELA

Se seguiran las siguientes medidas tendentes a impedir la formacién de nicleos en suelo rastico:

La forma de la parcela ha de ser tal que pueda quedar inscrito en la misma un circulo de 50 m de diametro.

Un circulo “(...)” con centro en el de gravedad de la planta de la construccidon de nueva licencia, no se podra
incluir mas de dos edificaciones (incluida la solicitada).

“(...)” siempre que no exista acuerdo en contrario con los colindantes, seran de 5 m a lindero. En ningln caso la
edificacion quedara a menos de 15 m del eje del camino o vias de acceso, siempre y cuando éste no se trate de

una via pecuaria, en cuyo caso se respetard la anchura oficial de la misma y se adoptara un retranqueo adicional
de 5m.
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Los retranqueos con linderos y parcelas se determinan para cada uso o actividad.

En lo referente al Retranqueos respecto a carreteras, ferrocarriles y cauces publicos se estara a la posicion de lo
gue marque la legislacion sectorial correspondiente

Como norma general las edificaciones se situaran en puntos no destacados del paisaje evitando las divisorias de
las pendientes del terreno.”

Articulo 3.2.2.1.2. del titulo | de las Normas Urbanisticas:
“En el suelo rustico de reserva es preceptiva la calificacion urbanistica para los actos descritos en el apartado 1.3
de la maodificacion del articulo 54 de la LOTAU en la Ley 1/2.003. Los actos seran los que “(...)” emplazarse en
suelo rustico y cuyo objeto sea cualquiera de los descritos en el articulo 60 de la Ley 2/1.998 (modificado en la
Ley 1/2.003):
Las obras o instalaciones necesarias, segun la legislacion sectorial aplicable, para el establecimiento,

funcionamiento, conservacion o mantenimiento y mejora de infraestructuras y servicios publicos estatales,
autondmicos o locales.”

TITULO V. NORMAS ZONALES

A los efectos del PGOU la parcela objeto de estudio se encuentra ubicada en suelo rdstico y se encuentra
clasificado como Suelo Rustico de Reserva.

Albacete, NOVIEMBRE de 2.021

EL INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL

=

Fdo. ALBERTO GUALDA MARTINEZ
COLEGIADO N° 1548
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ANEXO N° 2. JUSTIFICACION REAL DECRETO 242/2004 REGLAMENTO DE SUELO

RUSTICO

Articulo 11.4c:
“Usos dotacionales de equipamientos:

Elementos pertenecientes al sistema energético en todas sus modalidades, incluida la
generacion, redes de transporte y distribucion.”

Articulo 12;

“Usos, actividades y actos que pueden realizarse en suelo rastico no urbanizables de
especial proteccion.

1. En los terrenos clasificados como suelo rustico no urbanizable de especial proteccion
podran realizarse excepcionalmente los usos, actividades y actos enumerados en el
articulo 11 siempre y cuando estén expresamente permitidos por la legislacién sectorial
y el planeamiento territorial y urbanistico aplicable por resultar compatibles con la mejor
conservacion de las caracteristicas y valores determinantes del régimen de especial
proteccién o responder al uso o disfrute publico compatibles con unas y otros.

2. A estos efectos, la inexistencia de legislacion sectorial concreta y especifica directa
aplicable sobre un determinado lugar no podra ser interpretada como circunstancia
habilitadora para llevar a cabo usos, actividades o actos de que se trate.

3. No obstante, cuando la legislacién sectorial permita expresamente ciertos usos,
actividades y actos pero no los concrete de acuerdo con la clasificacion que realiza este
Reglamento y la Instruccion técnica de Planeamiento, se precisara para el otorgamiento
de la calificacion urbanistica informe previo favorable del 6rgano competente en la
materia sectorial de que se trate.”

Articulo 15:

“El contenido y alcance de los usos, las actividades y construcciones permisibles o
autorizadas.

1. En los usos y actividades que se legitimen y autoricen en suelo rustico, asi como en
las construcciones e instalaciones que les deben otorgar soporte, se entenderan
siempre incluidos cuantos de caracter accesorio sean imprescindibles de acuerdo con la
legislacion de seguridad, proteccién civil, laboral o sectorial que sea de pertinente
aplicacion.

2. Todas las construcciones e instalaciones que se ejecuten para establecer y
desarrollar usos y actividades en suelo rastico deberdn comprender la totalidad de las
correspondientes a cuantos servicios demanden y para su adecuada conexién con las
redes generales. En particular, las viviendas y las explotaciones ganaderas deberan
disponer del adecuado sistema de depuracion de aguas residuales.”
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Articulo 16:
“Las determinaciones de directa aplicacién y las de caracter subsidiario.

1. Todos los actos de aprovechamiento y uso del suelo rustico, deberan ajustarse, en
todo caso, a las siguientes reglas:

a) No suponer un dafio 0 un riesgo para la conversacion de las areas y recursos
naturales protegidos.

b) Ser adecuados al uso y la explotacion a los que se vinculen y guardar estricta
proporcion con las necesidades de los mismos.

¢) No podran, en los lugares de paisaje abierto, ni limitar el campo visual, ni romper el
paisaje, asi como tampoco desfigurar, en particular, las perspectivas de los nucleos e
inmediaciones de las carreteras y los caminos.

d) No podra realizarse ningun tipo de construcciones en terrenos de riesgo natural.

e) No podran suponer la construccion con caracteristicas tipologicas o soluciones
estéticas propias de las zonas urbanas, en particular, de viviendas colectivas, naves y
edificios que presenten paredes medianeras vistas.

f) Se prohibe la colocacion y el mantenimiento de anuncios, carteles, vallas publicitarias
o instalaciones de caracteristicas similares, salvo los oficiales y los que reunan las
caracteristicas fijadas por la Administracion en cada caso competente que se sitden en
carreteras o edificios y construcciones y no sobresalgan, en este Ultimo supuesto, del
plano de la fachada.

g) Las construcciones deberan armonizarse con el entorno inmediato, asi como con las
caracteristicas propias de la arquitectura rural o tradicional de la zona donde se vayan a
implantar.

h) Las construcciones deberan presentar todos sus paramentos exteriores y cubiertas
totalmente terminados, con empleo en ellos de las formas y los materiales que menor
impacto produzcan, asi como de los colores tradicionales en la zona o, en todo caso, los
que favorezcan en mayor medida la integracién en el entorno inmediato y en el paisaje.

2. Seran determinaciones subsidiarias para las construcciones y edificaciones, en tanto
no exista regulacion expresa en el planeamiento territorial y urbanistico, las siguientes:

a) Tener el caracter de aisladas.

b) Retranquearse, como minimo, cinco metros a linderos y quince metros al eje de
caminos o vias de acceso.

¢) No tener ni mas de dos plantas, ni una altura a cumbrera superior a ocho metros y
medio, medidos en cada punto del terreno natural original, salvo que las caracteristicas
especificas derivadas de su uso hicieran imprescindible superarlas en alguno de sus
puntos.”

Articulo 29:

“Usos dotacionales de equipamientos hidraulicos, energéticos, de telecomunicaciones,
de residuos o de comunicaciones y transportes de titularidad privada.

1. Las instalaciones hidraulicas, energéticas, de telecomunicaciones, de tratamiento de
residuos o de comunicaciones y transportes de titularidad privada, ya vayan a prestar un
servicio publico o sean para uso privativo, s6lo podran implantarse en suelo rastico de
reserva cuando la ordenacion territorial y urbanistica no los prohiba, debiendo acreditar
su necesidad de emplazamiento en suelo rastico.

2. En suelo rastico no urbanizable de especial proteccion sélo podran implantarse las
actividades previstas en el numero 1 anterior cuando se den las condiciones

Oficina Técnica: Paseo de la Circunvalacién, 4 Bajo 02004 Albacete- Movil 647.644 942 Péagina 20



establecidas en el articulo 12 y se acredite debidamente su necesidad de
emplazamiento en esta clase de suelo.

3. La superficie minima de la finca y la ocupacion por la edificaciébn sera la que por
ambitos y tipologias se establezca en las Instrucciones Técnicas del Planeamiento o, en
su defecto, la que de manera motivada y justificada se fije en el planeamiento en funcién
de los usos y actividades a implantar.

4. Las estaciones base de telefonia moévil y otras estaciones de radiocomunicaciones
reguladas en la Ley 8/2001, de 28 de junio, para la ordenacion de las instalaciones de
radiocomunicacién en Castilla- La Mancha, deberdn cumplir los niveles maximos de
exposicion, las distancias de seguridad, las normas de proteccion ambiental y el resto
de condiciones y requisitos establecidos en dicha Ley.

5. En todos los casos y con cargo exclusivo a lo correspondiente actuacion, deberan
resolverse satisfactoriamente las infraestructuras y los servicios precisos para su
funcionamiento interno, asi como la conexiébn de los mismos con las redes de
infraestructuras y servicios exteriores y la incidencia que suponga en la capacidad y
funcionalidad de éstas.

6. La superficie minima de la finca que se fije por los 6rganos urbanisticos en aplicacion
del numero 3 del presente articulo quedara en todo caso vinculada legalmente a las
obras, construcciones e instalaciones y sus correspondientes actividades o usos. Esta
vinculacion legal implicara la afectacion real de dicha superficie a las obras, las
construcciones, las instalaciones o los establecimientos legitimados por la clasificacion
urbanistica y la licencia municipal pertinentes. Mientras éstas permanezcan vigentes,
dicha superficie no podra ser objeto de acto alguno que tenga por objeto o0 consecuencia
su parcelacién, division, segregacion o fraccionamiento. Esta afectacion real se hara
constar en el registro de la propiedad conforme a lo dispuesto en la legislacion
hipotecaria.

La superficie de la finca que exceda de la minima establecida en el parrafo anterior
podra no quedar vinculada legalmente a las obras, construcciones e instalaciones y sus
correspondientes actividades o usos. De no quedar vinculada podra ser objeto de
parcelacion, division, segregacion o fraccionamiento de conformidad con lo establecido
en el articulo 35 de este Reglamento.”

Articulo 37
“Actos que requieren calificacion.

1. En el suelo rastico de reserva requeriran calificacion urbanistica, previa a la licencia
municipal:

a) Las obras e instalaciones relacionadas con usos dotacionales de titularidad publica.

b) Los actos y construcciones relacionados con los usos industriales, terciarios y
dotacionales de titularidad privada.

c) Las edificaciones adscritas al sector primario que no impliquen transformacion de
productos cuando rebasen los 6 metros de altura total a alero.

2. En el suelo rastico no urbanizable de especial proteccion requeriran calificacion
urbanistica previa a la licencia municipal todos los actos previstos en el articulo 11, con
la Gnica excepcién de los siguientes:

a) Los actos no constructivos precisos para la utilizacion y explotacién agricola,
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ganadera, forestal, cinegética o analoga a la que los terrenos estén destinados.
b) La division de fincas o la segregacién de terrenos.

Esta excepcion se entendera sin detrimento de los requisitos o autorizaciones que otras
Administraciones impongan para su realizacion en esta categoria de suelo.

3. Se entendera implicita la concesion de calificacidn urbanistica en la aprobacion de los
proyectos de obras y servicios de titularidad publica estatal, autonémica o local.

4. También se entenderd implicita la calificacion urbanistica en la aprobacién de
proyectos de obras y servicios promovidos por particulares en los siguientes casos y con
los siguientes requisitos:

a) Que se trate de proyectos u obras relativas a la implantacion de instalaciones de
transporte y distribuciébn energia eléctrica o de instalaciones fijas de
radiocomunicaciones con sistemas radiantes susceptibles de generar o recibir ondas
radioeléctricas en un intervalo de frecuencia comprendido entre 10 kHz y 300 GHz.

b) Que vayan a implantarse en suelo rustico de reserva.

¢) Que los proyectos u obras respeten el resto de requisitos previstos en este
Reglamento, en particular, los requisitos sustantivos previstos en el articulo 29. La
comprobacion del cumplimiento de estos requisitos correspondera a los Ayuntamientos
en el momento de emitir la correspondiente licencia.

d) Que los proyectos de obras y servicios se encuentren incluidos en planes o
instrumentos aprobados por la Administracion autonémica o estatal y publicados en el
Boletin oficial correspondiente.

5. En el caso de obras, construcciones e instalaciones para usas integrados en areas de
servicio de toda clase de carreteras, que deban ser ejecutados o desarrollados por
particulares, la calificacion se otorgar4d mediante informe preceptivo y vinculante de la
Consejeria competente en materia de ordenacion territorial y urbanistica, que debera ser
requerido por la Administracion o el o6rgano administrativo responsable de la
correspondiente carretera.”

Articulo 38.1.2

“Fijar la superficie de terrenos que deba ser objeto de replantacion o de medidas
excepcionales de apoyo a la regeneracion natural de la vegetacion para preservar los
valores naturales o agrarios de éstos y de su entorno; en caso de ser necesaria, dicha
superficie no podréa ser inferior a la mitad de la total de la finca en los casos de depdésito
de materiales, almacenamiento de maquinaria, estacionamiento de vehiculos y de
equipamientos colectivos e instalaciones o establecimientos industriales o terciarios,
pudiendo disponer en todo el perimetro barrera arbéreas, con el objeto de su mejor
integracion en el entorno. En cualquier caso, a la hora de fijar la superficie objeto de
replantacibn o regeneraciébn natural se deberdn tener en cuenta las posibles
restricciones a la presencia de elementos vegetales derivadas de la legislacién sectorial
aplicable.”

Articulo 43.1b

“En la Memoria se deberd justificar que la obra o actividad que se pretenda implantar,
segun la categoria de suelo de que se trate, constituye un supuesto de los actos
autorizados en suelo rastico en los articulos 11 y 12, asi como las condiciones y
requisitos sustantivos y administrativos establecidos en el Capitulo Il del Titulo IV de
este Reglamento para que pueda ser otorgada la calificacién urbanistica interesada.
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Asimismo, en la Memoria se deberd describir y aportar informacion gréfica sobre el
entorno en un radio de dos kilometros alrededor de la construccion que se proyecta.
Dicha descripcion recogera las edificaciones existentes, cuenten o0 no con licencia
municipal, y justificaran el cumplimiento de las determinaciones relativas al riesgo de
formacion de nudcleo de poblacion.”

Articulo 43.7

“El Ayuntamiento deberd acompafiar la remision del expediente de un informe motivado
sobre la inexistencia de riesgo de formacion de nucleo de poblacion, en el que se
describira el entorno en un radio de dos kildmetros alrededor de la construccién que se
proyecta. Dicha descripcion recogera las edificaciones existentes, cuenten o no con
licencia municipal. Asimismo, en dicho informe, el Ayuntamiento deberd pronunciarse
motivadamente sobre la conformidad de la solicitud con el planeamiento territorial y
urbanistico aplicable para los intereses generales del municipio.

Albacete, NOVIEMBRE de 2.021

EL INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL

Fdo. ALBERTO GUALDA MARTINEZ
COLEGIADO N° 1548
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ANEXO Ne° 3. JUSTIFICACION ORDEN 4/2020, DE 8 DE ENERO, INSTRUCCION TECNICA
DE PLANEAMIENTO

Conforme a la Orden 4/2020, de 8 de enero, de la Consejeria de Fomento, por la que se
aprueba la instruccion técnica de planeamiento sobre determinados requisitos
sustantivos que deberan cumplir las obras, construcciones e instalaciones en suelo
rdstico, de acuerdo con el articulo 11, se establece:

“La superficie minima de la finca, asi como su ocupacion, seran las necesarias y
adecuadas a los requerimientos funcionales del uso concreto que se pretenda implantar,
en los siguientes casos:

Elementos pertenecientes al sistema energético en todas sus modalidades, incluida la
generacion, redes de transporte y distribucion.”

Albacete, NOVIEMBRE de 2.021

EL INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL

Fdo. ALBERTO GUALDA MARTINEZ
COLEGIADO N° 1548

ANEXO N° 4. JUSTIFICACION REAL DECRETO 1/2010 18-05-2010 POR EL QUE SE
APRUEBA EL TRLOTAU

Articulo 54
“El régimen del suelo rastico.

1. En los terrenos clasificados como suelo ristico de reserva podran realizarse los
siguientes actos:

1°. En todo caso y en los términos que reglamentariamente se determinen, los actos no
constructivos precisos para la utilizacion y explotacion agricola, ganadera, forestal,
cinegética o0 analoga a la que estén efectivamente destinados, que no estén prohibidos
0 excluidos expresamente por el planeamiento territorial y urbanistico.

Ademés de los que sean excluidos por los instrumentos de ordenacién territorial y
urbanistica, no podran ejecutarse, ni legitimarse por acto administrativo alguno los actos
de transformacién del estado del suelo que comporten un riesgo significativo, directo o
indirecto, para la integridad de cualesquiera de los valores objeto de proteccion en un
espacio natural, asi como de erosion o pérdida de calidad del suelo, afeccion de zonas
hamedas o masas vegetales, abandono o quema de objetos y vertidos contaminantes.
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2°. Los permitidos por el planeamiento territorial y urbanistico, de entre los siguientes:

a) Los que comporten la division de fincas o la segregacion de terrenos, siempre que,
ademas de los requisitos

previstos en el apartado 2 del articulo 63 de esta Ley, cumplan los minimos establecidos
en la ordenacion territorial y urbanistica y, en su caso, la legislacion agraria de
aplicacion.

b) Los relativos a instalaciones desmontables para la mejora del cultivo o de la
produccién agropecuaria, que no impliquen movimiento de tierras.

¢) Los vallados y cerramientos de parcelas.

d) La reforma o rehabilitacién de edificaciones existentes dirigidas a su conservacion y
mantenimiento, que no afecte a elementos estructurales o de fachada o cubierta, asi
como la reposicion de sus elementos de carpinteria o cubierta y acabados exteriores.
Las limitaciones que en este apartado se establecen para la reforma o rehabilitacion de
edificaciones existentes, no serdn aplicables a las edificaciones que estén en los
supuestos y cumplan los requisitos establecidos en los siguientes apartados e) y f).

e) Las edificaciones adscritas al sector primario que no impliquen transformacion de
productos, tales como almacenes, granjas y en general instalaciones agricolas,
ganaderas, forestales, cinegéticas, piscicolas o similares que guarden relacién con el
destino y naturaleza de la finca, siempre y cuando no rebasen 6 metros de altura total.

f) La vivienda familiar aislada en areas territoriales donde no exista riesgo de formacion
de nucleo de poblacién, ni pueda presumirse finalidad urbanizadora, por no existir
instalaciones o servicios necesarios para la finalidad de aprovechamiento urbanistico.

3° Previa obtencion de la preceptiva calificacion urbanistica en los términos
establecidos en esta Ley y siempre que la ordenacion urbanistica y territorial no los
prohiba, los siguientes:

a) Obras e instalaciones requeridas por las infraestructuras y servicios de titularidad
publica, estatal, autonémica o local siempre que precisen localizarse en el suelo ristico.
b) Actividades extractivas y mineras, equipamientos colectivos, actividades industriales,
productivas, terciarias, de turismo rural o de servicios, que precisen emplazarse en el
suelo rastico, con las condiciones que reglamentariamente se determinen.

¢) Las edificaciones adscritas al sector primario con una altura total superior a 6 metros.

2. Cuando de la organizacion del desarrollo urbanistico derivada del modelo de
ocupacién establecido por los planes urbanisticos a que se refiere el nimero 1 del
articulo 103 resulte la posible viabilidad de la correspondiente actuacién urbanizadora
en suelo rustico de reserva, debera formularse a la Administracién competente, para
confirmar dicha viabilidad, la consulta previa prevista en el nimero 7 del articulo 64 para
la presentacion, en su caso, del preceptivo Programa de Actuacion Urbanizadora, el
cual guardara estricta sujecién a lo dispuesto en los articulos 38.3 y 39 de esta Ley.

3. Las condiciones que determine la ordenacion territorial y urbanistica para la
materializacion del uso en edificacién que prevea en suelo rastico de reserva deberan:

a) Asegurar, como minimo, la preservacion del caracter rural de esta clase de suelo y la
no formacion en él de nuevos nucleos de poblacion, asi como la adopcion de las
medidas que sean precisas para proteger el medio ambiente y asegurar el
mantenimiento de la calidad y funcionalidad de las infraestructuras y los servicios
publicos correspondientes.

Existe riesgo de formacion de nuevo nlcleo de poblacion desde que surge una
estructura de la propiedad del suelo consistente en mas de tres unidades rasticas aptas
para la edificacion que pueda dar lugar a la demanda de los servicios o infraestructuras
colectivas innecesarias para la actividad de explotacidbn rastica o de caracter
especificamente urbano.
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b) Garantizar la restauracion de las condiciones ambientales de los terrenos y de su
entorno inmediato.

4. En los terrenos clasificados como suelo rustico no urbanizable de especial proteccién
podran realizarse los actos enumerados en el numero 1 del presente articulo siempre y
cuando estén expresamente permitidos por la legislacion sectorial y el planeamiento
territorial y urbanistico aplicable por ser necesarios para la mejor conservacion de las
caracteristicas y valores determinantes del régimen de especial proteccién o para el uso
o disfrutes publicos compatibles con unas y otros.

5. Todo acto de division de fincas o segregacion de terrenos que se efectle en suelo
ristico para la ejecucion de Proyectos de Singular Interés cuyo objeto sea la
implantacion de infraestructuras destinadas a servicios publicos de interés general se
llevara a cabo de acuerdo con sus propias determinaciones, no estando sujeto a los
requisitos y limitaciones que para tales actos se contienen en esta Seccion. No
obstante, no podran llevarse a cabo divisiones o segregaciones antes del inicio de la
prestacién efectiva del servicio publico de que se trate, salvo las precisas para la
adquisicion de terrenos al Proyecto a favor de su promotor.”

Articulo 55
“Las determinaciones de ordenacion de directa aplicacion y las de caracter subsidiario.

1. Todos los actos de aprovechamiento y uso del suelo rustico, deberan ajustarse, en
todo caso, a las siguientes reglas:

a) Ser adecuados al uso y la explotaciéon a los que se vinculen y guardar estricta
proporcion con las necesidades de los mismos.

b) No podran, en los lugares de paisaje abierto, ni limitar el campo visual, ni romper el
paisaje, asi como tampoco desfigurar, en particular, las perspectivas de los nacleos e
inmediaciones de las carreteras y los caminos.

¢) No podré realizarse ningln tipo de construcciones en terrenos de riesgo natural.

d) No podran suponer la construcciébn con caracteristicas tipolégicas o soluciones
estéticas propias de las zonas urbanas, en particular, de viviendas colectivas, naves y
edificios que presenten paredes medianeras vistas.

e) Se prohibe la colocacion y el mantenimiento de anuncios, carteles, vallas publicitarias
0 instalaciones de caracteristicas similares, salvo los oficiales y los que rednan las
caracteristicas fijadas por la Administracién en cada caso competente que se sitlen en
carreteras o edificios y construcciones y no sobresalgan, en este Ultimo supuesto, del
plano de la fachada.

f) Las construcciones deberan armonizarse en el entorno inmediato, asi como con las
caracteristicas propias de la arquitectura rural o tradicional de la zona donde se vayan a
implantar.

g) Las construcciones deberan presentar todos sus paramentos exteriores y cubiertas
totalmente terminados, con empleo en ellos de las formas y los materiales que menor
impacto produzcan, asi como de los colores tradicionales en la zona o, en todo caso, los
gue favorezcan en mayor medida la integracion en el entorno inmediato y en el paisaje.
2. Seran determinaciones subsidiarias para las construcciones y edificaciones, en tanto
no exista regulacion expresa en el planeamiento territorial y urbanistico, las siguientes:

a) Tener el caracter de aisladas.
b) Retranquearse, como minimo, cinco metros a linderos y quince metros al eje de
caminos o vias de acceso.
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¢) No tener ni mas de dos plantas, ni una altura a cumbrera superior a ocho metros y
medio, medidos en cada punto del terreno natural original, salvo que las caracteristicas
especificas derivadas de su uso hicieran imprescindible superarlas en alguno de sus
puntos.”

Articulo 60
“La calificacion urbanistica del suelo rustico de reserva.

El suelo rustico de reserva podra ser calificado, a los efectos de lo dispuesto en el
apartado 3° namero 1 del articulo 54 para la legitimacion de obras, construcciones o
instalaciones destinadas al desarrollo de actividades y usos que precisen emplazarse en
el suelo rastico y tengan cualquiera de los objetos siguientes:

a) Las obras o instalaciones necesarias, conforme en todo caso a la legislacion sectorial
aplicable por razon de la materia, para el establecimiento, el funcionamiento, la
conservacion o el mantenimiento y la mejora de las infraestructuras y servicios publicos
estatales, autonomicos o locales.

b) Los servicios integrados en areas de servicio de toda clase de carreteras, con
sujecion a las condiciones y limitaciones establecidas en la legislacion reguladora de
éstas.

c) La extraccion o explotacion de recursos y la primera transformacion, sobre el terreno
y al descubierto, de las materias primas extraidas.

d) El depoésito de materiales y residuos, el almacenamiento de maquinaria y el
estacionamiento de vehiculos, siempre que se realicen enteramente al aire libre, no
requieran instalaciones o construcciones de caracter permanente y

respeten la normativa medio-ambiental.

e) Las estaciones de suministro de carburantes, asi como las instalaciones de hosteleria
o alojamiento temporal ubicables en el entorno de las carreteras, debiendo agruparse
todas las que pretendan una misma o proxima localizacién, de manera que dispongan
de un solo acceso al conjunto desde la carretera.

f) La implantacién y el funcionamiento de cualquier clase de equipamiento colectivo, asi
como de actividades o establecimientos de caracter industrial, terciario, de turismo rural
o0 de servicios siempre que, en todos los casos y con cargo exclusivo a la
correspondiente actuacion, resuelvan satisfactoriamente las infraestructuras y los
servicios precisos para su funcionamiento interno, asi como la conexion de los mismos
con las redes de infraestructuras y servicios exteriores y la incidencia que suponga en la
capacidad y funcionalidad de éstas.

g) Las edificaciones adscritas al sector primario con una altura total superior a 6 metros.

”

Articulo 61

“La calificacién urbanistica del suelo ristico no urbanizable de especial proteccion.

En el suelo rastico no urbanizable de especial proteccion solo podré atribuirse, mediante
calificacion urbanistica de los correspondientes terrenos, los usos y aprovechamientos
que estén expresamente permitidos por la legislacion sectorial y el planeamiento
territorial y urbanistico aplicable por ser necesarios para la mejor conservacion de las
caracteristicas y valores determinantes del régimen de especial proteccion o para el uso
y disfrute publicos compatibles con unas y otros.”

Articulo 64.2

“2. La calificacion urbanistica, cuando sea precisa para la legitimacién de actos de
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construccion, uso y aprovechamiento del suelo promovidos por particulares, debera:

1°) Determinar exactamente las caracteristicas del aprovechamiento que otorgue, asi
como las condiciones para su materializacién, de conformidad con la declaracion de
impacto ambiental o autorizacion ambiental integrada, cuando éstas sean legalmente
exigibles.

2°) Fijar la superficie de terrenos que deba ser objeto de replantacién para preservar los
valores naturales o agrarios de éstos y de su entorno; superficie que no podra ser
inferior a la mitad de la total de la finca en los casos de depdsito de materiales,
almacenamiento de maquinaria, estacionamiento de vehiculos y de equipamientos
colectivos e instalaciones o establecimientos industriales o terciarios, pudiendo
disponerse en todo el perimetro barreras arb6reas, con el objeto de su mejor integracién
en el entorno.

3°) Establecer el plan de restauracion o de obras y trabajos para la correccion de los
efectos derivados de las actividades o usos desarrollados y la reposicion de los terrenos
a determinado estado, que debera ser ejecutado al término de dichas actividades o usos
y, en todo caso, una vez caducada la licencia municipal y la calificacion que le sirva de
soporte. Este plan sélo procedera en los casos de instalaciones y actividades extractivas
y mineras; depoésito de materiales, almacenamiento de maquinaria y estacionamiento de
vehiculos; y equipamientos colectivos e instalaciones o establecimientos industriales y
terciarios.”

Albacete, NOVIEMBRE de 2.021

EL INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL

Fdo. ALBERTO GUALDA MARTINEZ
COLEGIADO N° 1548

ANEXO N° 5. JUSTIFICACION EVALUACION IMPACTO AMBIENTAL

Conforme a la Ley 2/2020 de Evaluacién Ambiental de Castilla-La Mancha acerca de la evaluacién de Impacto
Ambiental Ordinaria o Simplificada de los proyectos, indicar al respecto que el proyecto que nos ocupa no se
encuentra incluido en ninguna de las casuisticas indicadas en los Anexos | y Il de la citada Ley, indicando lo
siguiente:

ANEXO |

GRUPO 3. INDUSTRIA ENERGETICA

m) Instalaciones para la produccion de energia eléctrica a partir de la energia solar destinada a su venta a la red,
que no se ubiquen en cubiertas o tejados de edificios existentes y que ocupen mas de 100 ha de superficie, asi
como aquellas que superen 10 ha si se sitan dentro de areas protegidas o areas protegidas por instrumentos

internacionales.
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ANEXO I
GRUPO 4. INDUSTRIA ENERGETICA

h) Instalaciones para la produccion de energia eléctrica a partir de la energia solar no incluidas en el Anexo | ni
instaladas sobre cubiertas o tejados de edificios y que ocupen una superficie mayor 10 ha.

Se adjunta ficha catastral indicando las caracteristicas de la parcela:

Referencia catastral 02029A030001420000QF Iy I

Localizacidn Es:E Pl:00 Pt:001 Poligono 30 Parcela 142 02025%A03000240 -
HUERTA DEL WILLAR. 02520 CHINCHILLA DE MOMTE-ARAGON (ALBACETE)

Clase Rustico
Uso principa Agrario
Superficie construida 11 m?
Afio construccion 1579

Parcela construida sin divisién horizontal

Localizacidn Poligono 30 Parcela 142 0202503000240 -
HUERTA DEL VILLAR. CHINCHILLA DE MONTE-ARAGON (ALBACETE)

Superficie grafica 8.895 m?

Uso principa Escalera Planta Puerta Superficie m? Tipo Reforma Fecha Reforma
AGRARIO E 00 001 11

Subparcela Cultivo/Aprovechamiento Intensidad Productiva Superficie m?
0 CR Labor o labradio regadio 03 8.5884

Albacete, NOVIEMBRE de 2.021

EL INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL

Fdo. ALBERTO GUALDA MARTINEZ
COLEGIADO N° 1548
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ANEXO N° 6. ESTUDIO DE CARGAS

6.1 ACCION DEL VIENTO

Segun el Cadigo Técnico de la Edificacién, en el Documento Basico SE-AE Seguridad Estructural Acciones en la
edificacién, para las acciones del viento sobre la estructura de una instalacién fotovoltaica se puede estimar dicho
céalculo como se muestra a continuacion.

La accién del viento, en general una fuerza perpendicular a la superficie de cada punto expuesto, o presion
estética, ge puede expresarse como:

Qe=qgb-ce-cp
Siendo:
1. gb la presién dindmica del viento = 0,4225 kN/m2
2. ce el coeficiente de exposicion = 1,23
3. cp el coeficiente edlico o de presidn exterior = -2
Qe=qgb-ce-cp
Qe = 0,4225-1,23 - (-2) = 1,039 kN/m? = 105,95 kg/m?

1) Qb Presién dinamica del viento

De forma simplificada, como valor en cualquier punto del territorio espafiol, puede adoptarse 0,5 kN/m2 .

No obstante, para obtener un valor mas preciso emplearemos los datos del anejo D, en funcion del
emplazamiento geogréfico de la obra.

El valor de la presién dinamica del viento puede obtenerse con la expresion:

g,=05-8v,

8 = Densidad del aire = 1,2kg/m3
vb = Valor basico de la velocidad del viento en cada localidad

El valor basico de la velocidad del viento corresponde al valor caracteristico de la velocidad media del viento a lo
largo de un periodo de 10 minutos, tomada en una zona plana y desprotegida frente al viento (grado de aspereza
del entorno Il segln tabla D.2) a una altura de 10 m sobre el suelo.

El valor basico de la velocidad del viento vb en cada localidad puede obtenerse del mapa de la figura siguiente.
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Figura D.1 Valor basico de la velocidad del viento, v,
vb = Valor basico de la velocidad del viento en Albacete = 26 m/sg.

Aplicando la expresion anterior, el valor de la presion dindmica del viento resulta:

qb =0,s*5'Vb2

gb= 05-1,25-26

qb = 0,4225 kN/m?

2) Ce Coeficiente de exposicion

El valor del coeficiente de exposicién depende del entorno (efecto por tanto mas local que el de la presiéon
dinamica del viento). El coeficiente de exposiciéon ce para alturas sobre el terreno, z, no mayores de 200 m,
puede determinarse con la expresion.

ce=F-(F+7Kk)

Donde: ce=0,55*(0,55+7x0,24) =1,23

Siendo F a su vez el grado de aspereza del entorno, que se puede calcular mediante:

F =k In (max (z,2)/L)

eF=0,22-1In(5/1) =0,35
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- Siendo z la altura del emplazamiento, en nuestro caso = 5 m. Max (z,Z) = Max (5,5) =5

- Siendo k, L y Z parametros caracteristicos de cada tipo de entorno, segun tabla siguiente.

Tabla D.2 Coeficientes para tipo de entorno

Parametro
Grado de aspereza del entorno
k L (m) Z(m)
Borde del mar o de un lago, con una superficie de agua en la =
I p 0,15 0,003 1.0
direccion del viento de al menos 5 km de longitud
Il Terreno rural llano sin obstaculos ni arbolado de importancia 017 0,01 1,0
m Zona rural accidentada o llana con algunos obstaculos aisla- 0.19 0.05 20
dos, como arboles o construcciones pequefnas e . .
N Zonaubana en general inductial o forectal 022 03 g0

3) Ce Coeficiente edblico o de presién exterior

El coeficiente edlico o de presién, dependiente de la forma y orientacion de la superficie respecto al viento, y en
su caso, de la situacion del punto respecto a los bordes de esa superficie; un valor negativo indica succion.

El coeficiente de exposicion, variable con la altura del punto considerado, en funcién del grado de aspereza del
entorno donde se encuentra ubicada la construccion. En edificios urbanos de hasta 8 plantas puede tomarse un
valor constante, independiente de la altura, de 2,0.

No obstante, para obtener un valor mas preciso emplearemos el método establecido en le CTE, considerando la
estructura de modulos fotovoltaicos como una marquesina,

Tabla D.8 Marquesinas a un agua

T_ _‘-18.;-.-.--“.-_ -l

Pl
7777777777777 Alzados

10]_ )
j’— c A c b
hmt..:M.....ﬁ.v...._f.. |
aro ) e Planta
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Para elementos con area de influencia entre 1 m2 y 10 m2, el coeficiente de presion exterior se puede obtener
mediante la tabla siguiente. A, B y C indican las diferentes zonas de influencia de la superficie. La zona C es la
mas desprotegida, por tanto la hipétesis mas conservadora es tomar este valor como valido para el conjunto de la
cubierta a estudiar.

Considerando la estructura de modulos fotovoltaicos como una marquesina, y segun el caso mas conservador de
la tabla siguiente, obtenemos un coeficiente edlico = 2.

- El
Coeficientes de presion exterior grado de
C.10
Pendiente de  Efecto del ' actorde Zona (segun figura)

la cubiertaa viento hacia obstr:cclon A B c
Abajo 0<os1 05 1.8 1.1

0° Arriba 0 06 -13 -14
Armrriba 1 -1.5 -1.8 22

Abajo 0<o@=1 08 2.1 1.3

5° Amiba 0 -1,1 1.7 -18
Armiba 1 -16 2,2 25

Abajo D<os1 1.2 2.4 16

10° Arriba 0 -1,5 2,0 2,1
Arriba 1 -2,1 -2,6 2,7

Abajo D<ops1 14 27 18

15° Armriba 0 -1,8 -24 -2,5
Amiba 1 -1,6 -29 -3,0

Abajo Oso@s1 17 29 2,1

20° Armriba 0 -2,2 -2.8 -2.9
Amiba 1 16 29 3,0

Abajo 0<ps1 @ 3,1 23

Arriba 0 26 32 32
Amriba 1 -1.5 -25 -28

Abajo D=1 22 3,2 24

30° Arriba 0 -3,0 -38 -36
Amiba 1 -1,5 -2,2 2,7

obstruccion del flujo del viento por debajo de una marquesina se caracteriza mediante el factor de obstruccion, ¢,
definido como la relacion entre el area obstruida y el area de la seccién total bajo la marquesina. Ambas areas se
consideran en un plano perpendicular a la direccion del viento.

- Los coeficientes de presion tienen en cuenta los efectos del viento actuando sobre ambas superficies, la
superior y la inferior. Un valor negativo del coeficiente indica que la accién del viento tiende a levantar la
marquesina, y un valor positivo lo contrario. Por regla general, a efectos del dimensionado de las marquesinas se
deberan considerar ambas situaciones.

- Los coeficientes de presién representan la maxima presion localizada sobre un area de por lo menos 10 m2 .
Los coeficientes de presion se podran emplear en el dimensionado de los elementos de cobertura y de sus
fijaciones.

- A efectos del dimensionado de la estructura, la resultante de la accién del viento sobre cada uno de los faldones

se admitird actuando en su centro. Ademas, se considerard también la situacion en la que el viento actla
Unicamente sobre uno de los dos faldones.
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- Para factores de obstruccion con 0< ¢ < 1, los coeficientes de sustentacion y de fuerza se podran determinar
mediante interpolacion lineal.

- A sotavento del punto de maxima obstruccion, se emplearan los valores de los coeficientes de sustentacion
correspondientes a un factor de obstruccién ¢=0.

6.2 CARGA SOBRE LA CUBIERTA

No aplica puesto que los mddulos fotovoltaicos se colocaran sobre soportacion en suelo.

Albacete, NOVIEMBRE de 2.021

EL INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL

el

=

Fdo. ALBERTO GUALDA MARTINEZ
COLEGIADO N° 1548
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ANEXO N° 7. CALCULO ENERGETICO

INDICE

7.1. DATOS DEL SUMINISTRO
7.2. CALCULO PRODUCCION ENERGETICA DE LA INSTALACION
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7.1 DATOS DEL SUMINISTRO

EMPRESA: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.
DIRECCION: PG 30 PARCELA 142 N 30

ZONA CLIMATICA: ZonaV

RATIO DE PRODUCCION: 1.632 kWh

7.2 CALCULO PRODUCCION ENERGETICA DE LA INSTALACION

Basandonos en los datos de consumo actual y el ratio de produccion (determinado por la zona climatica),
empleando el software PVGIS (Photovoltaic Geographical Information System), obtenemos una primera
aproximacion de la produccion energética de la instalacién y asi podemos ofrecer una propuesta técnica-
econdmica que cubra las necesidades mediante una instalacion de autoconsumo eléctrico de alta eficiencia.

Los datos obtenidos de en PVGIS son los siguientes:
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European Commission > EU Science Hub = PVGIS > Hemamientas interactivas
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L PHOTOVOLTAIC GEOGRAPHICAL INFORMATION SYSTEM

European
Commission

European Commission > EU Science Hub > PWGIS > Hemamientas interactivas

Home Herramientas Descargas~ Documentacion Contactanos

EONECTADOARED @ RENDIMIENTO DE UN SISTEMA FV CONECTADO A RED o

PO EEEENTE Base de datos de radiacion sclar” PVGIS-SARAH -
FV AUTONOMO Tecnologia FV° Silicio cristalino v

Paotencia FV pico instalada [K\Wp]” [ 2232 ]
PATEE MEHEALES Pérdidas sistema [%]° [ %

CATRE DIARIOS Opciones de montaje fijo

Posicion de montaje * Posicion libre w

DATCE HORARIOS P —
Inclinacion [] [J Optimizar inclinacién
TMY Azimut [ [ Optimizar inclinacion y azimut

[ Precio electricidad FV
Coste sistema FV [su divisa]

Interés [Ya/afio)

Vida il [afios]

Datos de la instalacién objeto de estudio
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PHOTOVOLTAIC GEOGRAPHICAL INFORMATION SYSTEM

European Commission > EU Science Hub > PWGIS > Hemamientas interactivas

Home Herramientas Descargas~ Documentacion Contactanos

Datos proporcionados:

Localizacion [Lat/Lon): 38.908, -1.528
Horizonte: Calculado
Base de datos: FVGIS-SARAH
Tecnologia FY: Silicio cristalino
FV instalada [lKp]: 2232
Pérdidas sistema [%]: 14

Resultados de la simulacion:
Angulo de inclinacisn []: 18

=impt [#1
I Produccion anual FV [KWh]: 356693 .45

Irradiacion anual [KWhim?): 2016.81
Variacion interanual [KWh]: 10222 59
Cambios en la produccion debido &:
Angulo de incidencia [%]: -2.86
Efectos espectrales [z]: 0.46
Temperatura vy baja irradiancia [3]: -5.58
Pérdidas totales [%]: -20.76

Resumen Resultados de la instalaciéon objeto de estudio
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Produccién de energia mensual del sistema FV fijo

(C) PVGIS, 2021
50k
40.271,27
40K 37.082,6537-948,46 37.569.14
33.032,27
< 30.639,65 31.216,26
E o0 26.478,71
> E s
[
®© 21.932,2
) Jo 20.763,4 20.388,9319_370,5
@
c
L
10k I I I
0k
Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Mes

Resultados Datos Producciéon FV estimada

La instalacion solar fotovoltaica proyectada estara formada por los siguientes elementos:

[——- —
MODULOSFOTOVOLTAICOS INVERSORES
504 UD / 450 Wpico / 992 m? 2Ud / 100 kW

POTENCIA DE LA INSTALACION

226,8 KWp

Albacete, NOVIEMBRE de 2.021

EL INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL

Fdo. ALBERTO GUALDA MARTINEZ
COLEGIADO N° 1548
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ANEXO N° 8.- CALCULO ELECTRICO

iNDICE

8.1. TENSION NOMINAL Y CAIDA DE TENSION MAXIMA ADMISIBLE

8.2. FORMULAS UTILIZADAS

8.3. POTENCIA TOTAL INSTALADA Y DEMANDADA

8.4. CALCULOS ELECTRICOS

8.5. CALCULO DEL SISTEMA DE PROTECCION CONTRA CONTACTOS INDIRECTOS
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8.1 TENSION NOMINAL Y CAIDA DE TENSION MAXIMA ADMISIBLE.

El pliego de condiciones técnicas publicado por el IDAE establece que los conductores sean de cobre y tengan la
seccién adecuada para evitar caidas de tensién y calentamientos. Concretamente, para cualquier condicién de

trabajo, los conductores deberan tener la seccion suficiente para que la caida de tensién sea inferior del 1,5 %.

Asi mismo, las secciones calculadas deberan cumplir con el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

La tensién nominal de servicio en corriente continua sera de 616,5 V, por lo tanto los valores maximos de las

c.d.t. seran:

Instalacién corriente continua (CC): 1,5% 616,5V =9,2475V
8.2 FORMULAS UTILIZADAS.
CORRIENTE ALTERNA TRIFASICA
PO o L . 100.P.I
INEN 4 V. e(®) = ———
N3-V-cos@ H-V-e KU -8
CORRIENTE ALTERNA MONOFASICA
F 2.P. 00-P -
I— ,g:‘PL o(%) = 00 {’L
V-cosg u-v-e - Ut
CORRIENTE CONTINUA
2-P-L 200-P-L
= e(%)=—F—
€ KE.-U-.§
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8.3 POTENCIA TOTAL INSTALADA Y DEMANDADA.

El presente Anexo tiene por objeto definir el sistema de generacion mediante energia solar fotovoltaica de 200
kW de potencia nominal.

Se trata de una instalacion de generacion y produccioén fotovoltaica para venta de energia a la red.

La instalacion estard formada por dos inversores de 100 kW de potencia nominal, los cuales seran conectados

para dar un suministro de 200 kW nominales a 400 V.

8.4 CALCULOS ELECTRICOS.
Los resultados de las caidas de tension y pérdidas de potencia quedan reflejados a continuacion:

8.4.1. INSTALACION SOLAR FOTOVOLTAICA.

Calculo Agrupaciones Mddulos Fotovoltaicos

1 | 2 [ 3] a] s | 6] 7] 8] 9Jw|[]nu|n]13]1a]1]1

616,50

Montaje superficial bajo tubo (didmetro 32 mm)

2,45 | 7,09 | 6,04 | 18,46 [ 18,31 ] 19,34 ] 19,39 | 28,93 | 27,90 | 35,38 | 34,45 | 35,51 | 35,59 | 45,18 | 44,13 | 51,67

121,62

Consultar tabla adjunta

Consultar tabla adjunta

2x6 mm2 Cu

0,6/1kV XLPE

10,45 A, segun ITC-BT-19

44 A, segun ITC-BT-19

019 [ 054 | 046 | 1,40 | 1,39 | 1,47 [ 147 | 220 | 2,12 | 2,69 | 2,62 | 2,70 | 2,71 | 3,44 | 3,36 | 3,93

0,03 | 009 | 007)023]023]024(024 036|034 )04 )042 ] 044|044 | 05 | 054 | 0,64

Calculo de la linea alimentacién Cuadro General de Mando y Proteccidén
Se establecen los siguientes parametros:

- Tensioén de servicio. 400 V

- Canalizacion: Montaje superficial bajo tubo (didmetro 63 mm)
- Longitud: 25 m, cosj: 0,85; Xu (mW/m): 0;

- Potencia a instalar: 100.000 W

- Potencia de calculo: 100.000 W (Coeficiente de Simult. 1)

- Se eligen conductores unipolares 4x70 mm2 Cu.

- Nivel Aislamiento 0.6/1kV, XLPE,

- lada25°C (Fc=1) 171 A, segun ITC-BT-19.

Caida de tension:

e(parcial)= 1.86 VV =0.47 %
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Calculo de las secciones de los conductores y diametro de los tubos para las lineas
derivadas.

En la tabla que seguidamente se adjunta, se incluyen los distintos circuitos, seccién de conductores
utilizados, didmetro de los tubos de canalizacién, protecciones a utilizar, etc.

Calculo de las diferentes protecciones de las lineas generales y derivadas.

En la tabla que seguidamente se adjunta, se incluyen las diferentes protecciones de las lineas generales y
derivadas a cuadros secundarios, con las correspondientes protecciones de las lineas a receptores.
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LONGITUD

INTENSIDAD

CAIDA DE

. TIPO DE POTENCIA | TENSION POTENCIA FACTOR DE LONGITUD DE . INTENSIDAD MAX. DIAMETRO | CAIDA DE CAIDA DE . INTENSIDAD
AREAS DE ACTUACION LINEA up Instalacién | UNITARIA (W) | SERVICIO (v) | INSTALADA (w) |  poTencia | POTENCIAPREVISTAMW) ) e (o) MAXIMADE LA | - CALCULADA ADMISIBLE (I2) SECCION (mm?) | 50 (mm) | TENSION (v) | TENSION () | TENSION | NominaL in) | S4¢ REBT (%)
LINEA (m) PARCIAL TOTAL (%)
AGRUPACION 1 ccP1 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 2,45 121,62 10,95 44 6 32 0,19 0,03 0,03 16 15
AGRUPACION 2 ccp2 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 7,09 121,62 10,95 44 6 32 0,54 0,09 0,09 16 15
AGRUPACION 3 ccp3 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 6,04 121,62 10,95 44 6 32 0,46 0,07 0,07 16 15
AGRUPACION 4 ccpa 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 18,46 121,62 10,95 44 6 32 1,40 0,23 0,23 16 15
AGRUPACION 5 ccps 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 18,31 121,62 10,95 44 6 32 1,39 0,23 0,23 16 15
AGRUPACION 6 ccP6 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 19,34 121,62 10,95 44 6 32 1,47 0,24 0,24 16 15
AGRUPACION 7 ccp7 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 19,39 121,62 10,95 44 6 32 1,47 0,24 0,24 16 15
AGRUPACION 8 ccp8 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 28,93 121,62 10,95 44 6 32 2,20 0,36 0,36 16 15
AGRUPACION 9 ) 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 27,9 121,62 10,95 44 6 32 2,12 0,34 0,34 16 15
AGRUPACION 10 ccpP10 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 35,38 121,62 10,95 44 6 32 2,69 0,44 0,44 16 15
AGRUPACION 11 ccPil 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 34,45 121,62 10,95 44 6 32 2,62 0,42 0,42 16 15
AGRUPACION 12 ccpP12 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 35,51 121,62 10,95 44 6 32 2,70 0,44 0,44 16 15
AGRUPACION 13 ccP13 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 35,59 121,62 10,95 44 6 32 2,71 0,44 0,44 16 15
AGRUPACION 14 ccp14 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 45,18 121,62 10,95 44 6 32 3,44 0,56 0,56 16 15
AGRUPACION 15 CCP15 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 44,13 121,62 10,95 44 6 32 3,36 0,54 0,54 16 15
AGRUPACION 16 CCP16 15 B2 450 616,5 6.750 1,00 6.750,00 51,67 121,62 10,95 44 6 32 3,93 0,64 0,64 16 15
CUADRO GENERAL DE MANDO Y PROTECCION cGMP 1 B2 100.000 400 100.000 1,00 100.000,00 25 40,32 144,34 171 70 63 1,86 0,47 0,47 160 15




8.4.2. RED SUBTERRANEA DE EVACUACION EN BAJA TENSION
Se trata de una red de distribucién subterranea que parte de la salida de los inversores hasta el centro de

transformacion existente, que permitira la evacuacion de la energia generada a la red de Distribucion de la
Compafiia Suministradora de la zona.

Dadas las caracteristicas de la instalacién se considera la potencia maxima admisible, de un total de 200
kW, 100 kW nominales por cada inversor, potencia ésta que sera evacuada e la red de Distribucion.
8.4.2.1. Caracteristicas Principales

La red de distribucion sera subterrdnea, cuya instalacion se realizara de acuerdo con lo indicado en la
ITC BT 07 del REBT, siendo sus caracteristicas las siguientes:

Clase de Corriente Alterna Trifasica

Frecuencia 50 Hz

Tension nominal 230/400 V

Tensién maxima entre fase y tierra 250V

Sistema de Puesta Neutro unido directamente a tierra
Aislamiento de los cables de red 0.611 kV

Intensidad maxima de cortocircuito trifasico 50 kKA

8.4.2.2. Tipos de Cables

Los cables seran unipolares de tensién asignada no inferior a 0,611 kV y seccion adecuada a las
intensidades y caidas de tensién previstas.

Conductor Aluminio

Seccion 240 mm2

Tension asignada 0.611 kv

Aislamiento Polietileno reticulado (XLPE)
Cubierta Poliolefina

Se trata de una linea subterranea, con conductores unipolares de aluminio con aislamiento XZ1-K, con
tres conductores de seccion 240 mm2 para las fases y un conductor de seccién 150 mm2 para el neutro.

Potencia | Tensién | Factorde | Seccion | max Tipo
(kW) (V) potencia | Nominal | admisible | Conductor
(cos C) (m m2) (A)
200 400 0.90 240 305 XZ1-K Al
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8.4.2.3. Canalizacion

La canalizacion esta constituida por tubos plasticos, dispuestos sobre lecho de arena, colocados en un
plano. Se alojaran los cables en zanjas de 0,85 m de profundidad °minima y tendra una anchura que permita las
operaciones de apertura y tendido para la colocacién de dos tubos de 160 mm de diametro.

Los laterales de la zanja han de ser compactos y no deben desprender piedras o tierra. La zanja se
protegera con los correspondientes entibados u otros medios para asegurar su estabilidad, conforme a la
normativa de riesgos laborales.

A continuacion, se tendera una capa de tierra procedente de la excavacion y tierras de préstamo, arena,
todo-uno o zahorras, de unos 0,28 m de espesor, apisonada por medios manuales. Se cuidara que esta capa de
tierra esté exenta de piedras 0 cascotes, sobre esta capa de tierra, se colocara una cinta o varias cintas de
sefializacion (dependiendo del nimero de lineas), como advertencia de la presencia de cables eléctricos.

Sobre la cinta de sefalizacién se colocara una capa de tierra procedente de la excavacion y tierras de
préstamo, arena, todo-uno o zahorras, de unos 0,10 m de espesor. Por Ultimo se colocara en unos 0,15 m de
espesor un firme de hormigdn no estructural HNE 15,0 y otra de 0,12m de espesor de reposicion del pavimento a
ser posible del mismo tipo y calidad del que existia antes de realizar la apertura en total.

En cada uno de los tubos se instalara un solo circuito. Se evitara en lo posible los cambios de direccién

de los tubulares. En los puntos donde estos se produzcan, se dispondran preferentemente de calas de tiro y
excepcionalmente arquetas ciegas, para facilitar la manipulacion.

8.4.2.4. Puesta a Tierra del Neutro

El neutro se conectara a tierra a lo largo de la red, el conductor neutro no podra ser interrumpido en las
redes de distribucion.

Dicha puesta a tierra ha consistido en una pica, unida al borne del neutro mediante un conductor aislado
de 50 mm2 de Cu.

8.4.2.5. Calculos eléctricos Red de Distribucion

Linea Polaridad P.Dem | fdp L Linea Iz(A) | Is(A) |c.dt | c.d.t.
(kW) (m) (%) | Acum
(%)
Red Dist. 3F+N 200 0.90 | 225 XZ1-K Al 305 305 1,60| 1,60
3x240 + 1x150
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Calculo de factores de correccidn por canalizacién

Los siguientes factores de correccidon calculados segun el tipo de instalacion ya estan

contemplados en los valores de intensidad maxima admisible (1z) de la tabla anterior.

Linea Tipo de Factor de correccion
Instalacién
Temperatura | Resistividad | Profundidad | Tubo | Agrupamiento
Térmica
Red Dist. |Enterrada 0.9
bajo tubo
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8.4.2.5. Célculos eléctricos Red de Distribucion

Sobrecarga.

El limite de intensidad de corriente admisible en un conductor ha de quedar en todo caso
garantizada por el dispositivo de proteccién utilizado. El dispositivo de protecciéon podra estar
constituido por un interruptor automatico de corte omnipolar con curva térmica de corte, o por

cortacircuitos fusibles calibrados de caracteristicas de funcionamiento adecuadas.

La norma UNE 20.460 -4-43 recoge todos los aspectos requeridos para los dispositivos de
proteccién. La norma UNE 20.460 -4-473 define la aplicacion de las medidas de proteccion
expuestas en la norma UNE 20.460 -4-43 segun sea por causa de sobrecargas o cortocircuito,

sefialando en cada caso su emplazamiento u omision.

Las caracteristicas de funcionamiento de un dispositivo que protege un cable contra sobrecargas
deben satisfacer las siguientes dos condiciones:

BERLEIz
l2£1,45x Iz

Con
IB Intensidad de disefio del circuito
In Intensidad asignada del dispositivo de
proteccion Iz Intensidad permanente

admisible del cable

2 Intensidad efectiva asegurada en
funcionamiento en el tiempo convencional del

dispositivo de proteccion
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Cortocircuitos.

En el origen de todo circuito se establecera un dispositivo de proteccidén contra cortocircuitos cuya
capacidad de corte estara de acuerdo con la intensidad de cortocircuito que pueda presentarse en el punto
de su conexion. Se admite, no obstante, que cuando se trate de circuitos derivados de uno principal, cada
uno de estos circuitos derivados disponga de proteccion contra sobrecargas, mientras que un solo dispositivo
general pueda asegurar la proteccidn contra cortocircuitos para todos los circuitos derivados. Se admiten
como dispositivos de proteccion contra cortocircuitos los fusibles calibrados de caracteristicas de
funcionamiento adecuadas y los interruptores automaticos con sistema de corte omnipolar.

Para que la linea quede protegida a cortocircuito, el poder de corte de la proteccion debe ser mayor al

valor de la intensidad maxima de cortocircuito:

ley > lcCmax
lgs > ICCmix
Con:
IcCmax Méaxima intensidad de cortocircuito prevista
leu Poder de corte dltimo
les Poder de corte de servicio

Ademas, la proteccion debe ser capaz de disparar en un tiempo menor al tiempo que tardan los
aislamientos del conductor en dafarse por la elevacién de la temperatura. Esto debe suceder tanto en el
caso del cortocircuito maximo, como en el caso del cortocircuito minimo:

tec < teaple

Para cortocircuitos de duracion hasta 5 s, el tiempo t, en el cual una determinada intensidad de
cortocircuito incrementara la temperatura del aislamiento de los conductores desde la maxima temperatura
permisible en funcionamiento normal hasta la temperatura limite puede, como aproximacion, calcularse desde
la férmula:

2

S
t=|k =
ICC

Con:
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lee  Intensidad de cortocircuito
tee  Tiempo de duracion del cortocircuito Scable Seccion
del cable

k Factor que tiene en cuenta la resistividad, el coeficiente de temperatura y la capacidad calorifica del

material del conductor, y las oportunas temperaturas iniciales y finales.

Para tiempos de trabajo de los dispositivos de proteccion < 0.10 s donde la asimetria de la intensidad es
importante y para dispositivos limitadores de intensidad k2S2 debe ser mas grande que el valor de la

energia que se deja pasar (I2t) indicado por el fabricante del dispositivo de proteccion.
Con:

12t Energia especifica pasante del dispositivo de proteccion

S Tiempo de duracion del cortocircuito
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El resultado de los célculos de las protecciones de sobrecarga y cortocircuito de la
instalacion se resumen en las siguientes tablas:

Los conductores estaran protegidos por los fusibles existentes contra sobrecargas y
cortocircuitos. Para la adecuada proteccion de los cables contra sobrecargas, se protegeran
mediante fusibles de la calse gG, siendo la intensidad nominal la siguiente:

Cartuchos fusibles "gG" (Sobrecargas) i=1,6 I, < 1,45 |,
1,:S0,911; (A)
Cable 0,6/1kV Directamente En tubular Al aire protegido del
soterrados soterrada sol
4 X50 Al 100 100 100
3X95+1X50Al 160 125 160
3X150+1X95Al 200 200 250
3X240+1X150Al 250 250 315
Siendo:

If: corriente convencional de fusién
In: corriente asignhada de un cartucho fusible

Iz: corriente admisible paralos conductores cargados s/UNE 20 460 -5-523

Cuando se prevea la proteccion de conductor por fusibles contra sobrecargas vy
cortocircuitos, debera tenerse en cuenta la longitud de la linea que realmente se protege y que se
indica en los siguientes cuadros expresados en metros.

Longitud méaxima para tubulares soterradas 3x240 + 1x150 Al con Fusible 250 A
L = 247 metros

Por lo que siendo la longitud de la linea de 350 metros se considerara un cuadro de
protecciones intermedia que permita proteger correctamente la linea contra sobrecargas y
cortocircuitos.

Albacete, NOVIEMBRE de 2.021

EL INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL

Fdo. ALBERTO GUALDA MARTINEZ
COLEGIADO N° 1548
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12. ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS.
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
2 FOTOVOLTAICA 200 KW

i '
B

ANESHERS POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
(ALBACETE).

)
\ Promotor: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

%

Situacion:

L

1.- CONTENIDO DEL DOCUMENTO

En cumplimiento del "Real Decreto 105/2008. Regulacion de la producciéon y gestion de los residuos de
construccion y demolicion”, el presente estudio desarrolla los puntos siguientes:

- Agentes intervinientes en la Gestion de RCD.
- Normativa y legislacion aplicable.

- Identificacion de los residuos de construccion y demolicion generados en la obra, codificados segun la
"Orden MAM 304/2002. Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y Lista europea de
residuos”.

- Estimacioén de la cantidad generada en volumen y peso.

- Medidas para la prevencion de los residuos en la obra.

- Operaciones de reutilizacion, valorizacién o eliminacion a que se destinaran los residuos.
- Medidas para la separacion de los residuos en obra.

- Prescripciones en relaciéon con el almacenamiento, manejo, separaciéon y otras operaciones de gestion
de los residuos.

- Valoracion del coste previsto de la gestion de RCD.

2.- AGENTES INTERVINIENTES

2.1.- ldentificacion

El presente estudio corresponde al proyecto PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA
INSTALACION DE AUTOCONSUMO, situado en POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
(ALBACETE)..

Los agentes principales que intervienen en la ejecucion de la obra son:

Promotor RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.
Proyectista ALBERTO GUALDA MARTINEZ
Director de Obra ALBERTO GUALDA MARTINEZ
Director de Ejecucion ALBERTO GUALDA MARTINEZ

Se ha estimado en el presupuesto del proyecto, un coste de ejecuciéon material (Presupuesto de ejecucion
material) de 175.466,42€.

2.1.1.- Productor de residuos (promotor)

Se identifica con el titular del bien inmueble en quien reside la decisiéon Gltima de construir o demoler. Se
pueden presentar tres casos:

1. La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de construccion o
demolicién; en aquellas obras que no precisen de licencia urbanistica, tendrd la consideracion de
productor del residuo la persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de una obra de
construccion o demolicion.

2. La persona fisica o juridica que efectlie operaciones de tratamiento, de mezcla o de otro tipo, que
ocasionen un cambio de naturaleza o de composicion de los residuos.
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Situacion:

3. El importador o adquirente en cualquier Estado miembro de la Unién Europea de residuos de
construccion y demolicion.

En el presente estudio, se identifica como el productor de los residuos: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

2.1.2.- Poseedor de residuos (constructor)

En la presente fase del proyecto no se ha determinado el agente que actuara como Poseedor de los
Residuos, siendo responsabilidad del Productor de los residuos (promotor) su designacion antes del
comienzo de las obras.

2.1.3.- Gestor de residuos

Es la persona fisica o juridica, o entidad publica o privada, que realice cualquiera de las operaciones que
componen la recogida, el almacenamiento, el transporte, la valorizacion y la eliminacién de los residuos,
incluida la vigilancia de estas operaciones y la de los vertederos, asi como su restauracion o gestion
ambiental de los residuos, con independencia de ostentar la condicion de productor de los mismos. Este
seré designado por el Productor de los residuos (promotor) con anterioridad al comienzo de las obras.

2.2.- Obligaciones

2.2.1.- Productor de residuos (promotor)

Debe incluir en el proyecto de ejecucion de la obra un estudio de gestién de residuos de construccion y
demolicién, que contendra como minimo:

1. Una estimacion de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de
construccion y demolicion que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la "Orden MAM
304/2002. Operaciones de valorizacion y eliminaciéon de residuos y Lista europea de residuos".

2. Las medidas para la planificacion y optimizacion de la gestion de los residuos generados en la obra
objeto del proyecto.

3. Las operaciones de reutilizacion, valorizacion o eliminacion a que se destinaran los residuos que se
generaran en la obra.

4. Las medidas para la separaciéon de los residuos en obra por parte del poseedor de los residuos.

5. Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso,
otras operaciones de gestion de los residuos de construcciéon y demolicion dentro de la obra.
Posteriormente, dichos planos podran ser objeto de adaptacién a las caracteristicas particulares de la
obra y sus sistemas de ejecucion, previo acuerdo de la direccion facultativa de la obra.

6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relacién con el
almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de
construccion y demolicion dentro de la obra.

7. Una valoracion del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion y demolicion, que
formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

Esta obligado a disponer de la documentacién que acredite que los residuos de construccion y demolicion
realmente producidos en sus obras han sido gestionados, en su caso, en obra o entregados a una
instalacion de valorizacion o de eliminacidon para su tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los
términos recogidos en el "Real Decreto 105/2008. Regulacion de la produccién y gestion de los residuos
de construccion y demolicion” y, en particular, en el presente estudio o en sus modificaciones. La
documentacion correspondiente a cada afio natural debera mantenerse durante los cinco afios siguientes.
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En obras de demolicidon, rehabilitacién, reparacion o reforma, debera preparar un inventario de los
residuos peligrosos que se generaran, que debera incluirse en el estudio de gestion de RCD, asi como
prever su retirada selectiva, con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con otros residuos no peligrosos, y
asegurar su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.

En los casos de obras sometidas a licencia urbanistica, el poseedor de residuos, queda obligado a
constituir una fianza o garantia financiera equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos
establecidos en dicha licencia en relacion con los residuos de construccion y demolicion de la obra, en los
términos previstos en la legislacion de las comunidades autbnomas correspondientes.

2.2.2.- Poseedor de residuos (constructor)

La persona fisica o juridica que ejecute la obra - el constructor -, ademas de las prescripciones previstas
en la normativa aplicable, esta obligado a presentar al promotor de la misma un plan que refleje como
llevard a cabo las obligaciones que le incumban en relacion a los residuos de construccion y demolicién
que se vayan a producir en la obra.

El plan presentado y aceptado por el promotor, una vez aprobado por la direccidon facultativa, pasara a
formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccion y demolicién, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y
sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de
residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su gestién. Los residuos
de construccion y demolicion se destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones de
reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacion.

La entrega de los residuos de construccién y demolicion a un gestor por parte del poseedor habra de
constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y del
productor, la obra de procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad expresada
en toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos
entregados, codificados con arreglo a la "Orden MAM 304/2002. Operaciones de valorizacion y eliminacion
de residuos y Lista europea de residuos”, y la identificacion del gestor de las operaciones de destino.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccion y demolicion efectue
Unicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de
entrega debera figurar también el gestor de valorizacion o de eliminacién ulterior al que se destinaran los
residuos.

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relacién con la cesion de los residuos de construccion y
demoliciéon por parte de los poseedores a los gestores se regira por lo establecido en la legislacidon vigente
en materia de residuos.

Mientras se encuentren en su poder, el poseedor de los residuos estara obligado a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas
que impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacion.

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos dentro de
la obra en que se produzcan.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separacion en
origen, el poseedor podra encomendar la separacion de fracciones a un gestor de residuos en una
instalacion de tratamiento de residuos de construccién y demolicion externa a la obra. En este ultimo
caso, el poseedor debera obtener del gestor de la instalacion documentacion acreditativa de que éste ha
cumplido, en su nombre, la obligacidon recogida en el presente apartado.
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El 6rgano competente en materia medioambiental de la comunidad auténoma donde se ubique la obra, de
forma excepcional, y siempre que la separacion de los residuos no haya sido especificada y presupuestada
en el proyecto de obra, podra eximir al poseedor de los residuos de construccién y demolicion de la
obligacion de separacion de alguna o de todas las anteriores fracciones.

El poseedor de los residuos de construccion y demolicion estara obligado a sufragar los correspondientes
costes de gestion y a entregar al productor los certificados y la documentacion acreditativa de la gestion
de los residuos, asi como a mantener la documentacion correspondiente a cada afio natural durante los
cinco afos siguientes.

2.2.3.- Gestor de residuos

Ademas de las recogidas en la legislacion especifica sobre residuos, el gestor de residuos de construccion
y demolicién cumpliréd con las siguientes obligaciones:

1. En el supuesto de actividades de gestion sometidas a autorizacion por la legislacion de residuos, llevar
un registro en el que, como minimo, figure la cantidad de residuos gestionados, expresada en
toneladas y en metros cubicos, el tipo de residuos, codificados con arreglo a la "Orden MAM 304/2002.
Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y Lista europea de residuos”, la identificacién del
productor, del poseedor y de la obra de donde proceden, o del gestor, cuando procedan de otra
operacion anterior de gestion, el método de gestidon aplicado, asi como las cantidades, en toneladas y
en metros cubicos, y destinos de los productos y residuos resultantes de la actividad.

2. Poner a disposicion de las administraciones publicas competentes, a peticion de las mismas, la
informacion contenida en el registro mencionado en el punto anterior. La informaciéon referida a cada
afio natural debera mantenerse durante los cinco afios siguientes.

3. Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construccion y demolicion, los certificados
acreditativos de la gestion de los residuos recibidos, especificando el productor y, en su caso, el
numero de licencia de la obra de procedencia. Cuando se trate de un gestor que lleve a cabo una
operacion exclusivamente de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, deberd ademas
transmitir al poseedor o al gestor que le entregd los residuos, los certificados de la operacion de
valorizaciéon o de eliminacion subsiguiente a que fueron destinados los residuos.

4. En el supuesto de que carezca de autorizacion para gestionar residuos peligrosos, debera disponer de
un procedimiento de admisién de residuos en la instalacion que asegure que, previamente al proceso
de tratamiento, se detectaran y se separaran, almacenaran adecuadamente y derivaran a gestores
autorizados de residuos peligrosos aquellos que tengan este caracter y puedan llegar a la instalacion
mezclados con residuos no peligrosos de construccién y demolicién. Esta obligacion se entendera sin
perjuicio de las responsabilidades en que pueda incurrir el productor, el poseedor o, en su caso, el
gestor precedente que haya enviado dichos residuos a la instalacion.

3.- NORMATIVA Y LEGISLACION APLICABLE

Para la elaboracion del presente estudio se ha considerado la normativa siguiente:

- Articulo 45 de la Constitucion Espafiola.

G GESTION DE RESIDUOS

Real Decreto sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente
producida por el amianto

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del
Gobierno.

B.O.E.: 6 de febrero de 1991
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Ley de envases y residuos de envases
Ley 11/1997, de 24 de abril, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 25 de abril de 1997

Desarrollada por:

Reglamento para el desarrollo y ejecucion de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de envases y
residuos de envases

Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998
Modificada por:

Modificacion de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su adaptacion a la
Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 27 de marzo de 2010

Plan nacional de residuos de construccion y demolicién 2001-2006
Resolucion de 14 de junio de 2001, de la Secretaria General de Medio Ambiente.
B.O.E.: 12 de julio de 2001

Correccioén de errores:
Correccion de errores de la Resoluciéon de 14 de junio de 2001
B.O.E.: 7 de agosto de 2001

Real Decreto por el que se regula la eliminacion de residuos mediante depdsito en vertedero
Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, del Ministerio de Medio Ambiente.
B.O.E.: 29 de enero de 2002

Modificado por:

Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Modificado por:

Modificacidn de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su adaptacion a la
Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 27 de marzo de 2010

Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Plan nacional integrado de residuos para el periodo 2008-2015
Resoluciéon de 20 de enero de 2009, de la Secretaria de Estado de Cambio Climéatico.
B.O.E.: 26 de febrero de 2009

Ley de residuos y suelos contaminados
Ley 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado.
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Plan de gestion de residuos urbanos de Castilla La Mancha 2009-2019

Decreto 179/2009, de 24 de noviembre, de la Consejeria de Industria, Energia y Medio Ambiente de
Castilla La Mancha.

D.O.C.M.: 27 de noviembre de 2009

Plan de Castilla La Mancha de gestion de residuos de construccion y demolicion

Decreto 189/2005, de 13 de diciembre, de la Consejeria de Medio Ambiente y Desarrollo Rural de Castilla
La Mancha.

D.O.C.M.: 16 de diciembre de 2005

4.- IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION GENERADOS EN LA OBRA.

Todos los posibles residuos de construccion y demolicion generados en la obra, se han codificado
atendiendo a la legislacion vigente en materia de gestion de residuos, "Orden MAM 304/2002.
Operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos y Lista europea de residuos"”, dando lugar a los
siguientes grupos:

RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavacion

Como excepcion, no tienen la condicion legal de residuos:
Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una
obra distinta o en una actividad de restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda
acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilizacion.

RCD de Nivel Il: Residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la
construccion, de la demolicion, de la reparacion domiciliaria y de la implantacion de servicios.

Se ha establecido una clasificaciéon de RCD generados, segun los tipos de materiales de los que estan
compuestos:
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
(ALBACETE).

Promotor: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

Situacion:

1 Tierras y pétreos de la excavacion

1 Asfalto

2 Madera

3 Metales (incluidas sus aleaciones)
4 Papel y carton

5 Plastico

6 Vidrio

7 Yeso

8 Basuras
1 Arena, grava y otros aridos

2 Hormigon

3 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos
4 Piedra

1 Otros

5.- ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE SE GENERARAN EN LA OBRA

Se ha estimado la cantidad de residuos generados en la obra, a partir de las mediciones del proyecto, en
funcion del peso de materiales integrantes en los rendimientos de los correspondientes precios
descompuestos de cada unidad de obra, determinando el peso de los restos de los materiales sobrantes
(mermas, roturas, despuntes, etc) y el del embalaje de los productos suministrados.

El volumen de excavacion de las tierras y de los materiales pétreos no utilizados en la obra, se ha
calculado en funcion de las dimensiones del proyecto, afectado por un coeficiente de esponjamiento segun
la clase de terreno.

A partir del peso del residuo, se ha estimado su volumen mediante una densidad aparente definida por el
cociente entre el peso del residuo y el volumen que ocupa una vez depositado en el contenedor.

Los resultados se resumen en la siguiente tabla:

Material segun "Orden MAM 304/2002. Operaciones de
valorizacion y eliminacion de residuos y Lista europea |Cdédigo LER
de residuos”

Densidad aparente | Peso | Volumen
(t/m3) ® (m3)

1 Metales (incluidas sus aleaciones)

:(Ltgbles distintos de los especificados en el cédigo 17 04 | 17 04 11 1,50 0,005 0,003
2 Papel y cartén
Envases de papel y carton. 15 01 01 0,75 10,467| 0,623

En la siguiente tabla, se exponen los valores del peso y el volumen de RCD, agrupados por niveles y
apartados
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

Situacion:

Promotor: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
(ALBACETE).

residuos y Lista europea de residuos”

Material segin "Orden MAM 304/2002. Operaciones de valorizacion y eliminacion de

Peso

®

Volumen

(m3)

1 Asfalto 0,000 0,000
2 Madera 0,000 0,000
3 Metales (incluidas sus aleaciones) 0,005 0,003
4 Papel y cartéon 0,467 0,623
5 Pléastico 0,000 0,000
6 Vidrio 0,000 0,000
7 Yeso 0,000 0,000
8 Basuras 0,000 0,000

630,00 —

560,00 —

490,00

420,00 ~

350,00

280,00

210,00 —~

140,00 —

70,00 —

0,00 —

Volumen de RCD de Nivel Il

Metales

(incluidas sus

aleaciones)

Papel y carton




Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

Situacion:

Promotor:

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
(ALBACETE).

RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION

FOTOVOLTAICA 200 KW
Volumen de RCD de Nivel Il

630,00 —

560,00

490,00

420,00

350,00 —

280,00 —

210,00 —

140,00 —

70,00

0,00 —

no pétrea
pétrea
RCD

potencialmente
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Volumen de RCD de Nivel | y Nivel Il

RCD de naturaleza

630,00 —

560,00 —

490,00

420,00

350,00

280,00

210,00 —

140,00 —

70,00 —

0,00 —

Nivel |
Nivel Il

peligrosos
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- Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
T FOTOVOLTAICA 200 KW

]

D| ....i-;.'.... Situacion: POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
e " (ALBACETE).

\ Promotor: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

6.- MEDIDAS PARA LA PLANIFICACION Y OPTIMIZACION DE LA
GESTION DE LOS RESIDUOS RESULTANTES DE LA CONSTRUCCION
Y DEMOLICION DE LA OBRA OBJETO DEL PROYECTO

En la fase de proyecto se han tenido en cuenta las distintas alternativas compositivas, constructivas y de
disefio, optando por aquellas que generan el menor volumen de residuos en la fase de construccion y de
explotacion, facilitando, ademas, el desmantelamiento de la obra al final de su vida util con el menor
impacto ambiental.

Con el fin de generar menos residuos en la fase de ejecucion, el constructor asumira la responsabilidad de
organizar y planificar la obra, en cuanto al tipo de suministro, acopio de materiales y proceso de
ejecucion.

Como criterio general, se adoptaran las siguientes medidas para la planificacion y optimizacion de la
gestion de los residuos generados durante la ejecucion de la obra:

- La excavacion se ajustard a las dimensiones especificas del proyecto, atendiendo a las cotas de los
planos de cimentacion, hasta la profundidad indicada en el mismo que coincidird con el Estudio
Geotécnico correspondiente con el visto bueno de la Direccion Facultativa. En el caso de que existan
lodos de drenaje, se acotara la extension de las bolsas de los mismos.

- Se evitara en lo posible la produccién de residuos de naturaleza pétrea (bolos, grava, arena, etc.),
pactando con el proveedor la devolucién del material que no se utilice en la obra.

- EI hormigén suministrado sera preferentemente de central. En caso de que existan sobrantes se
utilizaran en las partes de la obra que se prevea para estos casos, como hormigones de limpieza, base
de solados, rellenos, etc.

- Las piezas que contengan mezclas bituminosas, se suministraran justas en dimension y extension, con
el fin de evitar los sobrantes innecesarios. Antes de su colocacion se planificara la ejecucion para
proceder a la apertura de las piezas minimas, de modo que queden dentro de los envases los sobrantes
no ejecutados.

- Todos los elementos de madera se replantearan junto con el oficial de carpinteria, con el fin de optimizar
la soluciéon, minimizar su consumo y generar el menor volumen de residuos.

- El suministro de los elementos metdlicos y sus aleaciones, se realizara con las cantidades minimas y
estrictamente necesarias para la ejecucion de la fase de la obra correspondiente, evitandose cualquier
trabajo dentro de la obra, a excepcién del montaje de los correspondientes kits prefabricados.

- Se solicitara de forma expresa a los proveedores que el suministro en obra se realice con la menor
cantidad de embalaje posible, renunciando a los aspectos publicitarios, decorativos y superfluos.

En el caso de que se adopten otras medidas alternativas o complementarias para la planificacion y
optimizacion de la gestion de los residuos de la obra, se le comunicara de forma fehaciente al director de
obra y al director de la ejecucion de la obra para su conocimiento y aprobacion. Estas medidas no
supondran menoscabo alguno de la calidad de la obra, ni interferiran en el proceso de ejecucion de la
misma.
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
(ALBACETE).

Promotor: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

Situacion:

7.- OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORIZACION O
ELIMINACION A QUE SE DESTINARAN LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE SE GENEREN EN LA OBRA

El desarrollo de las actividades de valorizacion de residuos de construccion y demolicion requerira
autorizacion previa del 6rgano competente en materia medioambiental de la Comunidad Auténoma
correspondiente, en los términos establecidos por la legislacion vigente en materia de residuos.

La autorizacion podra ser otorgada para una o varias de las operaciones que se vayan a realizar, y sin
perjuicio de las autorizaciones o licencias exigidas por cualquier otra normativa aplicable a la actividad. Se
otorgaréa por un plazo de tiempo determinado, y podra ser renovada por periodos sucesivos.

La autorizacion so6lo se concedera previa inspeccion de las instalaciones en las que vaya a desarrollarse la
actividad y comprobacion de la cualificacion de los técnicos responsables de su direccion y de que esta
prevista la adecuada formacion profesional del personal encargado de su explotacion.

Los é&ridos reciclados obtenidos como producto de una operaciéon de valorizacion de residuos de
construccion y demolicion deberan cumplir los requisitos técnicos y legales para el uso a que se destinen.

Cuando se prevea la operacion de reutilizacion en otra construcciéon de los sobrantes de las tierras
procedentes de la excavacion, de los residuos minerales o pétreos, de los materiales ceramicos o de los
materiales no pétreos y metalicos, el proceso se realizara preferentemente en el depdésito municipal.

En relacion al destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in situ", se expresan las
caracteristicas, su cantidad, el tipo de tratamiento y su destino, en la tabla siguiente:

Material segin "Orden MAM

_3041_{2002._Opera_CJ0nes de_ Cdédigo LER | Tratamiento Destino HSg RS
valorizacion y eliminacion de residuos () (m3)

y Lista europea de residuos"

RCD de Nivel 11
RCD de naturaleza no pétrea
1 Metales (incluidas sus aleaciones)

Cables distintos de los especificados
en el codigo 17 04 10.

2 Papel y cartén
Envases de papel y carton. ‘ 150101 Reciclado Gestor autorizado RNPs| 0,467 0,623

Notas:
RCD: Residuos de construccién y demolicion
RSU: Residuos soélidos urbanos
RNPs: Residuos no peligrosos
RPs: Residuos peligrosos

17 04 11 Reciclado Gestor autorizado RNPs| 0,005 0,003

8.- MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION EN OBRA

Los residuos de construccion y demolicion se separaran en las siguientes fracciones cuando, de forma
individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la
obra supere las siguientes cantidades:

- Hormigon: 80 t.

- Ladrillos, tejas y materiales ceramicos: 40 t.
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
(ALBACETE).

Promotor: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

Situacion:

- Metales (incluidas sus aleaciones): 2 t.
- Madera: 1 t.

- Vidrio: 1 t.

- Plastico: 0,5 t.

- Papel y cartén: 0,5 t.

En la tabla siguiente se indica el peso total expresado en toneladas, de los distintos tipos de residuos
generados en la obra objeto del presente estudio, y la obligatoriedad o no de su separacion in situ.

TIPO DE RESIDUO TOTAL RESIDUO OBRA (t) | UMBRAL SEGUN NORMA (t) | SEPARACION "IN SITU"
Hormigén 0,000 80,00 NO OBLIGATORIA
Ladrillos, tejas y materiales ceramicos 0,000 40,00 NO OBLIGATORIA
Metales (incluidas sus aleaciones) 0,005 2,00 NO OBLIGATORIA
Madera 0,000 1,00 NO OBLIGATORIA
Vidrio 0,000 1,00 NO OBLIGATORIA
Plastico 0,000 0,50 NO OBLIGATORIA
Papel y cartéon 0,467 0,50 NO OBLIGATORIA

La separacion en fracciones se llevard a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de
construcciéon y demolicion dentro de la obra.

Si por falta de espacio fisico en la obra no resulta técnicamente viable efectuar dicha separacién en
origen, el poseedor podra encomendar la separacion de fracciones a un gestor de residuos en una
instalacion de tratamiento de residuos de construccién y demoliciéon externa a la obra. En este ultimo
caso, el poseedor debera obtener del gestor de la instalacion documentacion acreditativa de que éste ha
cumplido, en su nombre.

El 6rgano competente en materia medioambiental de la comunidad auténoma donde se ubica la obra, de
forma excepcional, y siempre que la separacion de los residuos no haya sido especificada y presupuestada
en el proyecto de obra, podra eximir al poseedor de los residuos de construccion y demolicion de la
obligacion de separacion de alguna o de todas las anteriores fracciones.

9.- PRESCRIPCIONES EN RELACION CON EL ALMACENAMIENTO,
MANEJO, SEPARACION Y OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE
LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

El depdsito temporal de los escombros se realizard en contenedores metélicos con la ubicacion y
condiciones establecidas en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen
inferior a un metro cubico, quedando debidamente sefializados y segregados del resto de residuos.

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plasticos, chatarra, etc., se depositaran en contenedores
debidamente sefializados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestion.

Los contenedores deberan estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben
contar con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su
perimetro, figurando de forma clara y legible la siguiente informacion:

- Razoén social.
- Cédigo de ldentificacion Fiscal (C.1.F.).
- Numero de teléfono del titular del contenedor/envase.

- Numero de inscripcion en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor.
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- Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION

R FOTOVOLTAICA 200 KW

D| ig—;—ﬁ’ . L POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
Situacion:

e (ALBACETE).

\ Promotor: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

Dicha informacion debera quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases
industriales u otros elementos de contencion.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas pertinentes para
evitar que se depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos
fuera del horario de trabajo, con el fin de evitar el depdsito de restos ajenos a la obra y el derramamiento
de los residuos.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion
que se dedicaran a cada tipo de RCD.

Se deberan cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y
condiciones de la licencia de obra, especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas
materias objeto de reciclaje o deposicion, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluacion
econdmica de las condiciones en las que es viable esta operacion, considerando las posibilidades reales de
llevarla a cabo, es decir, que la obra o construccién lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje o
gestores adecuados.

El constructor deber& efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores
de RCD presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se
reutilicen en otras obras o proyectos de restauracion, se debera aportar evidencia documental del destino
final.

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigén prefabricado
seran considerados como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01).

Se evitara la contaminacion mediante productos toxicos o peligrosos de los materiales plasticos, restos de
madera, acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregacion.

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardineria o a la recuperacion de suelos degradados,
seran cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en
caballones de altura no superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulacion y su
contaminacion.

Los residuos que contengan amianto cumpliran los preceptos dictados por la legislacion vigente sobre esta
materia, asi como la legislacion laboral de aplicacion.

10.- VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION DE LOS
RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

El coste previsto de la gestion de los residuos se ha determinado a partir de la estimacion descrita en el
apartado 5, "ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE
SE GENERARAN EN LA OBRA", aplicando los precios correspondientes para cada unidad de obra, segun se
detalla en el capitulo de Gestion de Residuos del presupuesto del proyecto.

Subcapitulo TOTAL (€)
TOTAL 0,00

11.- DETERMINACION DEL IMPORTE DE LA FIANZA

Con el fin de garantizar la correcta gestion de los residuos de construccion y demolicion generados en las
obras, las Entidades Locales exigen el depésito de una fianza u otra garantia financiera equivalente, que
responda de la correcta gestion de los residuos de construccion y demolicién que se produzcan en la obra,
en los términos previstos en la legislacion autondémica y municipal.
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
(ALBACETE).

Promotor: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

Situacion:

En el presente estudio se ha considerado, a efectos de la determinacién del importe de la fianza, los
importe minimo y maximo fijados por la Entidad Local correspondiente.

- Costes de gestion de RCD de Nivel I:  4.00 €/m3
- Costes de gestion de RCD de Nivel I1:  10.00 €/m3
- Importe minimo de la fianza: 40.00 € - como minimo un 0.2 % del PEM.

- Importe maximo de la fianza: 60000.00 €

En el cuadro siguiente, se determina el importe de la fianza o garantia financiera equivalente prevista en
la gestion de RCD.

Tierras y pétreos de la excavacion 0,000 0,000 4,00
Total Nivel | 0,000% 0,00
A2.RCDdeNvelll
RCD de naturaleza pétrea 0,000 0,000 10,00
RCD de naturaleza no pétrea 0,472 0,626 10,00
RCD potencialmente peligrosos 0,000 0,000 10,00
Total Nivel 11 0,472 0,626 287,189 0,20
Total 287,18 0,20

Notas:
@ Entre 40,00€ y 60.000,00€.
® Como minimo un 0.2 % del PEM.

Costes administrativos, alquileres, portes, etc. 215,39 0,15

12.- PLANOS DE LAS INSTALACIONES PREVISTAS PARA EL
ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACION Y OTRAS
OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION
Y DEMOLICION

Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras
operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion dentro de la obra, se adjuntan al
presente estudio.

En los planos, se especifica la ubicacion de:
- Las bajantes de escombros.
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
(ALBACETE).

Promotor: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

Situacion:

- Los acopios y/o contenedores de los distintos tipos de RCD.

- Los contenedores para residuos urbanos.

- Las zonas para lavado de canaletas o cubetas de hormigon.

- La planta movil de reciclaje "in situ", en su caso.

- Los materiales reciclados, como aridos, materiales ceramicos o tierras a reutilizar.

- El almacenamiento de los residuos y productos toxicos potencialmente peligrosos, si los hubiere.
Estos PLANOS podran ser objeto de adaptacion al proceso de ejecucion, organizacion y control de la obra,

asi como a las caracteristicas particulares de la misma, siempre previa comunicacion y aceptacion por
parte del director de obra y del director de la ejecucion de la obra.

Albacete, NOVIEMBRE de 2.021

Fdo. ALBERTO GUALDA MARTINEZ
COLEGIADO N° 1548
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Alberto Gualda Martinez - Ingeniero Técnico Industrial. Colegiado N° 1548 C.O.I.T.l.-AB.

13. PLIEGO DE CONDICIONES.

Oficina Técnica: Paseo de la Circunvalacion, 4 Bajo 02004 Albacete- Mévil 647.644 942



Pliego de condiciones



Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
(ALBACETE).

Promotor: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

Situacion:

Segun figura en el "Real Decreto 314/2006. Cdédigo Técnico de la Edificacion (CTE)", el proyecto definira las obras
proyectadas con el detalle adecuado a sus caracteristicas, de modo que pueda comprobarse que las soluciones
propuestas cumplen las exigencias basicas del CTE y demas normativa aplicable. Esta definicion incluira, al menos, la
siguiente informacion contenida en el Pliego de Condiciones:

+ Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma
permanente al edificio proyectado, asi como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de
recepcion que deba realizarse. Esta informacion se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones
sobre los materiales, del presente Pliego de Condiciones.

- Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, con indicacién de las condiciones para su ejecucion y las
verificaciones y controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto. Se precisaran las
medidas a adoptar durante la ejecucion de las obras y en el uso y mantenimiento del edificio, para asegurar la
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. Esta informacion se encuentra en
el apartado correspondiente a las Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra, del presente Pliego
de Condiciones.

- Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para comprobar las prestaciones
finales del edificio. Esta informacién se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones sobre
verificaciones en el edificio terminado, del presente Pliego de Condiciones.
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1.- PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS
1.1.- Disposiciones Generales
1.1.1.- Disposiciones de caracter general

1.1.1.1.- Objeto del Pliego de Condiciones

La finalidad de este Pliego es la de fijar los criterios de la relacion que se establece entre los agentes que intervienen en
las obras definidas en el presente proyecto y servir de base para la realizacion del contrato de obra entre el promotor y
el contratista.

1.1.1.2.- Contrato de obra

Se recomienda la contratacién de la ejecucién de las obras por unidades de obra, con arreglo a los documentos del
proyecto y en cifras fijas. A tal fin, el director de obra ofrece la documentacién necesaria para la realizacién del contrato
de obra.

1.1.1.3.- Documentacion del contrato de obra

Integran el contrato de obra los siguientes documentos, relacionados por orden de prelacién atendiendo al valor de sus
especificaciones, en el caso de posibles interpretaciones, omisiones o contradicciones:
+ Las condiciones fijadas en el contrato de obra.
* El presente Pliego de Condiciones.
- La documentaciéon grafica y escrita del Proyecto: planos generales y de detalle, memorias, anejos, mediciones y
presupuestos.

En el caso de interpretacion, prevalecen las especificaciones literales sobre las gréaficas y las cotas sobre las medidas a
escala tomadas de los planos.

1.1.1.4.- Proyecto Arquitectdnico

El Proyecto Arquitectonico es el conjunto de documentos que definen y determinan las exigencias técnicas, funcionales y
estéticas de las obras contempladas en el articulo 2 de la Ley de Ordenacion de la Edificacion. En él se justificara
técnicamente las soluciones propuestas de acuerdo con las especificaciones requeridas por la normativa técnica aplicable.
Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos sobre tecnologias
especificas o instalaciones del edificio, se mantendra entre todos ellos la necesaria coordinacion, sin que se produzca una
duplicidad en la documentacion ni en los honorarios a percibir por los autores de los distintos trabajos indicados.
Los documentos complementarios al Proyecto seran:

- Todos los planos o documentos de obra que, a lo largo de la misma, vaya suministrando la Direccién de Obra como

interpretacion, complemento o precision.

- El Libro de Ordenes y Asistencias.

- El Programa de Control de Calidad de Edificacion y su Libro de Control.

* El Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Basico de Seguridad y Salud en las obras.

- El Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, elaborado por cada contratista.

* Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion.

* Licencias y otras autorizaciones administrativas.

1.1.1.5.- Reglamentacion urbanistica

La obra a construir se ajustara a todas las limitaciones del proyecto aprobado por los organismos competentes,
especialmente las que se refieren al volumen, alturas, emplazamiento y ocupacion del solar, asi como a todas las
condiciones de reforma del proyecto que pueda exigir la Administracion para ajustarlo a las Ordenanzas, a las Normas y
al Planeamiento Vigente.

1.1.1.6.- Formalizacion del Contrato de Obra

Los Contratos se formalizaran, en general, mediante documento privado, que podra elevarse a escritura publica a
peticion de cualquiera de las partes.
El cuerpo de estos documentos contendra:

- La comunicacién de la adjudicacion.

- La copia del recibo de depésito de la fianza (en caso de que se haya exigido).

-La clausula en la que se exprese, de forma categérica, que el contratista se obliga al cumplimiento estricto del
contrato de obra, conforme a lo previsto en este Pliego de Condiciones, junto con la Memoria y sus Anejos, el Estado
de Mediciones, Presupuestos, Planos y todos los documentos que han de servir de base para la realizacién de las
obras definidas en el presente Proyecto.

El contratista, antes de la formalizacién del contrato de obra, dara también su conformidad con la firma al pie del Pliego

de Condiciones, los Planos, Cuadro de Precios y Presupuesto General.
Seran a cuenta del adjudicatario todos los gastos que ocasione la extension del documento en que se consigne el
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contratista.

1.1.1.7.- Jurisdiccion competente

En el caso de no llegar a un acuerdo cuando surjan diferencias entre las partes, ambas quedan obligadas a someter la
discusion de todas las cuestiones derivadas de su contrato a las Autoridades y Tribunales Administrativos con arreglo a la
legislacion vigente, renunciando al derecho comun y al fuero de su domicilio, siendo competente la jurisdiccion donde
estuviese ubicada la obra.

1.1.1.8.- Responsabilidad del contratista

El contratista es responsable de la ejecucion de las obras en las condiciones establecidas en el contrato y en los
documentos que componen el Proyecto.

En consecuencia, quedara obligado a la demolicién y reconstruccion de todas las unidades de obra con deficiencias o mal
ejecutadas, sin que pueda servir de excusa el hecho de que la Direccion Facultativa haya examinado y reconocido la
construccién durante sus visitas de obra, ni que hayan sido abonadas en liquidaciones parciales.

1.1.1.9.- Accidentes de trabajo

Es de obligado cumplimiento el “Real Decreto 1627/1997. Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccién” y demas legislacién vigente que, tanto directa como indirectamente, inciden sobre la planificacion de la
seguridad y salud en el trabajo de la construccién, conservaciéon y mantenimiento de edificios.

Es responsabilidad del Coordinador de Seguridad y Salud el control y el seguimiento, durante toda la ejecuciéon de la
obra, del Plan de Seguridad y Salud redactado por el contratista.

1.1.1.10.- Dafos y perjuicios a terceros

El contratista sera responsable de todos los accidentes que, por inexperiencia o descuido, sobrevinieran tanto en la
edificacion donde se efectlien las obras como en las colindantes o contiguas. Sera por tanto de su cuenta el abono de las
indemnizaciones a quien corresponda y cuando a ello hubiere lugar, y de todos los dafios y perjuicios que puedan
ocasionarse 0 causarse en las operaciones de la ejecuciéon de las obras.

Asimismo, sera responsable de los dafos y perjuicios directos o indirectos que se puedan ocasionar frente a terceros
como consecuencia de la obra, tanto en ella como en sus alrededores, incluso los que se produzcan por omisién o
negligencia del personal a su cargo, asi como los que se deriven de los subcontratistas e industriales que intervengan en
la obra.

Es de su responsabilidad mantener vigente durante la ejecucion de los trabajos una poéliza de seguros frente a terceros,
en la modalidad de "Todo riesgo al derribo y la construccion", suscrita por una compafia aseguradora con la suficiente
solvencia para la cobertura de los trabajos contratados. Dicha pdliza sera aportada y ratificada por el promotor, no
pudiendo ser cancelada mientras no se firme el Acta de Recepcién Provisional de la obra.

1.1.1.11.- Anuncios y carteles

Sin previa autorizacion del promotor, no se podran colocar en las obras ni en sus vallas mas inscripciones o anuncios que
los convenientes al régimen de los trabajos y los exigidos por la policia local.

1.1.1.12.- Copia de documentos

El contratista, a su costa, tiene derecho a sacar copias de los documentos integrantes del Proyecto.

1.1.1.13.- Suministro de materiales

Se especificara en el Contrato la responsabilidad que pueda caber al contratista por retraso en el plazo de terminacién o
en plazos parciales, como consecuencia de deficiencias o faltas en los suministros.

1.1.1.14.- Hallazgos

El promotor se reserva la posesion de las antiguedades, objetos de arte o sustancias minerales utilizables que se
encuentren en las excavaciones y demoliciones practicadas en sus terrenos o edificaciones. El contratista debera
emplear, para extraerlos, todas las precauciones que se le indiquen por parte del director de obra.

El promotor abonara al contratista el exceso de obras o gastos especiales que estos trabajos ocasionen, siempre que
estén debidamente justificados y aceptados por la Direccion Facultativa.

1.1.1.15.- Causas de rescision del contrato de obra

Se consideraran causas suficientes de rescision de contrato:
a) La muerte o incapacitacion del contratista.

b) La quiebra del contratista.
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c) Las alteraciones del contrato por las causas siguientes:

a. La modificacion del proyecto en forma tal que represente alteraciones fundamentales del mismo a juicio del
director de obra y, en cualquier caso, siempre que la variacion del Presupuesto de Ejecucion Material, como
consecuencia de estas modificaciones, represente una desviacion mayor del 20%.
b. Las modificaciones de unidades de obra, siempre que representen variaciones en mas o en menos del 40% del
proyecto original, o mas de un 50% de unidades de obra del proyecto reformado.

d) La suspension de obra comenzada, siempre que el plazo de suspension haya excedido de un afo y, en todo caso,
siempre que por causas ajenas al contratista no se dé comienzo a la obra adjudicada dentro del plazo de tres
meses a partir de la adjudicacion. En este caso, la devoluciéon de la fianza sera automatica.

e) Que el contratista no comience los trabajos dentro del plazo sefialado en el contrato.

f) El incumplimiento de las condiciones del Contrato cuando implique descuido o mala fe, con perjuicio de los
intereses de las obras.

g) El vencimiento del plazo de ejecucién de la obra.
h) El abandono de la obra sin causas justificadas.
i) La mala fe en la ejecucién de la obra.

1.1.1.16.- Omisiones: Buena fe

Las relaciones entre el promotor y el contratista, reguladas por el presente Pliego de Condiciones y la documentacion
complementaria, presentan la prestacion de un servicio al promotor por parte del contratista mediante la ejecucion de
una obra, basandose en la BUENA FE mutua de ambas partes, que pretenden beneficiarse de esta colaboracion sin
ningun tipo de perjuicio. Por este motivo, las relaciones entre ambas partes y las omisiones que puedan existir en este
Pliego y la documentacion complementaria del proyecto y de la obra, se entenderan siempre suplidas por la BUENA FE
de las partes, que las subsanaran debidamente con el fin de conseguir una adecuada CALIDAD FINAL de la obra.

1.1.2.- Disposiciones relativas a trabajos, materiales y medios auxiliares

Se describen las disposiciones basicas a considerar en la ejecucion de las obras, relativas a los trabajos, materiales y
medios auxiliares, asi como a las recepciones de los edificios objeto del presente proyecto y sus obras anejas.

1.1.2.1.- Accesos y vallados

El contratista dispondra, por su cuenta, los accesos a la obra, el cerramiento o el vallado de ésta y su mantenimiento
durante la ejecucion de la obra, pudiendo exigir el director de ejecucién de la obra su modificacién o mejora.

1.1.2.2.- Replanteo

El contratista iniciara "in situ” el replanteo de las obras, sefialando las referencias principales que mantendra como base
de posteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se consideraran a cargo del contratista e incluidos en su oferta
econdémica.

Asimismo, sometera el replanteo a la aprobacién del director de ejecucion de la obra y, una vez éste haya dado su
conformidad, preparara el Acta de Inicio y Replanteo de la Obra acompafiada de un plano de replanteo definitivo, que
debera ser aprobado por el director de obra. Sera responsabilidad del contratista la deficiencia o la omisién de este
tramite.

1.1.2.3.- Inicio de la obra y ritmo de ejecuciéon de los trabajos

El contratista dara comienzo a las obras en el plazo especificado en el respectivo contrato, desarrollandose de manera
adecuada para que dentro de los periodos parciales sefialados se realicen los trabajos, de modo que la ejecucion total se
lleve a cabo dentro del plazo establecido en el contrato.
Seré obligacion del contratista comunicar a la Direccion Facultativa el inicio de las obras, de forma fehaciente y
preferiblemente por escrito, al menos con tres dias de antelacion.
El director de obra redactara el acta de comienzo de la obra y la suscribiran en la misma obra junto con él, el dia de
comienzo de los trabajos, el director de la ejecucion de la obra, el promotor y el contratista.
Para la formalizacion del acta de comienzo de la obra, el director de la obra comprobara que en la obra existe copia de
los siguientes documentos:

 Proyecto de Ejecucidn, Anejos y modificaciones.

*Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo y su acta de aprobacioén por parte del Coordinador de Seguridad y Salud

durante la ejecucion de los trabajos.

+ Licencia de Obra otorgada por el Ayuntamiento.

- Comunicacién de apertura de centro de trabajo efectuada por el contratista.

+ Otras autorizaciones, permisos Yy licencias que sean preceptivas por otras administraciones.

- Libro de Ordenes y Asistencias.

* Libro de Incidencias.

La fecha del acta de comienzo de la obra marca el inicio de los plazos parciales y total de la ejecucién de la obra.
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1.1.2.4.- Orden de los trabajos

La determinacioén del orden de los trabajos es, generalmente, facultad del contratista, salvo en aquellos casos en que,
por circunstancias de naturaleza técnica, se estime conveniente su variacion por parte de la Direccion Facultativa.

1.1.2.5.- Facilidades para otros contratistas

De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el contratista dara todas las facilidades razonables para la
realizacion de los trabajos que le sean encomendados a los Subcontratistas u otros Contratistas que intervengan en la
ejecucion de la obra. Todo ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que haya lugar por la utilizacién de los
medios auxiliares o los suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, todos ellos se ajustaran a lo que resuelva la Direccion Facultativa.

1.1.2.6.- Ampliacion del proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor

Cuando se precise ampliar el Proyecto, por motivo imprevisto o por cualquier incidencia, no se interrumpiran los trabajos,
continuandose segun las instrucciones de la Direccién Facultativa en tanto se formula o se tramita el Proyecto
Reformado.

El contratista esta obligado a realizar, con su personal y sus medios materiales, cuanto la direcciéon de ejecucion de la
obra disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o cualquier obra de caracter urgente, anticipando de
momento este servicio, cuyo importe le sera consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de
acuerdo con lo que se convenga.

1.1.2.7.- Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones del proyecto

El contratista podra requerir del director de obra o del director de ejecucion de la obra, segln sus respectivos cometidos
y atribuciones, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de la obra
proyectada.

Cuando se trate de interpretar, aclarar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos,
croquis, 6rdenes e instrucciones correspondientes, se comunicaran necesariamente por escrito al contratista, estando
éste a su vez obligado a devolver los originales o las copias, suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de
todas las 6rdenes, avisos e instrucciones que reciba tanto del director de ejecucion de la obra, como del director de obra.
Cualquier reclamacion que crea oportuno hacer el contratista en contra de las disposiciones tomadas por la Direccion
Facultativa, habra de dirigirla, dentro del plazo de tres dias, a quien la hubiera dictado, el cual le dara el correspondiente
recibo, si éste lo solicitase.

1.1.2.8.- Prérroga por causa de fuerza mayor

Si, por causa de fuerza mayor o independientemente de la voluntad del contratista, éste no pudiese comenzar las obras,
tuviese que suspenderlas o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prérroga
proporcionada para su cumplimiento, previo informe favorable del director de obra. Para ello, el contratista expondra, en
escrito dirigido al director de obra, la causa que impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello
se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

1.1.2.9.- Responsabilidad de la direccion facultativa en el retraso de la obra

El contratista no podré excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia
de planos u 6rdenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito, no se le
hubiese proporcionado.

1.1.2.10.- Trabajos defectuosos

El contratista debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en el proyecto, y realizara todos y cada
uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo estipulado.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, el contratista es responsable de la ejecucion de los
trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que puedan existir por su mala ejecucion, no siendo un eximente el
que la Direccion Facultativa lo haya examinado o reconocido con anterioridad, ni tampoco el hecho de que estos trabajos
hayan sido valorados en las Certificaciones Parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a
buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el director de ejecucion de la obra advierta vicios o defectos
en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos y equipos colocados no rednen las condiciones
preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucién de los trabajos o una vez finalizados con anterioridad a la recepcién
definitiva de la obra, podréa disponer que las partes defectuosas sean sustituidas o demolidas y reconstruidas de acuerdo
con lo contratado a expensas del contratista. Si ésta no estimase justa la decisién y se negase a la sustitucion,
demolicién y reconstruccion ordenadas, se planteara la cuestion ante el director de obra, quien mediara para resolverla.
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1.1.2.11.- Vicios ocultos

El contratista es el Unico responsable de los vicios ocultos y de los defectos de la construccion, durante la ejecucion de
las obras y el periodo de garantia, hasta los plazos prescritos después de la terminaciéon de las obras en la vigente "Ley
38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion”, aparte de otras responsabilidades legales o de cualquier indole que
puedan derivarse.

Si el director de ejecucion de la obra tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de
construccion en las obras ejecutadas, ordenara, cuando estime oportuno, realizar antes de la recepcion definitiva los
ensayos, destructivos o no, que considere necesarios para reconocer o diagnosticar los trabajos que suponga
defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al director de obra.

El contratista demolerd, y reconstruira posteriormente a su cargo, todas las unidades de obra mal ejecutadas, sus
consecuencias, dafios y perjuicios, no pudiendo eludir su responsabilidad por el hecho de que el director de obra y/o el
director del ejecucién de obra lo hayan examinado o reconocido con anterioridad, o que haya sido conformada o abonada
una parte o la totalidad de las obras mal ejecutadas.

1.1.2.12.- Procedencia de materiales, aparatos y equipos

El contratista tiene libertad de proveerse de los materiales, aparatos y equipos de todas clases donde considere oportuno
y conveniente para sus intereses, excepto en aquellos casos en los se preceptle una procedencia y caracteristicas
especificas en el proyecto.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo, acopio y puesta en obra, el contratista debera presentar al director
de ejecucion de la obra una lista completa de los materiales, aparatos y equipos que vaya a utilizar, en la que se
especifiquen todas las indicaciones sobre sus caracteristicas técnicas, marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada
uno de ellos.

1.1.2.13.- Presentacion de muestras

A peticion del director de obra, el contratista presentara las muestras de los materiales, aparatos y equipos, siempre con
la antelacion prevista en el calendario de obra.

1.1.2.14.- Materiales, aparatos y equipos defectuosos

Cuando los materiales, aparatos, equipos y elementos de instalaciones no fuesen de la calidad y caracteristicas técnicas
prescritas en el proyecto, no tuvieran la preparacion en él exigida o cuando, a falta de prescripciones formales, se
reconociera o demostrara que no son los adecuados para su fin, el director de obra, a instancias del director de ejecucion
de la obra, dara la orden al contratista de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o sean los adecuados al fin
al que se destinen.

Si, a los 15 dias de recibir el contratista orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, ésta no ha sido
cumplida, podra hacerlo el promotor a cuenta de contratista.

En el caso de que los materiales, aparatos, equipos o elementos de instalaciones fueran defectuosos, pero aceptables a
juicio del director de obra, se recibirdn con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el contratista prefiera
sustituirlos por otros en condiciones.

1.1.2.15.- Gastos ocasionados por pruebas y ensayos

Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las
obras correran a cargo y cuenta del contratista.

Todo ensayo que no resulte satisfactorio, no se realice por omision del contratista, o que no ofrezca las suficientes
garantias, podra comenzarse nuevamente o realizarse nuevos ensayos o pruebas especificadas en el proyecto, a cargo y
cuenta del contratista y con la penalizacién correspondiente, asi como todas las obras complementarias a que pudieran
dar lugar cualquiera de los supuestos anteriormente citados y que el director de obra considere necesarios.

1.1.2.16.- Limpieza de las obras

Es obligacion del contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de materiales
sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar
las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

1.1.2.17.- Obras sin prescripciones explicitas

En la ejecuciéon de trabajos que pertenecen a la construcciéon de las obras, y para los cuales no existan prescripciones
consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacién del proyecto, el contratista se atendra, en
primer término, a las instrucciones que dicte la Direccién Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las normas y
préacticas de la buena construccion.
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1.1.3.- Disposiciones de las recepciones de edificios y obras anejas

1.1.3.1.- Consideraciones de caracter general

La recepcion de la obra es el acto por el cual el contratista, una vez concluida la obra, hace entrega de la misma al
promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases
completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el contratista, haciendo constar:

- Las partes que intervienen.

- La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.

- El coste final de la ejecucion material de la obra.

- La declaracion de la recepciéon de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y
el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara
constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepcion.

- Las garantias que, en su caso, se exijan al contratista para asegurar sus responsabilidades.

Asimismo, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el director de la ejecucion de la obra.
El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta terminada o que no se adecua a
las condiciones contractuales.

En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la
recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de
su terminacioén, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada por
escrito al promotor. La recepcion se entendera tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada
el promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El computo de los plazos de responsabilidad y garantia sera el establecidos en la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la
Edificacion”, y se iniciara a partir de la fecha en que se suscriba el acta de recepcion, o cuando se entienda ésta
tacitamente producida segun lo previsto en el apartado anterior.

1.1.3.2.- Recepcion provisional

Treinta dias antes de dar por finalizadas las obras, comunicaré el director de ejecucion de la obra al promotor la
proximidad de su terminacion a fin de convenir el acto de la Recepcion Provisional.

Esta se realizara con la intervencion del promotor, del contratista, del director de obra y del director de ejecucion de la
obra. Se convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccion con funcion
propia en aspectos parciales o unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como intervinientes y
firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezaréa a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de
ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Direccion extenderan el correspondiente Certificado de Final de Obra.
Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar expresamente en el Acta y se daran al
contratista las oportunas instrucciones para subsanar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos,
expirado el cual se efectuard un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcién provisional de la obra.

Si el contratista no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con la pérdida de la fianza.

1.1.3.3.- Documentacioén final de la obra

El director de ejecucién de la obra, asistido por el contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra,
redactara la documentacion final de las obras, que se facilitara al promotor, con las especificaciones y contenidos
dispuestos por la legislacion vigente. Esta documentacion incluye el Manual de Uso y Mantenimiento del Edificio.

1.1.3.4.- Medicion definitiva y liquidacion provisional de la obra

Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el director de ejecucion de la obra a su medicion
definitiva, con precisa asistencia del contratista o de su representante. Se extendera la oportuna certificacion por
triplicado que, aprobada por el director de obra con su firma, servira para el abono por el promotor del saldo resultante
menos la cantidad retenida en concepto de fianza.

1.1.3.5.- Plazo de garantia

El plazo de garantia debera estipularse en el contrato privado y, en cualquier caso, nunca deberd ser inferior a seis
meses

1.1.3.6.- Conservacion de las obras recibidas provisionalmente

Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva,
correran a cargo y cuenta del contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepciéon definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones ocasionadas
por el uso correran a cargo del promotor y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, seran a

cargo del contratista.
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1.1.3.7.- Recepcion definitiva

La recepcion definitiva se realizara después de transcurrido el plazo de garantia, en igual modo y con las mismas
formalidades que la provisional. A partir de esa fecha cesara la obligacion del contratista de reparar a su cargo aquellos
desperfectos inherentes a la normal conservacion de los edificios, y quedaran sélo subsistentes todas las
responsabilidades que pudieran derivar de los vicios de construccion.

1.1.3.8.- Prorroga del plazo de garantia

Si, al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones
debidas, se aplazara dicha recepcion definitiva y el director de obra indicara al contratista los plazos y formas en que
deberan realizarse las obras necesarias. De no efectuarse dentro de aquellos, podréa resolverse el contrato con la pérdida
de la fianza.

1.1.3.9.- Recepciones de trabajos cuya contrata haya sido rescindida

En caso de resoluciéon del contrato, el contratista vendréa obligado a retirar, en el plazo fijado, la maquinaria, instalaciones
y medios auxiliares, a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de ser
reanudada por otra empresa sin problema alguno.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibirdn provisionalmente con los tramites establecidos anteriormente.
Transcurrido el plazo de garantia, se recibiran definitivamente seguin lo dispuesto anteriormente.

Para las obras y trabajos no determinados, pero aceptables a juicio del director de obra, se efectuara una sola y
definitiva recepcion.

1.2.- Disposiciones Facultativas

1.2.1.- Definiciéon, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacion

Las atribuciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacion son las reguladas por la "Ley 38/1999. Ley de
Ordenacion de la Edificacion".

Se definen agentes de la edificacion todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la
edificacion. Sus obligaciones quedan determinadas por lo dispuesto en la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la
Edificacion™ y demas disposiciones que sean de aplicacion y por el contrato que origina su intervencion.

Las definiciones y funciones de los agentes que intervienen en la edificacion quedan recogidas en el capitulo 111 "Agentes
de la edificacion", considerandose:

1.2.1.1.- El promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa y financia
con recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesion a
terceros bajo cualquier titulo.

Asume la iniciativa de todo el proceso de la edificacién, impulsando la gestién necesaria para llevar a cabo la obra
inicialmente proyectada, y se hace cargo de todos los costes necesarios.

Segun la legislacion vigente, a la figura del promotor se equiparan también las de gestor de sociedades cooperativas,
comunidades de propietarios, u otras analogas que asumen la gestién econémica de la edificacion.

Cuando las Administraciones publicas y los organismos sujetos a la legislacién de contratos de las Administraciones
publicas actuen como promotores, se regiran por la legislacion de contratos de las Administraciones publicas y, en lo no
contemplado en la misma, por las disposiciones de la "Ley 38/1999. Ley de Ordenaciéon de la Edificacion”.

1.2.1.2.- El proyectista

Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecion a la normativa técnica y urbanistica correspondiente, redacta
el proyecto.

Podran redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros técnicos, de forma coordinada
con el autor de éste.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos segun lo previsto
en la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion", cada proyectista asumira la titularidad de su proyecto.

1.2.1.3.- El constructor o contratista

Es el agente que asume, contractualmente ante el promotor, el compromiso de ejecutar con medios humanos y
materiales, propios o ajenos, las obras o parte de las mismas con sujecion al Proyecto y al Contrato de obra.

CABE EFECTUAR ESPECIAL MENCION DE QUE LA LEY SENALA COMO RESPONSABLE EXPLICITO DE LOS VICIOS O
DEFECTOS CONSTRUCTIVOS AL CONTRATISTA GENERAL DE LA OBRA, SIN PERJUICIO DEL DERECHO DE REPETICION DE
ESTE HACIA LOS SUBCONTRATISTAS.
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1.2.1.4.- El director de obra

Es el agente que, formando parte de la direccion facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los aspectos técnicos,
estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia de edificacion y
demas autorizaciones preceptivas, y las condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su adecuacion al fin
propuesto.

Podran dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinacion del director de obra.

1.2.1.5.- El director de la ejecucion de la obra

Es el agente que, formando parte de la Direccion Facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la Ejecucion Material de
la Obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccion y calidad de lo edificado. Para ello es requisito
indispensable el estudio y anélisis previo del proyecto de ejecuciéon una vez redactado por el director de obra,
procediendo a solicitarle, con antelacion al inicio de las obras, todas aquellas aclaraciones, subsanaciones o documentos
complementarios que, dentro de su competencia y atribuciones legales, estimare necesarios para poder dirigir de manera
solvente la ejecucién de las mismas.

1.2.1.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacion

Son entidades de control de calidad de la edificacidon aquéllas capacitadas para prestar asistencia técnica en la
verificacion de la calidad del proyecto, de los materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con
el proyecto y la normativa aplicable.

Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion los capacitados para prestar asistencia técnica,
mediante la realizacidon de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de
edificacion.

1.2.1.7.- Los suministradores de productos

Se consideran suministradores de productos los fabricantes, almacenistas, importadores o vendedores de productos de
construccion.

Se entiende por producto de construccion aquel que se fabrica para su incorporacién permanente en una obra,
incluyendo materiales, elementos semielaborados, componentes y obras o parte de las mismas, tanto terminadas como
en proceso de ejecucion.

1.2.2.- Agentes que intervienen en la obra
La relacion de agentes intervinientes se encuentra en la memoria descriptiva del proyecto.

1.2.3.- Agentes en materia de seguridad y salud

La relacién de agentes intervinientes en materia de seguridad y salud se encuentra en la memoria descriptiva del
proyecto.

1.2.4.- Agentes en materia de gestion de residuos

La relacion de agentes intervinientes en materia de gestion de residuos, se encuentra en el Estudio de Gestion de
Residuos de Construccion y Demolicion.

1.2.5.- La Direccién Facultativa

La Direccion Facultativa esta compuesta por la Direccién de Obra y la Direccidon de Ejecucion de la Obra. A la Direccion
Facultativa se integrara el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en fase de ejecuciéon de la obra, en el caso de
que se haya adjudicado dicha misién a facultativo distinto de los anteriores.

Representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecuciéon de la obra, dirigiendo el proceso de
construccion en funciéon de las atribuciones profesionales de cada técnico participante.

1.2.6.- Visitas facultativas

Son las realizadas a la obra de manera conjunta o individual por cualquiera de los miembros que componen la Direccion
Facultativa. La intensidad y numero de visitas dependeréa de los cometidos que a cada agente le son propios, pudiendo
variar en funcion de los requerimientos especificos y de la mayor o menor exigencia presencial requerible al técnico al
efecto en cada caso y segun cada una de las fases de la obra. Deberan adaptarse al proceso l6gico de construccion,
pudiendo los agentes ser 0 no coincidentes en la obra en funcion de la fase concreta que se esté desarrollando en cada
momento y del cometido exigible a cada cual.

1.2.7.- Obligaciones de los agentes intervinientes

Las obligaciones de los agentes que intervienen en la edificacién son las contenidas en la "Ley 38/1999. Ley de
Ordenacion de la Edificacion™ y demas legislacion aplicable.

1.2.7.1.- El promotor
Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.
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Facilitar la documentacion e informacién previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi como autorizar al director de
obra, al director de la ejecucion de la obra y al contratista posteriores modificaciones del mismo que fueran
imprescindibles para llevar a buen fin lo proyectado.

Elegir y contratar a los distintos agentes, con la titulacidon y capacitacion profesional necesaria, que garanticen el
cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles para realizar en su globalidad y llevar a buen fin el objeto de lo
promovido, en los plazos estipulados y en las condiciones de calidad exigibles mediante el cumplimiento de los requisitos
basicos estipulados para los edificios.

Gestionar y hacerse cargo de las preceptivas licencias y demas autorizaciones administrativas procedentes que, de
conformidad con la normativa aplicable, conlleva la construccién de edificios, la urbanizacién que procediera en su
entorno inmediato, la realizacién de obras que en ellos se ejecuten y su ocupacion.

Garantizar los dafios materiales que el edificio pueda sufrir, para la adecuada proteccion de los intereses de los usuarios
finales, en las condiciones legalmente establecidas, asumiendo la responsabilidad civil de forma personal e
individualizada, tanto por actos propios como por actos de otros agentes por los que, con arreglo a la legislacion vigente,
se deba responder.

La suscripciéon obligatoria de un seguro, de acuerdo a las normas concretas fijadas al efecto, que cubra los dafios
materiales que ocasionen en el edificio el incumplimiento de las condiciones de habitabilidad en tres afios o que afecten a
la seguridad estructural en el plazo de diez afios, con especial mencién a las viviendas individuales en régimen de
autopromocioén, que se regiran por lo especialmente legislado al efecto.

Contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Basico, en su caso, al igual que
a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que corresponda, todo ello segun lo establecido en el “Real Decreto
1627/1997. Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion”.

Suscribir el acta de recepcion final de las obras, una vez concluidas éstas, haciendo constar la aceptacién de las obras,
que podra efectuarse con o sin reservas y que debera abarcar la totalidad de las obras o fases completas. En el caso de
hacer mencidn expresa a reservas para la recepcion, deberan mencionarse de manera detallada las deficiencias y se
debera hacer constar el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados.

Entregar al adquirente y usuario inicial, en su caso, el denominado Libro del Edificio que contiene el manual de uso y
mantenimiento del mismo y demas documentacion de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las
Administraciones competentes.

1.2.7.2.- El proyectista

Redactar el proyecto por encargo del promotor, con sujecion a la normativa urbanistica y técnica en vigor y conteniendo
la documentacion necesaria para tramitar tanto la licencia de obras y demas permisos administrativos -proyecto basico-
como para ser interpretada y poder ejecutar totalmente la obra, entregando al promotor las copias autorizadas
correspondientes, debidamente visadas por su colegio profesional.

Definir el concepto global del proyecto de ejecucion con el nivel de detalle gréafico y escrito suficiente y calcular los
elementos fundamentales del edificio, en especial la cimentacién y la estructura. Concretar en el Proyecto el
emplazamiento de cuartos de maquinas, de contadores, hornacinas, espacios asignados para subida de conductos,
reservas de huecos de ventilacion, alojamiento de sistemas de telecomunicacién y, en general, de aquellos elementos
necesarios en el edificio para facilitar las determinaciones concretas y especificaciones detalladas que son cometido de
los proyectos parciales, debiendo éstos adaptarse al Proyecto de Ejecucién, no pudiendo contravenirlo en modo alguno.
Debera entregarse necesariamente un ejemplar del proyecto complementario al director de obra antes del inicio de las
obras o instalaciones correspondientes.

Acordar con el promotor la contratacion de colaboraciones parciales de otros técnicos profesionales.

Facilitar la colaboracién necesaria para que se produzca la adecuada coordinacion con los proyectos parciales exigibles
por la legislaciéon o la normativa vigente y que sea necesario incluir para el desarrollo adecuado del proceso edificatorio,
que deberan ser redactados por técnicos competentes, bajo su responsabilidad y suscritos por persona fisica. Los
proyectos parciales seran aquellos redactados por otros técnicos cuya competencia puede ser distinta e incompatible con
las competencias del director de obra y, por tanto, de exclusiva responsabilidad de éstos.

Elaborar aquellos proyectos parciales o estudios complementarios exigidos por la legislacién vigente en los que es
legalmente competente para su redaccion, excepto declinacion expresa del director de obra y previo acuerdo con el
promotor, pudiendo exigir la compensacioén econémica en concepto de cesion de derechos de autor y de la propiedad
intelectual si se tuviera que entregar a otros técnicos, igualmente competentes para realizar el trabajo, documentos o
planos del proyecto por él redactado, en soporte papel o informatico.

Ostentar la propiedad intelectual de su trabajo, tanto de la documentacién escrita como de los céalculos de cualquier tipo,
asi como de los planos contenidos en la totalidad del proyecto y cualquiera de sus documentos complementarios.

1.2.7.3.- El constructor o contratista

Tener la capacitacion profesional o titulacion que habilita para el cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles
para actuar como constructor.

Organizar los trabajos de construcciéon para cumplir con los plazos previstos, de acuerdo al correspondiente Plan de Obra,
efectuando las instalaciones provisionales y disponiendo de los medios auxiliares necesarios.

Elaborar, y exigir de cada subcontratista, un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien,
desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio o estudio basico, en funcién de su propio sistema de
ejecucion de la obra. En dichos planes se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencién
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propuestas, con la correspondiente justificacidon técnica, que no podran implicar disminucién de los niveles de proteccion
previstos en el estudio o estudio basico.

Comunicar a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que incluira el Plan de Seguridad y
Salud al que se refiere el "Real Decreto 1627/1997. Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccion”.

Adoptar todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencion de Riesgos laborales y
Seguridad y Salud que establece la legislacion vigente, redactando el correspondiente Plan de Seguridad y ajustandose
al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio de Seguridad y Salud, disponiendo de todos los
medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de seguridad exigibles, asi como cumplir las 6rdenes
efectuadas por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en la fase de Ejecucion de la obra.

Supervisar de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades de los
trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran menoscabar las condiciones
bésicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones adecuadas.

Examinar la documentacién aportada por los técnicos redactores correspondientes, tanto del Proyecto de Ejecucién como
de los proyectos complementarios, asi como del Estudio de Seguridad y Salud, verificando que le resulta suficiente para
la comprension de la totalidad de la obra contratada o, en caso contrario, solicitando las aclaraciones pertinentes.
Facilitar la labor de la Direccion Facultativa, suscribiendo el Acta de Replanteo, ejecutando las obras con sujecion al
Proyecto de Ejecucion que debera haber examinado previamente, a la legislacion aplicable, a las Instrucciones del
director de obra y del director de la ejecucion material de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.
Efectuar las obras siguiendo los criterios al uso que son propios de la correcta construcciéon, que tiene la obligacion de
conocer y poner en practica, asi como de las leyes generales de los materiales o lex artis, ain cuando éstos criterios no
estuvieran especificamente resefiados en su totalidad en la documentacién de proyecto. A tal efecto, ostenta la jefatura
de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las tareas de los subcontratistas.

Disponer de los medios materiales y humanos que la naturaleza y entidad de la obra impongan, disponiendo del nimero
adecuado de oficiales, suboficiales y peones que la obra requiera en cada momento, bien por personal propio o mediante
subcontratistas al efecto, procediendo a solapar aquellos oficios en la obra que sean compatibles entre si y que permitan
acometer distintos trabajos a la vez sin provocar interferencias, contribuyendo con ello a la agilizacion y finalizacion de la
obra dentro de los plazos previstos.

Ordenar y disponer en cada momento de personal suficiente a su cargo para que efectle las actuaciones pertinentes
para ejecutar las obras con solvencia, diligentemente y sin interrupcién, programéandolas de manera coordinada con el
director de ejecucion material de la obra.

Supervisar personalmente y de manera continuada y completa la marcha de las obras, que deberan transcurrir sin
dilacion y con adecuado orden y concierto, asi como responder directamente de los trabajos efectuados por sus
trabajadores subordinados, exigiéndoles el continuo autocontrol de los trabajos que efectiien, y ordenando la
modificacién de todas aquellas tareas que se presenten mal efectuadas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales utilizados y elementos constructivos, comprobando los
preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion facultativa del director de la ejecucion de la
obra, los suministros de material o prefabricados que no cuenten con las garantias, documentaciéon minima exigible o
documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion, debiendo recabar de la Direccién Facultativa la
informacién que necesite para cumplir adecuadamente su cometido.

Dotar de material, maquinaria y utillajes adecuados a los operarios que intervengan en la obra, para efectuar
adecuadamente las instalaciones necesarias y no menoscabar con la puesta en obra las caracteristicas y naturaleza de
los elementos constructivos que componen el edificio una vez finalizado.

Poner a disposicion del director de ejecucion material de la obra los medios auxiliares y personal necesario para efectuar
las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, recabando de dicho técnico el plan a seguir en cuanto a las tomas de
muestras, traslados, ensayos y demas actuaciones necesarias.

Cuidar de que el personal de la obra guarde el debido respeto a la Direcciéon Facultativa.

Auxiliar al Director de la Ejecucion de la Obra en los actos de replanteo y firmar posteriormente y una vez finalizado éste,
el acta correspondiente de inicio de obra, asi como la de recepcion final.

Facilitar a los directores de obra los datos necesarios para la elaboracién de la documentacion final de obra ejecutada.
Suscribir las garantias de obra que se sefialan en la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacién de la Edificacién" y que, en funcién
de su naturaleza, alcanzan periodos de 1 afio (dafios por defectos de terminacidon o acabado de las obras), 3 afios (dafios
por defectos o vicios de elementos constructivos o de instalaciones que afecten a la habitabilidad) o 10 afios (dafios en
cimentacion o estructura que comprometan directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del edificio).

1.2.7.4.- El director de obra

Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacién técnica, econémica y estética a
los agentes intervinientes en el proceso constructivo.

Detener la obra por causa grave y justificada, que se debera hacer constar necesariamente en el Libro de Ordenes y
Asistencias, dando cuenta inmediata al promotor.

Redactar las modificaciones, ajustes, rectificaciones o planos complementarios que se precisen para el adecuado
desarrollo de las obras. Es facultad expresa y Unica la redaccion de aquellas modificaciones o aclaraciones directamente
relacionadas con la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del
terreno; el calculo o recélculo del dimensionado y armado de todos y cada uno de los elementos principales y
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complementarios de la cimentaciéon y de la estructura vertical y horizontal; los que afecten sustancialmente a la
distribucion de espacios y las soluciones de fachada y cubierta y dimensionado y composicion de huecos, asi como la
modificacion de los materiales previstos.

Asesorar al director de la ejecucion de la obra en aquellas aclaraciones y dudas que pudieran acontecer para el correcto
desarrollo de la misma, en lo que respecta a las interpretaciones de las especificaciones de proyecto.

Asistir a las obras a fin de resolver las contingencias que se produzcan para asegurar la correcta interpretacion y
ejecucion del proyecto, asi como impartir las soluciones aclaratorias que fueran necesarias, consignando en el Libro de
Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que se estimara oportunas resefar para la correcta interpretacion de lo
proyectado, sin perjuicio de efectuar todas las aclaraciones y 6rdenes verbales que estimare oportuno.

Firmar el Acta de replanteo o de comienzo de obra y el Certificado Final de Obra, asi como firmar el visto bueno de las
certificaciones parciales referidas al porcentaje de obra efectuada y, en su caso y a instancias del promotor, la
supervision de la documentacion que se le presente relativa a las unidades de obra realmente ejecutadas previa a su
liquidacién final, todo ello con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Informar puntualmente al promotor de aquellas modificaciones sustanciales que, por razones técnicas o normativas,
conllevan una variaciéon de lo construido con respecto al proyecto basico y de ejecucion y que afecten o puedan afectar al
contrato suscrito entre el promotor y los destinatarios finales de las viviendas.

Redactar la documentacion final de obra, en lo que respecta a la documentacién gréafica y escrita del proyecto ejecutado,
incorporando las modificaciones efectuadas. Para ello, los técnicos redactores de proyectos y/o estudios complementarios
deberan obligatoriamente entregarle la documentacion final en la que se haga constar el estado final de las obras y/o
instalaciones por ellos redactadas, supervisadas y realmente ejecutadas, siendo responsabilidad de los firmantes la
veracidad y exactitud de los documentos presentados.

Al Proyecto Final de Obra se anexara el Acta de Recepcioén Final; la relaciéon identificativa de los agentes que han
intervenido en el proceso de edificacion, incluidos todos los subcontratistas y oficios intervinientes; las instrucciones de
Uso y Mantenimiento del Edificio y de sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.

La documentacion a la que se hace referencia en los dos apartados anteriores es parte constituyente del Libro del Edificio
y el promotor debera entregar una copia completa a los usuarios finales del mismo que, en el caso de edificios de
viviendas plurifamiliares, se materializa en un ejemplar que debera ser custodiado por el Presidente de la Comunidad de
Propietarios o por el Administrador, siendo éstos los responsables de divulgar al resto de propietarios su contenido y de
hacer cumplir los requisitos de mantenimiento que constan en la citada documentacion.

Ademas de todas las facultades que corresponden al director de obra, expresadas en los articulos precedentes, es mision
especifica suya la direccion mediata, denominada alta direccién en lo que al cumplimiento de las directrices generales del
proyecto se refiere, y a la adecuacion de lo construido a éste.

Cabe sefnalar expresamente que la resistencia al cumplimiento de las 6rdenes de los directores de obra en su labor de
alta direccion se considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera en
peligro la obra o las personas que en ella trabajan, podra recusar al contratista y/o acudir a las autoridades judiciales,
siendo responsable el contratista de las consecuencias legales y econémicas.

1.2.7.5.- El director de la ejecucion de la obra

Corresponde al director de ejecucion material de la obra, segun se establece en la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de
la Edificacion" y demas legislacion vigente al efecto, las atribuciones competenciales y obligaciones que se sefialan a
continuacion:

La Direccién inmediata de la Obra.

Verificar personalmente la recepcion a pié de obra, previo a su acopio o colocacion definitiva, de todos los productos y
materiales suministrados necesarios para la ejecucion de la obra, comprobando que se ajustan con precision a las
determinaciones del proyecto y a las normas exigibles de calidad, con la plena potestad de aceptacién o rechazo de los
mismos en caso de que lo considerase oportuno y por causa justificada, ordenando la realizacion de pruebas y ensayos
que fueran necesarios.

Dirigir la ejecucion material de la obra de acuerdo con las especificaciones de la memoria y de los planos del Proyecto,
asi como, en su caso, con las instrucciones complementarias necesarias que recabara del director de obra.

Anticiparse con la antelacion suficiente a las distintas fases de la puesta en obra, requiriendo las aclaraciones al director
de obra o directores de obra que fueran necesarias y planificando de manera anticipada y continuada con el contratista
principal y los subcontratistas los trabajos a efectuar.

Comprobar los replanteos, los materiales, hormigones y demas productos suministrados, exigiendo la presentacion de los
oportunos certificados de idoneidad de los mismos.

Verificar la correcta ejecucién y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, extendiéndose dicho
cometido a todos los elementos de cimentacién y estructura horizontal y vertical, con comprobacién de sus
especificaciones concretas de dimensionado de elementos, tipos de viguetas y adecuacién a ficha técnica homologada,
diametros nominales, longitudes de anclaje y adecuados solape y doblado de barras.

Observancia de los tiempos de encofrado y desencofrado de vigas, pilares y forjados sefialados por la Instruccién del
Hormigon vigente y de aplicacion.

Comprobacion del correcto dimensionado de rampas y escaleras y de su adecuado trazado y replanteo con acuerdo a las
pendientes, desniveles proyectados y al cumplimiento de todas las normativas que son de aplicacion; a dimensiones
parciales y totales de elementos, a su forma y geometria especifica, asi como a las distancias que deben guardarse entre
ellos, tanto en horizontal como en vertical.



Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
(ALBACETE).

Promotor: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

Situacion:

Pliego de condiciones
Pliego de clausulas administrativas

Verificacion de la adecuada puesta en obra de fabricas y cerramientos, a su correcta y completa trabazén y, en general,
a lo que atafe a la ejecucion material de la totalidad de la obra y sin excepcion alguna, de acuerdo a los criterios y leyes
de los materiales y de la correcta construccion (lex artis) y a las normativas de aplicacion.

Asistir a la obra con la frecuencia, dedicacion y diligencia necesarias para cumplir eficazmente la debida supervisiéon de la
ejecucion de la misma en todas sus fases, desde el replanteo inicial hasta la total finalizacién del edificio, dando las
o6rdenes precisas de ejecucion al contratista y, en su caso, a los subcontratistas.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que considerara oportuno resefar para la
correcta ejecucion material de las obras.

Supervisar posteriormente el correcto cumplimiento de las 6érdenes previamente efectuadas y la adecuacion de lo
realmente ejecutado a lo ordenado previamente.

Verificar el adecuado trazado de instalaciones, conductos, acometidas, redes de evacuacion y su dimensionado,
comprobando su idoneidad y ajuste tanto a la especificaciones del proyecto de ejecucion como de los proyectos
parciales, coordinando dichas actuaciones con los técnicos redactores correspondientes.

Detener la Obra si, a su juicio, existiera causa grave y justificada, que se debera hacer constar necesariamente en el
Libro de Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata a los directores de obra que deberan necesariamente
corroborarla para su plena efectividad, y al promotor.

Supervisar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, respecto a lo especificado por la normativa vigente, en
cuyo cometido y obligaciones tiene legalmente competencia exclusiva, programando bajo su responsabilidad y
debidamente coordinado y auxiliado por el contratista, las tomas de muestras, traslados, ensayos y demas actuaciones
necesarias de elementos estructurales, asi como las pruebas de estanqueidad de fachadas y de sus elementos, de
cubiertas y sus impermeabilizaciones, comprobando la eficacia de las soluciones.

Informar con prontitud a los directores de obra de los resultados de los Ensayos de Control conforme se vaya teniendo
conocimiento de los mismos, proponiéndole la realizacion de pruebas complementarias en caso de resultados adversos.
Tras la oportuna comprobacion, emitir las certificaciones parciales o totales relativas a las unidades de obra realmente
ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Colaborar activa y positivamente con los restantes agentes intervinientes, sirviendo de nexo de unién entre éstos, el
contratista, los subcontratistas y el personal de la obra.

Elaborar y suscribir responsablemente la documentacion final de obra relativa a los resultados del Control de Calidad vy,
en concreto, a aquellos ensayos y verificaciones de ejecucion de obra realizados bajo su supervision relativos a los
elementos de la cimentacion, muros y estructura, a las pruebas de estanqueidad y escorrentia de cubiertas y de
fachadas, a las verificaciones del funcionamiento de las instalaciones de saneamiento y desagues de pluviales y demas
aspectos sefialados en la normativa de Control de Calidad.

Suscribir conjuntamente el Certificado Final de Obra, acreditando con ello su conformidad a la correcta ejecucion de las
obras y a la comprobacién y verificacién positiva de los ensayos y pruebas realizadas.

Si se hiciera caso omiso de las 6rdenes efectuadas por el director de la ejecucién de la obra, se considerara como falta
grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra o las personas que en
ella trabajan, podra acudir a las autoridades judiciales, siendo responsable el contratista de las consecuencias legales y
econdmicas.

1.2.7.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacion

Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al
director de la ejecucién de la obra.

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos
contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Auténomas
con competencia en la materia.

1.2.7.7.- Los suministradores de productos

Realizar las entregas de los productos de acuerdo con las especificaciones del pedido, respondiendo de su origen,
identidad y calidad, asi como del cumplimiento de las exigencias que, en su caso, establezca la normativa técnica
aplicable.

Facilitar, cuando proceda, las instrucciones de uso y mantenimiento de los productos suministrados, asi como las
garantias de calidad correspondientes, para su inclusion en la documentacién de la obra ejecutada.

1.2.7.8.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificacion mediante un adecuado uso y
mantenimiento, asi como recibir, conservar y transmitir la documentacion de la obra ejecutada y los seguros y garantias
con que ésta cuente.

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizacién adecuada de los edificios o de parte de los mismos
de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentacién de la obra ejecutada.

1.2.8.- Documentacion final de obra: Libro del Edificio

De acuerdo a la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion”, una vez finalizada la obra, el proyecto con la
incorporacion, en su caso, de las modificaciones debidamente aprobadas, sera facilitado al promotor por el director de
obra para la formalizacion de los correspondientes tramites administrativos.
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A dicha documentaciéon se adjuntara, al menos, el acta de recepcion, la relacién identificativa de los agentes que han
intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio
y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.

Toda la documentacion a que hacen referencia los apartados anteriores, que constituira el Libro del Edificio, sera
entregada a los usuarios finales del edificio.

1.2.8.1.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificacion mediante un adecuado uso y
mantenimiento, asi como recibir, conservar y transmitir la documentacion de la obra ejecutada y los seguros y garantias
con que ésta cuente.

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizaciéon adecuada de los edificios o de parte de los mismos
de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentacion de la obra ejecutada.

1.3.- Disposiciones Econémicas

1.3.1.- Definicidon

Las condiciones econémicas fijan el marco de relaciones econémicas para el abono y recepcion de la obra. Tienen un
caracter subsidiario respecto al contrato de obra, establecido entre las partes que intervienen, promotor y contratista,
que es en definitiva el que tiene validez.

1.3.2.- Contrato de obra

Se aconseja que se firme el contrato de obra, entre el promotor y el contratista, antes de iniciarse las obras, evitando en
lo posible la realizacion de la obra por administracion. A la Direccidon Facultativa (director de obra y director de ejecucién
de la obra) se le facilitara una copia del contrato de obra, para poder certificar en los términos pactados.
Sélo se aconseja contratar por administracion aquellas partidas de obra irrelevantes y de dificil cuantificacion, o cuando
se desee un acabado muy esmerado.
El contrato de obra debera prever las posibles interpretaciones y discrepancias que pudieran surgir entre las partes, asi
como garantizar que la Direccién Facultativa pueda, de hecho, COORDINAR, DIRIGIR y CONTROLAR la obra, por lo que
es conveniente que se especifiquen y determinen con claridad, como minimo, los siguientes puntos:

- Documentos a aportar por el contratista.

- Condiciones de ocupacioén del solar e inicio de las obras.

- Determinacion de los gastos de enganches y consumos.

- Responsabilidades y obligaciones del contratista: Legislacion laboral.

* Responsabilidades y obligaciones del promotor.

* Presupuesto del contratista.

- Revision de precios (en su caso).

* Forma de pago: Certificaciones.

- Retenciones en concepto de garantia (nunca menos del 5%).

- Plazos de ejecucion: Planning.

* Retraso de la obra: Penalizaciones.

* Recepcioén de la obra: Provisional y definitiva.

- Litigio entre las partes.

Dado que este Pliego de Condiciones Econdmicas es complemento del contrato de obra, en caso de que no exista
contrato de obra alguno entre las partes se le comunicara a la Direccidon Facultativa, que pondra a disposicion de las
partes el presente Pliego de Condiciones Econdmicas que podra ser usado como base para la redaccion del
correspondiente contrato de obra.

1.3.3.- Criterio General

Todos los agentes que intervienen en el proceso de la construccion, definidos en la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de
la Edificacion", tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su correcta actuacion con arreglo
a las condiciones contractualmente establecidas, pudiendo exigirse reciprocamente las garantias suficientes para el
cumplimiento diligente de sus obligaciones de pago.

1.3.4.- Fianzas
El contratista presentara una fianza con arreglo al procedimiento que se estipule en el contrato de obra:

1.3.4.1.- Ejecucion de trabajos con cargo a la fianza

Si el contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones
contratadas, el director de obra, en nombre y representacién del promotor, los ordenara ejecutar a un tercero, o podra
realizarlos directamente por administracién, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a
que tenga derecho el promotor, en el caso de que el importe de la fianza no bastase para cubrir el importe de los gastos
efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.
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1.3.4.2.- Devolucién de las fianzas

La fianza recibida sera devuelta al contratista en un plazo establecido en el contrato de obra, una vez firmada el Acta de
Recepcion Definitiva de la obra. El promotor podra exigir que el contratista le acredite la liquidacion y finiquito de sus
deudas causadas por la ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros y subcontratos.

1.3.4.3.- Devolucion de la fianza en el caso de efectuarse recepciones parciales

Si el promotor, con la conformidad del director de obra, accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el
contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

1.3.5.- De los precios

El objetivo principal de la elaboracion del presupuesto es anticipar el coste del proceso de construir la obra.
Descompondremos el presupuesto en unidades de obra, componente menor que se contrata y certifica por separado, y
basandonos en esos precios, calcularemos el presupuesto.

1.3.5.1.- Precio basico

Es el precio por unidad (ud, m, kg, etc.) de un material dispuesto a pie de obra, (incluido su transporte a obra, descarga
en obra, embalajes, etc.) o el precio por hora de la maquinaria y de la mano de obra.

1.3.5.2.- Precio unitario

Es el precio de una unidad de obra que obtendremos como suma de los siguientes costes:

- Costes directos: calculados como suma de los productos "precio béasico x cantidad" de la mano de obra, maquinaria y
materiales que intervienen en la ejecucion de la unidad de obra.

* Medios auxiliares: Costes directos complementarios, calculados en forma porcentual como porcentaje de otros
componentes, debido a que representan los costes directos que intervienen en la ejecucion de la unidad de obra y
que son de dificil cuantificacion. Son diferentes para cada unidad de obra.

- Costes indirectos: aplicados como un porcentaje de la suma de los costes directos y medios auxiliares, igual para
cada unidad de obra debido a que representan los costes de los factores necesarios para la ejecucion de la obra que
no se corresponden a ninguna unidad de obra en concreto.

En relacion a la composicion de los precios, se establece que la composicion y el céalculo de los precios de las distintas
unidades de obra se base en la determinacion de los costes directos e indirectos precisos para su ejecucion, sin
incorporar, en ningun caso, el importe del Impuesto sobre el Valor Afladido que pueda gravar las entregas de bienes o
prestaciones de servicios realizados.
Considera costes directos:
- La mano de obra que interviene directamente en la ejecucién de la unidad de obra.
- Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que quedan integrados en la unidad de que se trate o que
sean necesarios para su ejecucion.
- Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la
magquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.
- Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria e instalaciones anteriormente citadas.

Deben incluirse como costes indirectos:
Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones, edificacion de almacenes, talleres, pabellones
temporales para obreros, laboratorio, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y
los imprevistos. Todos estos gastos, excepto aquéllos que se reflejen en el presupuesto valorados en unidades de obra o
en partidas alzadas, se cifraran en un porcentaje de los costes directos, igual para todas las unidades de obra, que
adoptara, en cada caso, el autor del proyecto a la vista de la naturaleza de la obra proyectada, de la importancia de su
presupuesto y de su previsible plazo de ejecucion.
Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, en las que se incluyen todas las especificaciones necesarias para su
correcta ejecucion, se encuentran en el apartado de ‘Prescripciones en cuanto a la Ejecucién por Unidad de Obra’, junto a
la descripcion del proceso de ejecucion de la unidad de obra.
Si en la descripciéon del proceso de ejecucion de la unidad de obra no figurase alguna operacién necesaria para su
correcta ejecucion, se entiende que esta incluida en el precio de la unidad de obra, por lo que no supondra cargo
adicional o aumento de precio de la unidad de obra contratada.
Para mayor aclaracién, se exponen algunas operaciones o trabajos, que se entiende que siempre forman parte del
proceso de ejecucién de las unidades de obra:

* El transporte y movimiento vertical y horizontal de los materiales en obra, incluso carga y descarga de los camiones.

- Eliminacién de restos, limpieza final y retirada de residuos a vertedero de obra.

+ Transporte de escombros sobrantes a vertedero autorizado.

* Montaje, comprobacién y puesta a punto.

* Las correspondientes legalizaciones y permisos en instalaciones.

* Maquinaria, andamiajes y medios auxiliares necesarios.

Trabajos que se consideraran siempre incluidos y para no ser reiterativos no se especifican en cada una de las unidades

de obra.
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1.3.5.3.- Presupuesto de Ejecucion Material (PEM)

Es el resultado de la suma de los precios unitarios de las diferentes unidades de obra que la componen.

Se denomina Presupuesto de Ejecucion Material al resultado obtenido por la suma de los productos del niUmero de cada
unidad de obra por su precio unitario y de las partidas alzadas. Es decir, el coste de la obra sin incluir los gastos
generales, el beneficio industrial y el impuesto sobre el valor afiadido.

1.3.5.4.- Precios contradictorios

Sélo se produciran precios contradictorios cuando el promotor, por medio del director de obra, decida introducir unidades
o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

El contratista siempre estara obligado a efectuar los cambios indicados.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el director de obra y el contratista antes de
comenzar la ejecucion de los trabajos y en el plazo que determine el contrato de obra o, en su defecto, antes de quince
dias habiles desde que se le comunique fehacientemente al director de obra. Si subsiste la diferencia, se acudira, en
primer lugar, al concepto mas analogo dentro del cuadro de precios del proyecto y, en segundo lugar, al banco de
precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiese se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato de obra. Nunca se
tomara para la valoracion de los correspondientes precios contradictorios la fecha de la ejecucion de la unidad de obra en
cuestion.

1.3.5.5.- Reclamacién de aumento de precios

Si el contratista, antes de la firma del contrato de obra, no hubiese hecho la reclamaciéon u observacién oportuna, no
podréa bajo ningun pretexto de error u omisién reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del
presupuesto que sirva de base para la ejecucion de las obras.

1.3.5.6.- Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios

En ningdn caso podra alegar el contratista los usos y costumbres locales respecto de la aplicacion de los precios o de la
forma de medir las unidades de obra ejecutadas. Se estara a lo previsto en el Presupuesto y en el criterio de medicion
en obra recogido en el Pliego.

1.3.5.7.- De la revision de los precios contratados

El presupuesto presentado por el contratista se entiende que es cerrado, por lo que no se aplicara revision de precios.
Sdlo se procederd a efectuar revision de precios cuando haya quedado explicitamente determinado en el contrato de
obra entre el promotor y el contratista.

1.3.5.8.- Acopio de materiales

El contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que el promotor ordene por escrito.
Los materiales acopiados, una vez abonados por el propietario, son de la exclusiva propiedad de éste, siendo el
contratista responsable de su guarda y conservacion.

1.3.6.- Obras por administracion

Se denominan "Obras por administracion™ aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva
directamente el promotor, bien por si mismo, por un representante suyo o por mediaciéon de un contratista.
Las obras por administracion se clasifican en dos modalidades:

+ Obras por administracion directa.

+ Obras por administracion delegada o indirecta.

Segun la modalidad de contratacion, en el contrato de obra se regulara:
+ Su liquidacion.
+ El abono al contratista de las cuentas de administracion delegada.
- Las normas para la adquisicidon de los materiales y aparatos.
* Responsabilidades del contratista en la contratacion por administracién en general y, en particular, la debida al bajo
rendimiento de los obreros.

1.3.7.- Valoracion y abono de los trabajos

1.3.7.1.- Forma y plazos de abono de las obras

Se realizara por certificaciones de obra y se recogeran las condiciones en el contrato de obra establecido entre las partes
que intervienen (promotor y contratista) que, en definitiva, es el que tiene validez.

Los pagos se efectuaran por el promotor en los plazos previamente establecidos en el contrato de obra, y su importe
correspondera precisamente al de las certificaciones de la obra conformadas por el director de ejecucion de la obra, en
virtud de las cuales se verifican aquéllos.

El director de ejecucién de la obra realizara, en la forma y condiciones que establezca el criterio de mediciéon en obra
incorporado en las Prescripciones en cuanto a la Ejecucion por Unidad de Obra, la medicion de las unidades de obra
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ejecutadas durante el periodo de tiempo anterior, pudiendo el contratista presenciar la realizacién de tales mediciones.
Para las obras o partes de obra que, por sus dimensiones y caracteristicas, hayan de quedar posterior y definitivamente
ocultas, el contratista esta obligado a avisar al director de ejecuciéon de la obra con la suficiente antelacion, a fin de que
éste pueda realizar las correspondientes mediciones y toma de datos, levantando los planos que las definan, cuya
conformidad suscribiréa el contratista.

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al contratista, queda éste obligado a aceptar las
decisiones del promotor sobre el particular.

1.3.7.2.- Relaciones valoradas y certificaciones

En los plazos fijados en el contrato de obra entre el promotor y el contratista, éste ultimo formulara una relacién
valorada de las obras ejecutadas durante las fechas previstas, segln la medicidn practicada por el Director de Ejecucion
de la Obra.

Las certificaciones de obra serén el resultado de aplicar, a la cantidad de obra realmente ejecutada, los precios
contratados de las unidades de obra. Sin embargo, los excesos de obra realizada en unidades, tales como excavaciones
y hormigones, que sean imputables al contratista, no seran objeto de certificacion alguna.

Los pagos se efectuaran por el promotor en los plazos previamente establecidos, y su importe correspondera al de las
certificaciones de obra, conformadas por la Direccién Facultativa. Tendran el caracter de documento y entregas a buena
cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la Liquidacién Final, no suponiendo tampoco dichas
certificaciones parciales la aceptacion, la aprobacién, ni la recepcién de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. Si la
Direccién Facultativa lo exigiera, las certificaciones se extenderan a origen.

1.3.7.3.- Mejora de obras libremente ejecutadas

Cuando el contratista, incluso con la autorizacion del director de obra, emplease materiales de mas esmerada
preparacion o de mayor tamafio que el sefialado en el proyecto o sustituyese una clase de fabrica por otra que tuviese
asignado mayor precio, o ejecutase con mayores dimensiones cualquier parte de la obra, o, en general, introdujese en
ésta y sin solicitarsela, cualquier otra modificacién que sea beneficiosa a juicio de la Direcciéon Facultativa, no tendra
derecho mas que al abono de lo que pudiera corresponderle en el caso de que hubiese construido la obra con estricta
sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

1.3.7.4.- Abono de trabajos presupuestados con partida alzada

El abono de los trabajos presupuestados en partida alzada se efectuara previa justificacion por parte del contratista. Para
ello, el director de obra indicaréa al contratista, con anterioridad a su ejecucioén, el procedimiento que ha de seguirse para
llevar dicha cuenta.

1.3.7.5.- Abono de trabajos especiales no contratados

Cuando fuese preciso efectuar cualquier tipo de trabajo de indole especial u ordinaria que, por no estar contratado, no
sea de cuenta del contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendra el contratista la obligacion de realizarlos
y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran abonados por el promotor por separado y en
las condiciones que se estipulen en el contrato de obra.

1.3.7.6.- Abono de trabajos ejecutados durante el plazo de garantia

Efectuada la recepcion provisional, y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su
abono se procedera asi:

- Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran
realizado por el contratista a su debido tiempo, y el director de obra exigiera su realizacion durante el plazo de
garantia, seran valorados a los precios que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en el
presente Pliego de Condiciones, sin estar sujetos a revision de precios.

- Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por
haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el promotor, se valoraran y abonaran a los precios del dia,
previamente acordados.

- Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccion o de
la calidad de los materiales, nada se abonara por ellos al contratista.

1.3.8.- Indemnizaciones Mutuas

1.3.8.1.- Indemnizacidn por retraso del plazo de terminacion de las obras

Si, por causas imputables al contratista, las obras sufrieran un retraso en su finalizacién con relacion al plazo de
ejecucion previsto, el promotor podra imponer al contratista, con cargo a la ultima certificacion, las penalizaciones
establecidas en el contrato, que nunca seran inferiores al perjuicio que pudiera causar el retraso de la obra.
1.3.8.2.- Demora de los pagos por parte del promotor

Se regulara en el contrato de obra las condiciones a cumplir por parte de ambos.
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1.3.9.- Varios

1.3.9.1.- Mejoras, aumentos y/o reducciones de obra

Solo se admitiran mejoras de obra, en el caso que el director de obra haya ordenado por escrito la ejecucion de los
trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como de los materiales y maquinaria previstos en el
contrato.

Solo se admitiran aumentos de obra en las unidades contratadas, en el caso que el director de obra haya ordenado por
escrito la ampliacion de las contratadas como consecuencia de observar errores en las mediciones de proyecto.

En ambos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucion o empleo,
convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los huevos materiales 0 maquinaria
ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras o aumentos de obra supongan sobre el importe de las
unidades contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el director de obra introduzca innovaciones que supongan una
reduccién en los importes de las unidades de obra contratadas.

1.3.9.2.- Unidades de obra defectuosas
Las obras defectuosas no se valoraran.

1.3.9.3.- Seguro de las obras

El contratista esta obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion, hasta la
recepcion definitiva.

1.3.9.4.- Conservacion de la obra

El contratista esta obligado a conservar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion, hasta la
recepcion definitiva.

1.3.9.5.- Uso por el contratista de edificio o bienes del promotor

No podra el contratista hacer uso de edificio o bienes del promotor durante la ejecuciéon de las obras sin el
consentimiento del mismo.

Al abandonar el contratista el edificio, tanto por buena terminacion de las obras, como por resoluciéon del contrato, esta
obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que se estipule en el contrato de obra.

1.3.9.6.- Pago de arbitrios

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono
debe hacerse durante el tiempo de ejecucién de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se
realizan, correran a cargo del contratista, siempre que en el contrato de obra no se estipule lo contrario.

1.3.10.- Retenciones en concepto de garantia

Del importe total de las certificaciones se descontara un porcentaje, que se retendra en concepto de garantia. Este valor
no deberéa ser nunca menor del cinco por cien (5%) y respondera de los trabajos mal ejecutados y de los perjuicios que
puedan ocasionarle al promotor.

Esta retencién en concepto de garantia quedara en poder del promotor durante el tiempo designado como PERIODO DE
GARANTIA, pudiendo ser dicha retencion, "en metalico” o mediante un aval bancario que garantice el importe total de la
retencion.

Si el contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones
contratadas, el director de obra, en representacion del promotor, los ordenara ejecutar a un tercero, o podra realizarlos
directamente por administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga
derecho el promotor, en el caso de que el importe de la fianza no bastase para cubrir el importe de los gastos efectuados
en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

La fianza retenida en concepto de garantia sera devuelta al contratista en el plazo estipulado en el contrato, una vez
firmada el Acta de Recepcién Definitiva de la obra. El promotor podra exigir que el contratista le acredite la liquidacion y
finiquito de sus deudas atribuibles a la ejecucién de la obra, tales como salarios, suministros o subcontratos.

1.3.11.- Plazos de ejecucion: Planning de obra

En el contrato de obra deberan figurar los plazos de ejecucion y entregas, tanto totales como parciales. Ademas, sera
conveniente adjuntar al respectivo contrato un Planning de la ejecucién de la obra donde figuren de forma grafica y
detallada la duracién de las distintas partidas de obra que deberan conformar las partes contratantes.
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1.3.12.- Liquidacion econdmica de las obras

Simultaneamente al libramiento de la Gltima certificacion, se procedera al otorgamiento del Acta de Liquidacion
Econdmica de las obras, que deberan firmar el promotor y el contratista. En este acto se dara por terminada la obra y se
entregaran, en su caso, las llaves, los correspondientes boletines debidamente cumplimentados de acuerdo a la
Normativa Vigente, asi como los proyectos Técnicos y permisos de las instalaciones contratadas.

Dicha Acta de Liquidacion Econdmica servira de Acta de Recepcion Provisional de las obras, para lo cual sera conformada
por el promotor, el contratista, el director de obra y el director de ejecucion de la obra, quedando desde dicho momento
la conservacion y custodia de las mismas a cargo del promotor.

La citada recepcion de las obras, provisional y definitiva, queda regulada segln se describe en las Disposiciones
Generales del presente Pliego.

1.3.13.- Liquidacion final de la obra

Entre el promotor y contratista, la liquidacion de la obra debera hacerse de acuerdo con las certificaciones conformadas
por la Direccion de Obra. Si la liquidacion se realizara sin el visto bueno de la Direcciéon de Obra, ésta s6lo mediara, en
caso de desavenencia o desacuerdo, en el recurso ante los Tribunales.
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2.- PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

2.1.- Prescripciones sobre los materiales

Para facilitar la labor a realizar, por parte del director de la ejecucion de la obra, para el control de recepcion en obra de
los productos, equipos y sistemas que se suministren a la obra de acuerdo con lo especificado en el "Real Decreto
314/2006. Codigo Técnico de la Edificacion (CTE)", en el presente proyecto se especifican las caracteristicas técnicas que
deberan cumplir los productos, equipos y sistemas suministrados.

Los productos, equipos y sistemas suministrados deberan cumplir las condiciones que sobre ellos se especifican en los
distintos documentos que componen el Proyecto. Asimismo, sus calidades seran acordes con las distintas normas que
sobre ellos estén publicadas y que tendran un caracter de complementariedad a este apartado del Pliego. Tendran
preferencia en cuanto a su aceptabilidad aquellos materiales que estén en posesion de Documento de Idoneidad Técnica
que avale sus cualidades, emitido por Organismos Téchicos reconocidos.

Este control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas comprendera:
- El control de la documentacién de los suministros.
+ El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad.
* El control mediante ensayos.

Por parte del constructor o contratista debe existir obligacion de comunicar a los suministradores de productos las
cualidades que se exigen para los distintos materiales, aconsejandose que previamente al empleo de los mismos se
solicite la aprobacion del director de ejecucion de la obra y de las entidades y laboratorios encargados del control de
calidad de la obra.

El contratista sera responsable de que los materiales empleados cumplan con las condiciones exigidas,
independientemente del nivel de control de calidad que se establezca para la aceptacion de los mismos.

El contratista notificara al director de ejecucidn de la obra, con suficiente antelacién, la procedencia de los materiales que
se proponga utilizar, aportando, cuando asi lo solicite el director de ejecuciéon de la obra, las muestras y datos necesarios
para decidir acerca de su aceptacion.

Estos materiales seran reconocidos por el director de ejecucion de la obra antes de su empleo en obra, sin cuya
aprobacion no podran ser acopiados en obra ni se podra proceder a su colocacién. Asi mismo, aun después de colocados
en obra, aquellos materiales que presenten defectos no percibidos en el primer reconocimiento, siempre que vaya en
perjuicio del buen acabado de la obra, seran retirados de la obra. Todos los gastos que ello ocasionase seran a cargo del
contratista.

El hecho de que el contratista subcontrate cualquier partida de obra no le exime de su responsabilidad.

La simple inspeccién o examen por parte de los Técnicos no supone la recepcion absoluta de los mismos, siendo los
oportunos ensayos los que determinen su idoneidad, no extinguiéndose la responsabilidad contractual del contratista a
estos efectos hasta la recepcion definitiva de la obra.

2.1.1.- Garantias de calidad (Marcado CE)

El término producto de construccidon queda definido como cualquier producto fabricado para su incorporacién, con
caracter permanente, a las obras de edificacién e ingenieria civil que tengan incidencia sobre los siguientes requisitos
esenciales:

* Resistencia mecanica y estabilidad.

+ Seguridad en caso de incendio.

* Higiene, salud y medio ambiente.

- Seguridad de utilizacion.

* Proteccion contra el ruido.

- Ahorro de energia y aislamiento térmico.

El marcado CE de un producto de construccién indica:
-Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los requisitos esenciales
contenidos en las Normas Armonizadas (EN) y en las Guias DITE (Guias para el Documento de lIdoneidad Técnica
Europeo).
*Que se ha cumplido el sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones indicado en los
mandatos relativos a las normas armonizadas y en las especificaciones técnicas armonizadas.

Siendo el fabricante el responsable de su fijacion y la Administracién competente en materia de industria la que vele por
la correcta utilizacion del marcado CE.

Es obligacion del director de la ejecucién de la obra verificar si los productos que entran en la obra estan afectados por el
cumplimiento del sistema del marcado CE y, en caso de ser asi, si se cumplen las condiciones establecidas en el "Real
Decreto 1630/1992. Disposiciones para la libre circulacion de productos de construccién, en aplicacién de la Directiva
89/106/CEE".

El marcado CE se materializa mediante el simbolo “CE” acompafado de una informaciéon complementaria.
El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia:
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* En el producto propiamente dicho.

* En una etiqueta adherida al mismo.

* En su envase o embalaje.

* En la documentacién comercial que le acompafa.

Las letras del simbolo CE deben tener una dimensioén vertical no inferior a 5 mm.

Ademas del simbolo CE deben estar situadas en una de las cuatro posibles localizaciones una serie de inscripciones
complementarias, cuyo contenido especifico se determina en las normas armonizadas y Guias DITE para cada familia de
productos, entre las que se incluyen:

- el nimero de identificacidon del organismo notificado (cuando proceda)

- el nombre comercial o la marca distintiva del fabricante

- la direccion del fabricante

- el nombre comercial o la marca distintiva de la fabrica

- las dos ultimas cifras del afio en el que se ha estampado el marcado en el producto

- el nimero del certificado CE de conformidad (cuando proceda)

- el nimero de la norma armonizada y en caso de verse afectada por varias los nUmeros de todas ellas

- la designacion del producto, su uso previsto y su designaciéon normalizada

-informacion adicional que permita identificar las caracteristicas del producto atendiendo a sus especificaciones

técnicas

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por qué tener un formato, tipo de letra, color o composicion
especial, debiendo cumplir Gnicamente las caracteristicas resefiadas anteriormente para el simbolo.

Dentro de las caracteristicas del producto podemos encontrar que alguna de ellas presente la mencion "Prestacion no
determinada" (PND).

La opcién PND es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro no tiene requisitos legales para
una determinada caracteristica y el fabricante no desea facilitar el valor de esa caracteristica.

2.2.- Prescripciones en cuanto a la Ejecucion por Unidad de Obra

Las prescripciones para la ejecucion de cada una de las diferentes unidades de obra se organizan en los siguientes
apartados:

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.
Se especifican, en caso de que existan, las posibles incompatibilidades, tanto fisicas como quimicas, entre los diversos
componentes que componen la unidad de obra, o entre el soporte y los componentes.
CARACTERISTICAS TECNICAS
Se describe la unidad de obra, detallando de manera pormenorizada los elementos que la componen, con la
nomenclatura especifica correcta de cada uno de ellos, de acuerdo a los criterios que marca la propia normativa.
NORMATIVA DE APLICACION
Se especifican las normas que afectan a la realizacién de la unidad de obra.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Indica cdmo se ha medido la unidad de obra en la fase de redacciéon del proyecto, medicidén que luego sera comprobada
en obra.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
Antes de iniciarse los trabajos de ejecucidon de cada una de las unidades de obra, el director de la ejecuciéon de la obra
habra recepcionado los materiales y los certificados acreditativos exigibles, en base a lo establecido en la documentaciéon
pertinente por el técnico redactor del proyecto. Sera preceptiva la aceptacion previa por parte del director de la
ejecucion de la obra de todos los materiales que constituyen la unidad de obra.
Asi mismo, se realizaran una serie de comprobaciones previas sobre las condiciones del soporte, las condiciones
ambientales del entorno, y la cualificacion de la mano de obra, en su caso.
DEL SOPORTE
Se establecen una serie de requisitos previos sobre el estado de las unidades de obra realizadas previamente, que
pueden servir de soporte a la nueva unidad de obra.
AMBIENTALES
En determinadas condiciones climaticas (viento, lluvia, humedad, etc.) no podran iniciarse los trabajos de ejecucion
de la unidad de obra, deberan interrumpirse o sera necesario adoptar una serie de medidas protectoras.
DEL CONTRATISTA
En algunos casos, sera necesaria la presentacion al director de la ejecuciéon de la obra de una serie de documentos
por parte del contratista, que acrediten su cualificacion, o la de la empresa por él subcontratada, para realizar cierto
tipo de trabajos. Por ejemplo la puesta en obra de sistemas constructivos en posesion de un Documento de Idoneidad
Técnica (DIT), deberan ser realizados por la propia empresa propietaria del DIT, o por empresas especializadas y
cualificadas, reconocidas por ésta y bajo su control técnico.
PROCESO DE EJECUCION
En este apartado se desarrolla el proceso de ejecuciéon de cada unidad de obra, asegurando en cada momento las
condiciones que permitan conseguir el nivel de calidad previsto para cada elemento constructivo en particular.
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FASES DE EJECUCION
Se enumeran, por orden de ejecucion, las fases de las que consta el proceso de ejecucion de la unidad de obra.
CONDICIONES DE TERMINACION
En algunas unidades de obra se hace referencia a las condiciones en las que debe finalizarse una determinada unidad
de obra, para que no interfiera negativamente en el proceso de ejecuciéon del resto de unidades.
Una vez terminados los trabajos correspondientes a la ejecucion de cada unidad de obra, el contratista retirara los
medios auxiliares y procedera a la limpieza del elemento realizado y de las zonas de trabajo, recogiendo los restos de
materiales y demas residuos originados por las operaciones realizadas para ejecutar la unidad de obra, siendo todos ellos
clasificados, cargados y transportados a centro de reciclaje, vertedero especifico o centro de acogida o transferencia.
PRUEBAS DE SERVICIO
En aquellas unidades de obra que sea necesario, se indican las pruebas de servicio a realizar por el propio contratista o
empresa instaladora, cuyo coste se encuentra incluido en el propio precio de la unidad de obra.
Aquellas otras pruebas de servicio o ensayos que no estan incluidos en el precio de la unidad de obra, y que es
obligatoria su realizacion por medio de laboratorios acreditados se encuentran detalladas y presupuestadas, en el
correspondiente capitulo X de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecucion Material (PEM).
Por ejemplo, esto es lo que ocurre en la unidad de obra ADP010, donde se indica que no esté incluido en el precio de la
unidad de obra el coste del ensayo de densidad y humedad "in situ”.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
En algunas unidades de obra se establecen las condiciones en que deben protegerse para la correcta conservacion y
mantenimiento en obra, hasta su recepcion final.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Indica cdmo se comprobaran en obra las mediciones de Proyecto, una vez superados todos los controles de calidad y
obtenida la aceptacion final por parte del director de ejecucion de la obra.
La medicién del nUmero de unidades de obra que ha de abonarse se realizara, en su caso, de acuerdo con las normas
que establece este capitulo, tendra lugar en presencia y con intervencion del contratista, entendiendo que éste renuncia
a tal derecho si, avisado oportunamente, no compareciese a tiempo. En tal caso, seréa valido el resultado que el director
de ejecucién de la obra consigne.
Todas las unidades de obra se abonaran a los precios establecidos en el Presupuesto. Dichos precios se abonaran por las
unidades terminadas y ejecutadas con arreglo al presente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares y Prescripciones en
cuanto a la Ejecucién por Unidad de Obra.
Estas unidades comprenden el suministro, canones, transporte, manipulacién y empleo de los materiales, maquinaria,
medios auxiliares, mano de obra necesaria para su ejecucion y costes indirectos derivados de estos conceptos, asi como
cuantas necesidades circunstanciales se requieran para la ejecucion de la obra, tales como indemnizaciones por dafios a
terceros u ocupaciones temporales y costos de obtencién de los permisos necesarios, asi como de las operaciones
necesarias para la reposiciéon de servidumbres y servicios publicos o privados afectados tanto por el proceso de ejecucion
de las obras como por las instalaciones auxiliares.
Igualmente, aquellos conceptos que se especifican en la definicion de cada unidad de obra, las operaciones descritas en
el proceso de ejecucion, los ensayos y pruebas de servicio y puesta en funcionamiento, inspecciones, permisos,
boletines, licencias, tasas o similares.
No sera de abono al contratista mayor volumen de cualquier tipo de obra que el definido en los planos o en las
modificaciones autorizadas por la Direccién Facultativa. Tampoco le sera abonado, en su caso, el coste de la restitucion
de la obra a sus dimensiones correctas, ni la obra que hubiese tenido que realizar por orden de la Direccién Facultativa
para subsanar cualquier defecto de ejecucion.
TERMINOLOGIA APLICADA EN EL CRITERIO DE MEDICION.
A continuacion, se detalla el significado de algunos de los términos utilizados en los diferentes capitulos de obra.
ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO
Volumen de tierras en perfil esponjado. La medicion se referird al estado de las tierras una vez extraidas. Para ello, la
forma de obtener el volumen de tierras a transportar, seré la que resulte de aplicar el porcentaje de esponjamiento
medio que proceda, en funcion de las caracteristicas del terreno.
Volumen de relleno en perfil compactado. La medicion se referira al estado del relleno una vez finalizado el proceso
de compactacion.
Volumen tedrico ejecutado. Sera el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones teéricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones excavadas hubieran quedado con
mayores dimensiones.
CIMENTACIONES
Superficie tedrica ejecutada. Sera la superficie que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que la superficie ocupada por el hormigén hubiera
quedado con mayores dimensiones.
Volumen tedrico ejecutado. Sera el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de hormigén hubieran quedado
con mayores dimensiones.
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ESTRUCTURAS
Volumen tedrico ejecutado. Sera el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de los elementos estructurales
hubieran quedado con mayores dimensiones.
ESTRUCTURAS METALICAS
Peso nominal medido. Seran los kg que resulten de aplicar a los elementos estructurales metalicos los pesos
nominales que, segun dimensiones y tipo de acero, figuren en tablas.
ESTRUCTURAS (FORJADOS)
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se medira la superficie de los forjados de cara exterior a cara
exterior de los zunchos que delimitan el perimetro de su superficie, descontando Unicamente los huecos o pasos de
forjados que tengan una superficie mayor de X m=2.
En los casos de dos pafios formados por forjados diferentes, objeto de precios unitarios distintos, que apoyen o
empotren en una jacena o muro de carga comun a ambos pafios, cada una de las unidades de obra de forjado se
medira desde fuera a cara exterior de los elementos delimitadores al eje de la jacena o muro de carga comun.
En los casos de forjados inclinados se tomara en verdadera magnitud la superficie de la cara inferior del forjado, con
el mismo criterio anteriormente sefialado para la deduccién de huecos.
ESTRUCTURAS (MUROS)
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se aplicara el mismo criterio que para fachadas y particiones.
FACHADAS Y PARTICIONES
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se mediran los paramentos verticales de fachadas y particiones
descontando Unicamente aquellos huecos cuya superficie sea mayor de X m2, lo que significa que:
Cuando los huecos sean menores de X m2 se mediran a cinta corrida como si no hubiera huecos. Al no deducir
ningun hueco, en compensacion de medir hueco por macizo, no se mediran los trabajos de formacion de
mochetas en jambas y dinteles.
Cuando los huecos sean mayores de X m2, se deducira la superficie de estos huecos, pero se sumara a la
medicion la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de las mochetas.
Deduciendo todos los huecos. Se mediran los paramentos verticales de fachadas y particiones descontando la
superficie de todos los huecos, pero se incluye la ejecucion de todos los trabajos precisos para la resolucion del
hueco, asi como los materiales que forman dinteles, jambas y vierteaguas.
A los efectos anteriores, se entendera como hueco, cualquier abertura que tenga mochetas y dintel para puerta o
ventana. En caso de tratarse de un vacio en la fabrica sin dintel, antepecho ni carpinteria, se deducira siempre el
mismo al medir la fabrica, sea cual fuere su superficie.
En el supuesto de cerramientos de fachada donde las hojas, en lugar de apoyar directamente en el forjado, apoyen
en una o dos hiladas de regularizacién que abarquen todo el espesor del cerramiento, al efectuar la medicién de las
unidades de obra se medira su altura desde el forjado y, en compensacién, no se mediran las hiladas de
regularizacion.
INSTALACIONES
Longitud realmente ejecutada. Medicion segun desarrollo longitudinal resultante, considerando, en su caso, los
tramos ocupados por piezas especiales.
REVESTIMIENTOS (YESOS Y ENFOSCADOS DE CEMENTO)
Deduciendo, en los huecos de superficie mayor de X m2, el exceso sobre los X m2. Los paramentos verticales y
horizontales se mediran a cinta corrida, sin descontar huecos de superficie menor a X m2. Para huecos de mayor
superficie, se descontara Unicamente el exceso sobre esta superficie. En ambos casos se considerara incluida la
ejecucion de mochetas, fondos de dinteles y aristados. Los paramentos que tengan armarios empotrados no seran
objeto de descuento, sea cual fuere su dimension.

2.2.1.- Instalaciones

Unidad de obra IEHO10: INSTALACION, TERMINALES DE CONEXION Y COLOCACION EN ZANJA

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de cable unipolar RV-K, no propagador de la llama, con conductor de cobre clase 5 (-K) de 2,5
mm=2 de seccién, con aislamiento de polietileno reticulado (R) y cubierta de PVC (V), siendo su tension asignada de 0,6/1
kV. Incluso p/p de accesorios y elementos de sujecion. Totalmente montado, conexionado y probado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Longitud medida segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaran las separaciones minimas de las conducciones con otras instalaciones.
DEL CONTRATISTA
Las instalaciones eléctricas de baja tension se ejecutaran por instaladores autorizados en baja tension,
autorizados para el ejercicio de la actividad.
FASES DE EJECUCION
Tendido del cable. Conexionado.
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CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Se protegeréa de la humedad y del contacto con materiales agresivos.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medira la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra IEHO15: MATERIAL AUXILIAR DE LA INSTALACION

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de cable eléctrico multiconductor, Afumex Easy (AS) "PRYSMIAN", de facil pelado y tendido
(ahorro del 30% del tiempo de mano de obra), tipo RZ1-K (AS), tension nominal 0,6/1 kV, de alta seguridad en caso de
incendio (AS), con conductores de cobre recocido, flexible (clase 5), de 4x240 mm=2 de seccidn, aislamiento de polietileno
reticulado (XLPE), de tipo DIX3, cubierta de poliolefina termoplastica, de tipo Afumex Z1, de color verde, y con las
siguientes caracteristicas: no propagacion de la llama, no propagacion del incendio, baja emision de humos opacos,
reducida emision de gases toxicos, libre de haldgenos, nula emisién de gases corrosivos, resistencia a la absorcion de
agua, resistencia al frio, resistencia a los rayos ultravioleta y resistencia a los agentes quimicos. Totalmente montado,
conexionado y probado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Longitud medida segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaran las separaciones minimas de las conducciones con otras instalaciones.
DEL CONTRATISTA
Las instalaciones eléctricas de baja tension se ejecutaran por instaladores autorizados en baja tension,
autorizados para el ejercicio de la actividad.
FASES DE EJECUCION
Tendido del cable. Conexionado.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

2.3.- Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

De acuerdo con el "Real Decreto 314/2006. Cédigo Técnico de la Edificaciéon (CTE)", en la obra terminada, bien sobre el
edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus instalaciones, totalmente terminadas, deben realizarse,
ademas de las que puedan establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en
el presente pliego, por parte del constructor, y a su cargo, independientemente de las ordenadas por la Direccion
Facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable, que seran realizadas por laboratorio acreditado y cuyo coste se
especifica detalladamente en el capitulo de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecucion material (PEM)
del proyecto.

I INSTALACIONES

Las pruebas finales de la instalacion se efectuaran, una vez esté el edificio terminado, por la empresa instaladora, que
dispondréa de los medios materiales y humanos necesarios para su realizacion.

Todas las pruebas se efectuaran en presencia del instalador autorizado o del director de Ejecuciéon de la Obra, que debe
dar su conformidad tanto al procedimiento seguido como a los resultados obtenidos.

Los resultados de las distintas pruebas realizadas a cada uno de los equipos, aparatos o subsistemas, pasaran a formar
parte de la documentacion final de la instalacion. Se indicaran marca y modelo y se mostraran, para cada equipo, los
datos de funcionamiento segun proyecto y los datos medidos en obra durante la puesta en marcha.

Cuando para extender el certificado de la instalacion sea necesario disponer de energia para realizar pruebas, se
solicitara a la empresa suministradora de energia un suministro provisional para pruebas, por el instalador autorizado o
por el director de la instalacion, y bajo su responsabilidad.

Seran a cargo de la empresa instaladora todos los gastos ocasionados por la realizacion de estas pruebas finales, asi
como los gastos ocasionados por el incumplimiento de las mismas.

2.4.- Prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras
operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion

El correspondiente Estudio de Gestion de los Residuos de Construccion y Demoliciéon, contendra las siguientes
prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras operaciones de gestion de los residuos de
la obra:

El depdsito temporal de los escombros se realizarda en contenedores metalicos con la ubicacién y condiciones establecidas
en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen inferior a un metro cubico, quedando
debidamente sefializados y segregados del resto de residuos.



Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
(ALBACETE).

Promotor: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

Situacion:

Pliego de condiciones
Pliego de condiciones técnicas particulares

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plasticos, chatarra, etc., se depositaran en contenedores debidamente
sefializados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestion.

Los contenedores deberan estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben contar con una
banda de material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su perimetro, figurando de forma clara y
legible la siguiente informacion:

* Razoén social.

- Cédigo de ldentificacion Fiscal (C.1.F.).

* Numero de teléfono del titular del contenedor/envase.

- Numero de inscripcion en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor.

Dicha informacion debera quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases industriales u otros
elementos de contencion.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas pertinentes para evitar que se
depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos fuera del horario de trabajo,
con el fin de evitar el depésito de restos ajenos a la obra y el derramamiento de los residuos.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacién que se
dedicaran a cada tipo de RCD.

Se deberan cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y condiciones de la
licencia de obra, especialmente si obligan a la separacién en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o
deposicion, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluacion econémica de las condiciones en las que es
viable esta operacion, considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es decir, que la obra o construccion lo
permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados.

El constructor debera efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD
presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en otras
obras o proyectos de restauracion, se debera aportar evidencia documental del destino final.

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigén prefabricado seran considerados
como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01).

Se evitara la contaminacién mediante productos téxicos o peligrosos de los materiales plasticos, restos de madera,
acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregacion.

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardineria o0 a la recuperacion de suelos degradados, seran
cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de altura no
superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulacién y su contaminacion.

Los residuos que contengan amianto cumpliran los preceptos dictados por la legislacion vigente sobre esta materia, asi
como la legislacion laboral de aplicacion.

Albacete, NOVIEMBRE de 2.021

Fdo. ALBERTO GUALDA MARTINEZ
COLEGIADO N° 1548



Alberto Gualda Martinez - Ingeniero Técnico Industrial. Colegiado N° 1548 C.O.I.T.l.-AB.

14. MEDICIONES Y PRESUPUESTO.

Oficina Técnica: Paseo de la Circunvalacion, 4 Bajo 02004 Albacete- Mévil 647.644 942



Proyecto:  FV 200 KV EN EL VILLAR DE CHINCHILLA

Promotor:  RENOVABLES EL VILLAR SL

Situacion: T.M. EL VILLAR DE CHINCHILLA (ALBACETE)

IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n° 1 INSTALACION SOLAR FV

N°

Ud Descripcién Medicién Precio Importe

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

MVF380

INV16

SCA

MON

IEHO15

MONFV

ALQ

ADEO10

ADRO10

UIAO10

IEHO010c

ud

ud

ud

ud

M

ud

ud

M3

M3

ud

Modulo fotovoltaico de 450W formado por 144 celdas monocristalinas. Dimensiones 2115 x 1052 x 35
mm. Peso 24 kg. Su eficiencia es de 20,60%. Dispone de conector MC4 IP67 y resiste la carga
mecdnica de viento de hasta 2400 Pa y carga de nieve de hasta 5400 Pa. Normativas: CE, TUV IEC
61215, TOV IEC 61730, ISO 9001, ISO 14001 y OHSAS 18001. Cuenta con 10 afos de garantia de
producto y 25 anos al 80% de potencia garantizada.

Total Ud : 504,000 152,786 € 77.004,00 €

Inversor 4G trifésico ON-GRID (Conexién a red). Potencia nominal 100kW. Rango de tensién de
entrada de 200 V - 1000 V. Doble MPPT, fdcil instalacién. THDi < 1.5%, baja distorsion armdnica. Mds
del 98.0% de eficiencia mdxima. Interfaz RS485, WiFi / LAN / GPRS (opcional). Pantalla LCD.
Proteccién contra Inversion de Polaridad CC. Monitoreo de la Resistencia de Aislamiernto.
Deteccidn de Corriente Residual. Protecciéon de Sobretensidon. Proteccidn de Isla. Monitoreo WiFi
disponible - aplicaciones Iphone y Android disponibles. Peso: 90 kg. IP66

Total Ud : 2,000 9.159,75 € 18.319,50 €
Soportacion para 18 modulos Solarbloc para inclinacién 18° con sujecciones y transporte
Total Ud : 28,000 471,58 € 13.204,24 €

Montaje e instalacion de soportacion y modulos FV. Incluida grua para traslado de bloques y
modulos.

Total Ud : 1,000 12.531,55 € 12.531,55 €

Cable eléctrico multiconductor, Afumex Easy (AS) "PRYSMIAN", de fdcil pelado y tendido (ahorro del
30% del tiempo de mano de obra), tipo RZ1-K (AS), tension nominal 0,6/1 kV, de alta seguridad en
caso de incendio (AS), con conductores de cobre recocido, flexible (clase 5), de 3x240 + 1x150 mm?
de seccidn, aislamiento de polietileno reticulado (XLPE), de tipo DIX3, cubierta de poliolefina
termopldstica, de tipo Afumex Z1, de color verde.

Total m : 344,130 11,28 € 3.881,79 €
Montaje instalacion solar fotovoltaica conectada a red. Conexion de strings, embridado, etc.
Total Ud : 1,000 1.495,00 € 1.495,00 €
Alquiler contenedor para materiales
Total Ud : 1,000 1.725,00 € 1.725,00 €

Excavacién en zanjas para cimentaciones en suelo de arcilla semidura, con medios mecdnicos,
retirada de los materiales excavados y carga a camion.

Total m3: 60,000 27,83 € 1.669,80 €

Relleno de zanjas para instalaciones, con arena 0/5 mm, y compactacion al 95% del Proctor
Modificado con bandeja vibrante de guiado manual.

Total m3: 60,000 23,98 € 1.438,80 €

Arqueta de conexién eléctrica, prefabricada de hormigdn, sin fondo, registrable, de 40x40x40 cm de
medidas interiores, con marco de chapa galvanizada y tapa de hormigdén armado aligerado, de
49,5x48,5 cm.

Total Ud : 5,000 54,01 € 270,05 €

Cable multipolar RZ1-K (AS), no propagador de la llama, con conductor de cobre clase 5 (-K) de 2x6
mm? de seccién, con aislamiento de polietieno reticulado (R) y cubierta de compuesto
termopldstico a base de poliolefina libre de haldégenos con baja emision de humos y gases
corrosivos (Z1), siendo su tensidn asignada de 0,6/1 kV.

Total m : 154,800 3,53 € 546,44 €
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Proyecto:  FV 200 KV EN EL VILLAR DE CHINCHILLA
Promotor:  RENOVABLES EL VILLAR SL

Situacion: T.M. EL VILLAR DE CHINCHILLA (ALBACETE)

IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n° 1 INSTALACION SOLAR FV

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

1.12 IECO10b M Canadlizacién enterrada de tubo curvable, suministrado en rollo, de polietileno de doble pared
(interior lisa y exterior corrugada), de color naranja,formado por 4 tubos de 160 mm de didmetro
nominal, resistencia a la compresién 450 N.

Total m : 154,800 13,96 € 2.161,01 €

1.13 PAFO10 Ud Suministro y colocacién de block de armario prefabricado de dos hojas abatibles de 120x70x60 cm,
de tablero aglomerado melaminico, de 16 mm de espesor, en costados, techo, suelo y division de
maletero, y de 10 mm de espesor en el fondo; hoja de 19 mm de espesor y canto de 1,4 mm en
PVC; barras de colgar en aluminio dorado, estriado y antidoblante, con soportes laterales de igual
color; bisagras rectas de color cromado (4 unidades por puerta) y tiradores de color dorado para
puertas abatibles. Incluso precerco, mddulos columna y baldas de divisibn en maletero, molduras en
MDF plastificadas, tapajuntas, zécalo y demds herrajes. Elaborado en taller, con ajuste y fijacion en
obra. Totalmente montado.

Incluye: Colocacién del premarco. Montaje de todos los elementos componentes del block.

Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segun documentacién grdfica de
Proyecto.

Criterio de medicidén de obra: Se medird el nUmero de unidades realmente ejecutadas segun
especificaciones de Proyecto.

Total Ud : 2,000 337,73 € 675,46 €

Parcial n® 1 INSTALACION SOLAR FV : 134.922,64 €

Pagina: 3-15



Proyecto:  FV 200 KV EN EL VILLAR DE CHINCHILLA
Promotor:  RENOVABLES EL VILLAR SL

Situacion: T.M. EL VILLAR DE CHINCHILLA (ALBACETE)

IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n°® 2 INSTALACION LINEA EVACUACION SUBTERRANEA BT

N° Ud Descripcién Medicién Precio Importe
2.1 PRO Ud Protecciones salida inversor y tramo linea subterranea. Corriente alterna.
Total Ud : 1,000 2.415,00 € 2.415,00 €
2.2 ADEO10b M3 Excavacidon en zanjas para cimentaciones en suelo de arcilla semidura, con medios mecdnicos,
refirada de los materiales excavados y carga a camion.
Total m3: 137,000 27,83 € 3.812,71 €
2.3 ADRO10b M3 Relleno de zanjas para instalaciones, con arena 0/5 mm, y compactacién al 95% del Proctor
Modificado con bandeja vibrante de guiado manual.
Total m3: 137,000 23,98 € 3.285,26 €
2.4 UIAO10b Ud Arqueta de conexion eléctrica, prefabricada de hormigdn, sin fondo, registrable, de 40x40x40 cm de
medidas interiores, con marco de chapa galvanizada y tapa de hormigdén armado aligerado, de
49,5x48,5 cm.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Arquetas toda la instalacion 11 11,000
11,000 11,000
Total Ud : 11,000 54,01 € 594,11 €
25 IEHO10b M Cable multipolar RZ1-K (AS), no propagador de la llama, con conductor de cobre clase 5 (-K) de
3x240 + 1x150 mm? de seccién, con aislamiento de polietileno reticulado (R) y cubierta de
compuesto termopldstico a base de poliolefina libre de haldégenos con baja emision de humos y
gases corrosivos (Z1), siendo su fensién asignada de 0,6/1 kV.
Total m : 344,130 22,01 € 7.574,30 €
2.6 IECO10 M Candadlizacién enterrada de tubo curvable, suministrado en rollo, de polietieno de doble pared

(interior lisa y exterior corrugada), de color naranja,formado por 4 tubos de 160 mm de didmetro
nominal, resistencia a la compresion 450 N.

Total m : 344,130 13,96 € 4.804,05 €

Parcial n°® 2 INSTALACION LINEA EVACUACION SUBTERRANEA BT : 22.485,43 €
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Proyecto:  FV 200 KV EN EL VILLAR DE CHINCHILLA
Promotor:  RENOVABLES EL VILLAR SL

Situacion: T.M. EL VILLAR DE CHINCHILLA (ALBACETE)

IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n® 3 TRAMITACION

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
3.1 TRA Ud Honorarios tramitacion, legalizacion y puesta en funcionamiento planta solar fotovoltaica.

Total Ud : 1,000 3.740,00 € 3.740,00 €

Parcial n® 3 TRAMITACION : 3.740,00 €
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Proyecto:  FV 200 KV EN EL VILLAR DE CHINCHILLA
Promotor:  RENOVABLES EL VILLAR SL

Situacion: T.M. EL VILLAR DE CHINCHILLA (ALBACETE)

IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n° 4 LEGALIZACION

N° Ud Descripcién Medicién Precio Importe

4.1 LEG Ud Honorarios tframitacion legalizacion y puesta en funcionamiento de red de evacuacion de baja
tension

Total Ud : 1,000 1.700,00 € 1.700,00 €

Parcial n°® 4 LEGALIZACION : 1.700,00 €
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Proyecto:  FV 200 KV EN EL VILLAR DE CHINCHILLA
Promotor:  RENOVABLES EL VILLAR SL

Situacion: T.M. EL VILLAR DE CHINCHILLA (ALBACETE)

IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n® 5 INSTALCION VALLADO PARCELA

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

5.1 UvT010 M Vallado de parcela formado por malla de simple torsion, de 8 mm de paso de mallay 1,1 mm de
didmetro y 1 m de alto, colocado a 0.30 m del suelo, acabado galvanizado y postes de acero
galvanizado, de 48 mm de didmetro y 1.3 m de altura.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Perimetro parcela 428 428,000
428000 428,000
Total m : 428,000 14,12 € 6.043,36 €
Parcial n°5 INSTALCION VALLADO PARCELA: 6.043,36 €
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Proyecto:  FV 200 KV EN EL VILLAR DE CHINCHILLA
Promotor:  RENOVABLES EL VILLAR SL

Situacion: T.M. EL VILLAR DE CHINCHILLA (ALBACETE)

IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n° 6 GESTION DE RESIDUOS

N° Ud Descripcién Medicién Precio Importe

6.1 GECO15 Ud Canon de vertido por entrega a gestor autorizado de residuos peligrosos, con camién de fierras y
piedras que contienen sustancias peligrosas procedentes de la construccidon o demolicion.

Total Ud : 1,000 147,08 € 147,08 €

6.2 GRA020 M3 Transporte con camién de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales cerdmicos, producidos en

obras de construccion y/o demolicién, a vertedero especifico, instalacién de tratamiento de
residuos de construccién y demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacién de
residuos, situado a 10 km de distancia.

Total m3; 7,000 3,25 € 22,75 €

Parcial n° 6 GESTION DE RESIDUOS : 169,83 €
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Proyecto:  FV 200 KV EN EL VILLAR DE CHINCHILLA
Promotor:  RENOVABLES EL VILLAR SL

Situacion: T.M. EL VILLAR DE CHINCHILLA (ALBACETE)

IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n° 7 SEGURIDAD Y SALUD

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
7.1 YSX010 Ud Conjunto de elementos de balizamiento y sefalizacion provisional de obras, necesarios para el
cumplimiento de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.
Total Ud : 1,000 103,00 € 103,00 €
7.2 YCX010 Ud Conjunto de sistemas de proteccién colectiva, necesarios para el cumplimiento de la normativa
vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.
Total Ud : 1,000 1.030,00 € 1.030,00 €
Parcial n® 7 SEGURIDAD Y SALUD : 1.133,00 €
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Proyecto:  FV 200 KV EN EL VILLAR DE CHINCHILLA

Promotor:  RENOVABLES EL VILLAR SL

Situacion: T.M. EL VILLAR DE CHINCHILLA (ALBACETE)

IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n° 8 MEDIDAS COMPENSATORIAS

N° Ud Descripcién Medicién Precio Importe
8.1 JAAD20 M2 Desbroce vy limpieza del terreno, con medios mecdnicos, para una pendiente menor del 12% y una

superficie de trabajo menor de 5000 m?, efectuando dos pasadas de la maguina como minimo.

Criterio de valoracién econdmica: El precio incluye la proteccién de los drboles o plantas que se

han de conservar, pero no incluye la retirada y carga de los materiales de desbroce.

Incluye: Preparacion de la superficie de trabajo. Desbroce del terreno. Troceado y apilado de los

materiales de desbroce.

Criterio de medicibn de proyecto: Superficie medida en proyeccion horizontal, segin

documentacién grdfica de Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medird, en proyecciéon horizontal, la superficie realmente

ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Total m2: 1.767,230 0,05 € 88,36 €

8.2 JAAD40 M? Refirada y carga sobre camidon o contenedor de los materiales de desbroce, previaomente

froceados y apilados, con medios manuales.

Criterio de valoracién econdmica: El precio no incluye el transporte.

Incluye: Retirada y carga de los materiales de desbroce.

Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida en proyeccidon horizontal, segin

documentacion grdfica de Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medird, en proyecciéon horizontal, la superficie realmente

ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Total m2: 1.767,230 0,18 € 318,10 €

8.3 JACO10 M3 Tierra vegetal cribada suministrada a granel, extendida sobre el terreno con medios manuales, en

un radio méximo desde el lugar de descarga de hasta 100 m, para formar una capa de espesor
uniforme de hasta 10 cm.

Incluye: Extendido de la tierra. Rasanteos y remates. Recogida de restos. Carga a camidén o
confenedor de los restos.

Criterio de medicidn de proyecto: Volumen a extender, segun documentacién grdfica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medird el volumen realmente ejecutado segin especificaciones
de Proyecto.

Total m3: 176,723 37,30 € 6.591,77 €

Parcial n° 8 MEDIDAS COMPENSATORIAS : 6.998,23 €
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Proyecto:  FV 200 KV EN EL VILLAR DE CHINCHILLA

Promotor:  RENOVABLES EL VILLAR SL

Situacion: T.M. EL VILLAR DE CHINCHILLA (ALBACETE)

IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n® 9 DESMANTELAMIENTO

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
9.1 IEFO10 M2 Desmontaje de mddulo solar fotovoltaico de células de silicio monocristalino,
Incluye: Desmontaje del conexionado.
Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida segin documentacién gréfica de Proyecto, sin
duplicar esquinas ni encuentros, deduciendo todos los huecos.
Criterio de medicién de obra: Se medird la superficie realmente ejecutada segin especificaciones
de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, deduciendo todos los huecos.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total m2; 1,000 1.586,36 € 1.586,36 €
9.2 DIEO6O Ud Desmontaje de red de instalacién eléctrica entre modulos con cables fijos a la estructura, desde la
estacion de inversion hasta la subestacién elevadora. Estos dos Ultimos tramos se encuentran en una
red de canalizaciones o zanjas subterrdneas con el cable tendido directamente en zanja.
Total Ud : 1,000 987,54 € 987,54 €
9.3 DIET15 Ud Desmontaje y desconexion desde sistema de inversién.
Total Ud : 1,000 845,12 € 845,12 €
9.4 DUV040 M Desmontaje de malla metdlica en vallado de parcela, con una altura menor de 2 m, con medios
manuales, y carga manual sobre camién o contenedor.
Total m : 1,000 452,98 € 452,98 €
9.5 UXEO36 M2 Eliminacion de viales. Desbroze del terreno, retirada de capa de zahorra compactada vy relleno de
cunetas y desmontes,
Total m2; 1,000 1.047,36 € 1.047,36 €
9.6 IECO10 M Candadlizacién enterrada de tubo curvable, suministrado en rollo, de polietieno de doble pared
(inferior lisa y exterior corrugadal), de color naranja,formado por 4 tubos de 160 mm de didmetro
nominal, resistencia a la compresién 450 N.
Total m : 1,000 13,96 € 13,96 €
9.7 GRA020 M3 Transporte con camién de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales cerdmicos, producidos en
obras de construccion y/o demolicién, a vertedero especifico, instalacién de tratamiento de
residuos de construccidon y demolicidén externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacién de
residuos, sifuado a 10 km de distancia.
Total m3; 1,000 3,25 € 3,25 €
9.8 DDS030 M3 Demolicién de zapata de hormigdn en masa, de hasta 1,5 m de profundidad mdxima, con martillo

neumdatico, y carga manual sobre camidén o contenedor.

Incluye: Demolicién del elemento. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada
y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camion
o contenedor.

Criterio de medicion de proyecto: Volumen medido segin documentacion gréfica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medird el volumen realmente demolido, medido como diferencia
enfre los perfiles levantados antes de empezar la demolicién y los levantados al finalizarla,
aprobados por el director de la ejecucién de la obra, segin especificaciones de Proyecto.

Total m3: 1,000 850,00 € 850,00 €
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Proyecto:  FV 200 KV EN EL VILLAR DE CHINCHILLA
Promotor:  RENOVABLES EL VILLAR SL

Situacion: T.M. EL VILLAR DE CHINCHILLA (ALBACETE)

IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n® 9 DESMANTELAMIENTO

N°

Ud Descripcién Medicién Precio Importe

9.9

JSPO10

Ud Plantacion de drbol de 25 a 50 cm de perimetro de tfronco a 1 m del suelo, con medios mecdnicos,

en terreno arenoso, con aporte de un 25% de tierra vegetal cribada, en hoyo de 120x120x80 cm;
suministro con raiz desnuda.

Criterio de valoracién econdmica: El precio no incluye el drbol.

Incluye: Replanteo. Apertura de hoyo con medios mecdnicos. Retirada y acopio de las tierras
excavadas. Preparacion del fondo del hoyo. Presentacién del drbol. Relleno del hoyo con tierra
seleccionada de la propia excavacion vy tierra vegetal cribada. Apisonado moderado. Formaciéon
de alcorque. Primer riego. Retirada y carga a camién de las tierras sobrantes.

Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segun documentacién grdfica de
Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medird el nUmero de unidades realmente ejecutadas segun
especificaciones de Proyecto.

Total Ud : 25,000 29,19 € 729,75 €

Parcial n° 9 DESMANTELAMIENTO : 6.516,32 €
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Proyecto:  FV 200 KV EN EL VILLAR DE CHINCHILLA
Promotor:  RENOVABLES EL VILLAR SL

Situacion: T.M. EL VILLAR DE CHINCHILLA (ALBACETE)

IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n° 10 Medidas Correctoras Medio Ambiente

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

10.1 TMS080 Ud Comedero de fauna silvestre
Incluye: Replanteo. Montaje. Eliminacion y limpieza del material sobrante.
Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segun documentacién grdfica de
Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medird el niUmero de unidades realmente ejecutadas segin
especificaciones de Proyecto.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Parque Solar [3] 3,000
3.000 3.000
Total Ud : 3,000 1.356,87 € 4.070,61 €
10.2 UJPO10 Ud Plantacién de Olivo (Olea europaea), de 60 a 80 cm de didmetro, en hoyo de 110x110x70 cm

realizado con medios mecdnicos; suministro con cepelldn. Incluso tierra vegetal cribada y substratos
vegetales fertilizados.

Incluye: Laboreo y preparacién del terreno con medios mecdnicos. Abonado del terreno.
Plantacién. Colocacién de tutor. Primer riego.

Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segun documentacién grdfica de
Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medird el nUmero de unidades realmente ejecutadas segun
especificaciones de Proyecto.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subftotal
Colocacion al tres bolillo 110 110,000
110,000 110,000
Total Ud : 110,000 483,18 € 53.149,80 €
Parcial n® 10 Medidas Correctoras Medio Ambiente : 57.220,41 €
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Proyecto:  FV 200 KV EN EL VILLAR DE CHINCHILLA
Promotor:  RENOVABLES EL VILLAR SL

Situacion: T.M. EL VILLAR DE CHINCHILLA (ALBACETE)

IV - V Mediciones y Presupuesto

Presupuesto de ejecucién material

1 INSTALACION SOLAR FV

2 INSTALACION LINEA EVACUACION SUBTERRANEA BT

3 TRAMITACION

4 LEGALIZACION

5 INSTALCION VALLADO PARCELA

6 GESTION DE RESIDUOS

7 SEGURIDAD Y SALUD

8 MEDIDAS COMPENSATORIAS

9 DESMANTELAMIENTO

10 Medidas Correctoras Medio Ambiente

134.922,64 €

22.485,43 €

3.740,00 €

1.700,00 €

6.043,36 €

169,83 €

1.133,00 €

6.998,23 €

6.516,32 €

57.220,41 €

240.929,22 €

Asciende el presupuesto de ejecuciéon material a la expresada cantidad de DOSCIENTOS CUARENTA MIL

NOVECIENTOS VEINTINUEVE EUROS CON VEINTIDOS CENTIMOS.

Albacete, NOVIEMBRE de 2.021

EL INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL

Fdo

. ALBERTO GUALDA MARTINEZ

COLEGIADO N° 1548
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15. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

Situaciéon POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
Promotor RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud
1. Memoria

1.1. Consideraciones preliminares: justificacion, objeto y contenido

1.1.1. Justificacion

La obra proyectada requiere la redaccion de un Estudio Basico de Seguridad y Salud, ya que se cumplen las
siguientes condiciones:

a) El presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto es inferior a 450.760,00 euros.

b) No se cumple que la duraciéon estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algun
momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

¢) El volumen estimado de mano de obra, entendiéndose por tal la suma de los dias de trabajo del total
de los trabajadores en la obra, no es superior a 500 dias.

d) No se trata de una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

1.1.2. Objeto

En el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se definen las medidas a adoptar encaminadas a la
prevencion de los riesgos de accidente y enfermedades profesionales que pueden ocasionarse durante la
ejecucion de la obra, asi como las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los trabajadores.

Se exponen unas directrices basicas de acuerdo con la legislacion vigente, en cuanto a las disposiciones
minimas en materia de seguridad y salud, con el fin de que el contratista cumpla con sus obligaciones en
cuanto a la prevencion de riesgos profesionales.

Los objetivos que pretende alcanzar el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud son:

» Garantizar la salud e integridad fisica de los trabajadores

- Evitar acciones o situaciones peligrosas por improvisacion, o por insuficiencia o falta de medios

- Delimitar y esclarecer atribuciones y responsabilidades en materia de seguridad de las personas que
intervienen en el proceso constructivo

- Determinar los costes de las medidas de proteccion y prevencion

- Referir la clase de medidas de proteccidon a emplear en funcion del riesgo

- Detectar a tiempo los riesgos que se derivan de la ejecucion de la obra

* Aplicar técnicas de ejecucion que reduzcan al maximo estos riesgos

1.1.3. Contenido del EBSS

El Estudio Basico de Seguridad y Salud precisa las normas de seguridad y salud aplicables a la obra,
contemplando la identificacion de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas
técnicas necesarias para ello, asi como la relacion de los riesgos laborales que no puedan eliminarse,
especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos
riesgos y valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas, ademas de
cualquier otro tipo de actividad que se lleve a cabo en la misma.

En el Estudio Bésico de Seguridad y Salud se contemplan también las previsiones y las informaciones utiles
para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos
posteriores de reparacion o mantenimiento, siempre dentro del marco de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.

1.2. Datos generales

1.2.1. Agentes

Entre los agentes que intervienen en materia de seguridad y salud en la obra objeto del presente estudio,
se reseflan:

* Promotor: RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

+ Autor del proyecto: ALBERTO GUALDA MARTINEZ

* Constructor - Jefe de obra: ALBERTO GUALDA MARTINEZ

 Coordinador de seguridad y salud: ALBERTO GUALDA MARTINEZ
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW
Situacion POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA

Promotor RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud
1. Memoria

1.2.2. Caracteristicas generales del Proyecto de Ejecucion

De la informacion disponible en la fase de proyecto basico y de ejecucion, se aporta aquella que se
considera relevante y que puede servir de ayuda para la redaccion del plan de seguridad y salud.

* Denominacion del proyecto: VILLAR DE CHINCHILLA
- Plantas sobre rasante:

- Plantas bajo rasante:

* Presupuesto de ejecucion material: 175.466,42 €

- Plazo de ejecucion: 6 meses

- NUm. max. operarios: 5

1.2.3. Emplazamiento y condiciones del entorno

En el presente apartado se especifican, de forma resumida, las condiciones del entorno a considerar para la
adecuada evaluacion y delimitacion de los riesgos que pudieran causar.

* Direccion: POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA, Chinchilla de Monte-Aragon
(Albacete)

+ Accesos a la obra:

* Topografia del terreno:

- Edificaciones colindantes:

- Servidumbres y condicionantes:

- Condiciones climaticas y ambientales:

Durante los periodos en los que se produzca entrada y salida de vehiculos se sefializara convenientemente
el acceso de los mismos, tomandose todas las medidas oportunas establecidas por la Direccion General de
Trafico y por la Policia Local, para evitar posibles accidentes de circulacion.

Se conservaran los bordillos y el pavimento de las aceras colindantes, causando el minimo deterioro posible
y reponiendo, en cualquier caso, aquellas unidades en las que se aprecie algun desperfecto.

1.2.4. Caracteristicas generales de la obra

Descripcion de las caracteristicas de las unidades de la obra que pueden influir en la prevision de los
riesgos laborales:

1.2.4.1. Instalaciones
INSTALACION DE MODULOS FOTOVOLTAICOS

1.3. Medios de auxilio

La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se llevard a cabo exclusivamente por personal
especializado, en ambulancia. Tan solo los heridos leves podran trasladarse por otros medios, siempre con
el consentimiento y bajo la supervision del responsable de emergencias de la obra.

Se dispondré en lugar visible de la obra un cartel con los teléfonos de urgencias y de los centros sanitarios
mas préximos.

1.3.1. Medios de auxilio en obra

En la obra se dispondra de un armario botiquin portatil modelo B con destino a empresas de 5 a 25
trabajadores, en un lugar accesible a los operarios y debidamente equipado.

Su contenido minimo sera:

- Desinfectantes y antisépticos autorizados
- Gasas estériles

- Algodoén hidrofilo

*Vendas

- Esparadrapo

+ Apoésitos adhesivos

- Tijeras

- Pinzas y guantes desechables
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW
Situacion POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA

Promotor RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud
1. Memoria

El responsable de emergencias revisara periddicamente el material de primeros auxilios, reponiendo los
elementos utilizados y sustituyendo los productos caducados.

1.3.2. Medios de auxilio en caso de accidente: centros asistenciales mas préoximos

Se aporta la informacion de los centros sanitarios mas proximos a la obra, que puede ser de gran utilidad si
se llegara a producir un accidente laboral.

NIVEL ASISTENCIAL NOMBRE, EMPLAZAMIENTO Y TELEFONO DISTANCIA APROX. (KM)
Primeros auxilios Botiquin portétil En la obra
Asistencia primaria Complejo Hospitalario Universitario de Albacete
(Urgencias) C. Hermanos Falco, 37, 02006 Albacete 32,00 km
967 59 71 00

La distancia al centro asistencial mas préximo C. Hermanos Falco, 37, 02006 Albacete se estima en 96
minutos, en condiciones normales de trafico.

1.4. Instalaciones de higiene y bienestar de los trabajadores

Los servicios higiénicos de la obra cumpliran las "Disposiciones minimas generales relativas a los lugares
de trabajo en las obras" contenidas en la legislacion vigente en la materia.

Dadas las caracteristicas de la rehabilitacion, las instalaciones provisionales se han previsto en las zonas de
la obra que puedan albergar dichos servicios, siempre que las condiciones y las fases de ejecucion lo
permitan.

1.4.1. Vestuarios

Los vestuarios dispondran de una superficie total de 2,0 m2 por cada trabajador que deba utilizarlos
simultaneamente, incluyendo bancos y asientos suficientes, ademas de taquillas dotadas de llave y con la
capacidad necesaria para guardar la ropa y el calzado.

1.4.2. Aseos
La dotaciéon minima prevista para los aseos es de:

-1 ducha por cada 10 trabajadores o fraccién que trabajen simultaneamente en la obra
- 1 retrete por cada 25 hombres o fraccion y 1 por cada 15 mujeres o fraccion

- 1 lavabo por cada retrete

+ 1 urinario por cada 25 hombres o fraccion

- 1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo

+ 1 jabonera dosificadora por cada lavabo

- 1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria

- 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

1.4.3. Comedor

La zona destinada a comedor tendra una altura minima de 2,5 m, dispondra de fregaderos de agua potable
para la limpieza de los utensilios y la vajilla, estara equipada con mesas y asientos, y tendra una provision
suficiente de vasos, platos y cubiertos, preferentemente desechables.

1.5. lIdentificacion de riesgos y medidas preventivas a adoptar

1.5.1. Durante los trabajos previos a la ejecucion de la obra

Se expone la relacion de los riesgos mas frecuentes que pueden surgir en los trabajos previos a la
ejecucion de la obra, con las medidas preventivas, protecciones colectivas y equipos de proteccion
individual (EPI), especificos para dichos trabajos.

1.5.1.1. Instalacion eléctrica provisional
Riesgos méas frecuentes
- Electrocuciones por contacto directo o indirecto
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

Situacion POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
Promotor RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud
1. Memoria

- Cortes y heridas con objetos punzantes
* Proyeccién de particulas en los ojos
* Incendios

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

* Prevencion de posibles contactos eléctricos indirectos, mediante el sistema de proteccidon de puesta a
tierra y dispositivos de corte (interruptores diferenciales)

* Se respetara una distancia minima a las lineas de alta tension de 6 m para las lineas aéreas y de 2 m
para las lineas enterradas

- Se comprobara que el trazado de la linea eléctrica no coincide con el del suministro de agua

+ Se ubicaran los cuadros eléctricos en lugares accesibles, dentro de cajas prefabricadas homologadas,
con su toma de tierra independiente, protegidas de la intemperie y provistas de puerta, llave y visera

* Se utilizaran solamente conducciones eléctricas antihumedad y conexiones estancas

- En caso de tender lineas eléctricas sobre zonas de paso, se situaran a una altura minima de 2,2 m si se
ha dispuesto algun elemento para impedir el paso de vehiculos y de 5,0 m en caso contrario

-Los cables enterrados estaran perfectamente sefalizados y protegidos con tubos rigidos, a una
profundidad superior a 0,4 m

- Las tomas de corriente se realizaran a través de clavijas blindadas normalizadas

- Quedan terminantemente prohibidas las conexiones triples (ladrones) y el empleo de fusibles caseros,
empleandose una toma de corriente independiente para cada aparato o herramienta

Equipos de proteccién individual (EPI):

- Calzado aislante para electricistas

* Guantes dieléctricos.

- Banquetas aislantes de la electricidad.

- Comprobadores de tension.

* Herramientas aislantes.

- Ropa de trabajo impermeable.

- Ropa de trabajo reflectante.

1.5.2. Durante las fases de ejecucion de la obra

A continuacion se expone la relacion de las medidas preventivas mas frecuentes de caracter general a
adoptar durante las distintas fases de la obra, imprescindibles para mejorar las condiciones de seguridad y
salud en la obra.

- La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.

* Se colocaran carteles indicativos de las medidas de seguridad en lugares visibles de la obra

+ Se prohibira la entrada a toda persona ajena a la obra.

- Los recursos preventivos de la obra tendran presencia permanente en aquellos trabajos que entrafien
mayores riesgos.

- Las operaciones que entrafien riesgos especiales se realizaran bajo la supervision de una persona
cualificada, debidamente instruida.

- La carga y descarga de materiales se realizara con precaucion y cautela, preferentemente por medios
mecanicos, evitando movimientos bruscos que provoquen su caida

- La manipulacion de los elementos pesados se realizara por personal cualificado, utilizando medios
mecanicos o palancas, para evitar sobreesfuerzos innecesarios.

* Ante la existencia de lineas eléctricas aéreas, se guardaran las distancias minimas preventivas, en
funcién de su intensidad y voltaje.

1.5.2.1. Instalaciones
Riesgos mas frecuentes

- Electrocuciones por contacto directo o indirecto

- Quemaduras producidas por descargas eléctricas

* Intoxicacion por vapores procedentes de la soldadura

- Incendios y explosiones

- Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel
- Cortes y heridas con objetos punzantes
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Medidas preventivas y protecciones colectivas:

- El personal encargado de realizar trabajos en instalaciones estara formado y adiestrado en el empleo
del material de seguridad y de los equipos y herramientas especificas para cada labor

- Se utilizaran solamente lamparas portatiles homologadas, con manguera antihumedad y clavija de
conexién normalizada, alimentadas a 24 voltios

- Se utilizaran herramientas portatiles con doble aislamiento

- Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura.

- Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas
excavadas

Equipos de proteccion individual (EPI):

+ Casco de seguridad homologado.

+ Cinturén de seguridad con dispositivo anticaida.

+ Cinturén portaherramientas

- Gafas de seguridad antiimpactos

- Guantes aislantes en pruebas de tension

+ Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos

- Banquetas aislantes de la electricidad.

- Comprobadores de tension.

- Herramientas aislantes.

1.5.3. Durante la utilizacion de medios auxiliares.

La prevencion de los riesgos derivados de la utilizacion de los medios auxiliares de la obra se realizara
atendiendo a la legislacion vigente en la materia.

En ningln caso se admitira la utilizacion de andamios o escaleras de mano que no estén normalizados y
cumplan con la normativa vigente.

En el caso de las plataformas de descarga de materiales, s6lo se utilizardn modelos normalizados,
disponiendo de barandillas homologadas y enganches para cinturén de seguridad, entre otros elementos.

Relacion de medios auxiliares previstos en la obra con sus respectivas medidas preventivas y protecciones
colectivas:

1.5.3.1. Escalera de mano
+ Se revisara periédicamente el estado de conservacion de las escaleras.

- Dispondran de zapatas antideslizantes o elementos de fijacién en la parte superior o inferior de los
largueros.

- Se transportaran con el extremo delantero elevado, para evitar golpes a otros objetos o a personas.

- Se apoyaran sobre superficies horizontales, con la planeidad adecuada para que sean estables e
inmaoviles, quedando prohibido el uso como cufia de cascotes, ladrillos, bovedillas o elementos similares.

- Los travesafios quedaran en posicion horizontal y la inclinacion de la escalera sera inferior al 75%
respecto al plano horizontal.

* El extremo superior de la escalera sobresaldra 1,0 m de la altura de desembarque, medido en la direccién
vertical.

- El operario realizara el ascenso y descenso por la escalera en posicion frontal (mirando los peldafios),
sujetandose firmemente con las dos manos en los peldafios, no en los largueros.

* Se evitara el ascenso o descenso simultaneo de dos 0 mas personas.

- Cuando se requiera trabajar sobre la escalera en alturas superiores a 3,5 m, se utilizara siempre el
cinturén de seguridad con dispositivo anticaida.

1.5.3.2. Andamio de borriquetas
- Los andamios de borriquetas se apoyaran sobre superficies firmes, estables y niveladas.

+Se empleara un minimo de dos borriquetas para la formaciéon de andamios, quedando totalmente
prohibido como apoyo el uso de bidones, ladrillos, bovedillas u otros objetos.
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- Las plataformas de trabajo estaran perfectamente ancladas a las borriquetas.
* Queda totalmente prohibido instalar un andamio de borriquetas encima de otro.

1.5.4. Durante la utilizacion de maquinaria y herramientas

Las medidas preventivas a adoptar y las protecciones a emplear para el control y la reduccién de riesgos
debidos a la utilizacion de maquinaria y herramientas durante la ejecuciéon de la obra se desarrollaran en el
correspondiente Plan de Seguridad y Salud, conforme a los siguientes criterios:

a) Todas las maquinas y herramientas que se utilicen en la obra dispondran de su correspondiente
manual de instrucciones, en el que estaran especificados claramente tanto los riesgos que entrafian
para los trabajadores como los procedimientos para su utilizacion con la debida seguridad.

b) No se aceptara la utilizacién de ninguna maquina, mecanismo o artificio mecanico sin reglamentacion
especifica.

Relacion de maquinas y herramientas que esta previsto utilizar en la obra, con sus correspondientes
medidas preventivas y protecciones colectivas:

1.5.4.1. Camiodn para transporte
- Las maniobras del camién seran dirigidas por un sefialista de tréafico.

- Las cargas se repartiran uniformemente en la caja, evitando acopios con pendientes superiores al 5% y
protegiendo los materiales sueltos con una lona

- Antes de proceder a las operaciones de carga y descarga, se colocara el freno en posicién de frenado y, en
caso de estar situado en pendiente, calzos de inmovilizacidon debajo de las ruedas

- En las operaciones de carga y descarga se evitaran movimientos bruscos que provoquen la pérdida de
estabilidad, permaneciendo siempre el conductor fuera de la cabina

1.5.4.2. Camioén grua

- El conductor accedera al vehiculo descendera del mismo con el motor apagado, en posicion frontal,
evitando saltar al suelo y haciendo uso de los peldafos y asideros.

+ Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.
* La cabina dispondréa de botiquin de primeros auxilios y de extintor timbrado y revisado.
- Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso.

- Se comprobara que el freno de mano esté activado antes de la puesta en marcha del motor, al abandonar
el vehiculo y durante las operaciones de elevacion.

- La elevacion se realizara evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de estabilidad de la
carga.

1.5.4.3. Equipo de soldadura
- No habra materiales inflamables ni explosivos a menos de 10 metros de la zona de trabajo de soldadura.
- Antes de soldar se eliminaran las pinturas y recubrimientos del soporte

- Durante los trabajos de soldadura se dispondra siempre de un extintor de polvo quimico en perfecto
estado y condiciones de uso, en un lugar préximo y accesible.

* En los locales cerrados en los que no se pueda garantizar una correcta renovacion de aire se instalaran
extractores, preferentemente sistemas de aspiracion localizada.

+ Se paralizaran los trabajos de soldadura en altura ante la presencia de personas bajo el area de trabajo.

- Tanto los soldadores como los trabajadores que se encuentren en las inmediaciones dispondran de
proteccion visual adecuada, no permaneciendo en ningun caso con los ojos al descubierto.

1.5.4.4. Herramientas manuales diversas

- La alimentacion de las herramientas se realizara a 24 V cuando se trabaje en ambientes hUumedos o las
herramientas no dispongan de doble aislamiento.

- El acceso a las herramientas y su uso estara permitido Unicamente a las personas autorizadas.
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- No se retiraran de las herramientas las protecciones disefiadas por el fabricante.

- Se prohibira, durante el trabajo con herramientas, el uso de pulseras, relojes, cadenas y elementos
similares.

- Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estaran conectadas a tierra
- En las herramientas de corte se protegera el disco con una carcasa antiproyeccion.
- Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegeran con carcasas anticontactos eléctricos.

- Las herramientas se mantendran en perfecto estado de uso, con los mangos sin grietas y limpios de
residuos, manteniendo su caracter aislante para los trabajos eléctricos.

- Las herramientas eléctricas estaran apagadas mientras no se estén utilizando y no se podran usar con las
manos o los pies mojados.

- En los casos en que se superen los valores de exposiciéon al ruido que establece la legislacion vigente en
materia de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas
oportunas, tales como el empleo de protectores auditivos.

1.6. ldentificacion de los riesgos laborales evitables

En este apartado se resefia la relacion de las medidas preventivas a adoptar para evitar o reducir el efecto
de los riesgos mas frecuentes durante la ejecucion de la obra.

1.6.1. Caidas al mismo nivel
* La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.
+ Se habilitaran y balizaran las zonas de acopio de materiales.

1.6.2. Caidas a distinto nivel.
- Se dispondréan escaleras de acceso para salvar los desniveles.

*Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante barandillas y redes
homologadas.

+ Se mantendran en buen estado las protecciones de los huecos y de los desniveles.
- Las escaleras de acceso quedaran firmemente sujetas y bien amarradas.

1.6.3. Polvo y particulas
- Se regara peridédicamente la zona de trabajo para evitar el polvo.

+ Se usaran gafas de proteccion y mascarillas antipolvo en aquellos trabajos en los que se genere polvo o
particulas.

1.6.4. Ruido

- Se evaluaran los niveles de ruido en las zonas de trabajo.

- Las méaquinas estaran provistas de aislamiento acustico.

+ Se dispondran los medios necesarios para eliminar o amortiguar los ruidos.

1.6.5. Esfuerzos

- Se evitara el desplazamiento manual de las cargas pesadas.

- Se limitara el peso de las cargas en caso de desplazamiento manual.

* Se evitaran los sobreesfuerzos o los esfuerzos repetitivos.

- Se evitaran las posturas inadecuadas o forzadas en el levantamiento o desplazamiento de cargas.

1.6.6. Incendios
- No se fumaré en presencia de materiales fungibles ni en caso de existir riesgo de incendio.

1.6.7. Intoxicacidon por emanaciones
- Los locales y las zonas de trabajo dispondran de ventilacion suficiente.
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+ Se utilizaran mascarillas y filtros apropiados.

1.7. Relacion de los riesgos laborales que no pueden eliminarse

Los riesgos que dificilmente pueden eliminarse son los que se producen por causas inesperadas (como
caidas de objetos y desprendimientos, entre otras). No obstante, pueden reducirse con el adecuado uso de
las protecciones individuales y colectivas, asi como con el estricto cumplimiento de la normativa en materia
de seguridad y salud, y de las normas de la buena construccion.

1.7.1. Caida de objetos
Medidas preventivas y protecciones colectivas:

+ Se montaran marquesinas en los accesos.

- La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.
+ Se evitara el amontonamiento de materiales u objetos sobre los andamios.

- No se lanzaran cascotes ni restos de materiales desde los andamios.

Equipos de proteccion individual (EPI):
+ Casco de seguridad homologado.

- Guantes y botas de seguridad.
- Uso de bolsa portaherramientas.

1.7.2. Dermatosis
Medidas preventivas y protecciones colectivas:

+ Se evitara la generacion de polvo de cemento.
Equipos de proteccion individual (EPI):

- Guantes y ropa de trabajo adecuada.

1.7.3. Electrocuciones
Medidas preventivas y protecciones colectivas:

- Se revisara periédicamente la instalaciéon eléctrica.

* El tendido eléctrico quedara fijado a los paramentos verticales.

- Los alargadores portatiles tendran mango aislante.

- La maquinaria portatil dispondra de proteccidon con doble aislamiento.
- Toda la maquinaria eléctrica estara provista de toma de tierra.

Equipos de proteccion individual (EPI):
- Guantes dieléctricos.

- Calzado aislante para electricistas
* Banquetas aislantes de la electricidad.

1.7.4. Quemaduras
Medidas preventivas y protecciones colectivas:

- La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.
Equipos de proteccion individual (EPI):

- Guantes, polainas y mandiles de cuero.

1.7.5. Golpes y cortes en extremidades
Medidas preventivas y protecciones colectivas:

- La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.
Equipos de proteccion individual (EPI):

- Guantes y botas de seguridad.
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1.8. Condiciones de seguridad y salud, en trabajos posteriores de reparacion y
mantenimiento

En este apartado se aporta la informacion util para realizar, en las debidas condiciones de seguridad y
salud, los futuros trabajos de conservacion, reparacion y mantenimiento del edificio construido que
entraflan mayores riesgos.

1.8.1. Trabajos en cerramientos exteriores y cubiertas

Para los trabajos en cerramientos, aleros de cubierta, revestimientos de paramentos exteriores o cualquier
otro que se efectle con riesgo de caida en altura, deberan utilizarse andamios que cumplan las condiciones
especificadas en el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Durante los trabajos que puedan afectar a la via publica, se colocara una visera de proteccion a la altura de
la primera planta, para proteger a los transeuntes y a los vehiculos de las posibles caidas de objetos.

1.8.2. Trabajos en instalaciones

Los trabajos correspondientes a las instalaciones de fontaneria, eléctrica y de gas, deberan realizarse por
personal cualificado, cumpliendo las especificaciones establecidas en su correspondiente Plan de Seguridad
y Salud, asi como en la normativa vigente en cada materia.

Antes de la ejecucion de cualquier trabajo de reparacion o de mantenimiento de los ascensores y
montacargas, deberé elaborarse un Plan de Seguridad suscrito por un técnico competente en la materia.

1.8.3. Trabajos con pinturas y barnices

Los trabajos con pinturas u otros materiales cuya inhalacion pueda resultar toxica deberan realizarse con
ventilacion suficiente, adoptando los elementos de proteccion adecuados.

1.9. Trabajos que implican riesgos especiales

En la obra objeto del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud concurren los riesgos especiales que
suelen presentarse en la demolicion de la estructura, cerramientos y cubiertas y en el propio montaje de
las medidas de seguridad y de proteccion. Cabe destacar:

- Montaje de forjado, especialmente en los bordes perimetrales.

* Ejecucion de cerramientos exteriores.

* Formacion de los antepechos de cubierta.

+ Colocacion de horcas y redes de proteccion.

- Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante barandillas y redes
homologadas.

- Disposicion de plataformas voladas.

- Elevacion y acople de los médulos de andamiaje para la ejecucion de las fachadas.

1.10. Medidas en caso de emergencia

El contratista debera reflejar en el correspondiente plan de seguridad y salud las posibles situaciones de
emergencia, estableciendo las medidas oportunas en caso de primeros auxilios y designando para ello a
personal con formacién, que se hara cargo de dichas medidas.

Los trabajadores responsables de las medidas de emergencia tienen derecho a la paralizacion de su
actividad, debiendo estar garantizada la adecuada administracion de los primeros auxilios y, cuando la
situacion lo requiera, el rapido traslado del operario a un centro de asistencia médica.

1.11. Presencia de los recursos preventivos del contratista

Dadas las caracteristicas de la obra y los riesgos previstos en el presente Estudio Basico de Seguridad y
Salud, cada contratista debera asignar la presencia de sus recursos preventivos en la obra, segin se
establece en la legislacion vigente en la materia.

A tales efectos, el contratista debera concretar los recursos preventivos asignados a la obra con
capacitacion suficiente, que deberan disponer de los medios necesarios para vigilar el cumplimiento de las
medidas incluidas en el correspondiente plan de seguridad y salud.
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Dicha vigilancia incluira la comprobacion de la eficacia de las actividades preventivas previstas en dicho
Plan, asi como la adecuacion de tales actividades a los riesgos que pretenden prevenirse o a la aparicion de
riesgos no previstos y derivados de la situacion que determina la necesidad de la presencia de los recursos
preventivos.

Si, como resultado de la vigilancia, se observa un deficiente cumplimiento de las actividades preventivas,
las personas que tengan asignada la presencia haran las indicaciones necesarias para el correcto e
inmediato cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo poner tales circunstancias en

conocimiento del empresario para que éste adopte las medidas oportunas para corregir las deficiencias
observadas.
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2.1. Y. Seguridad y salud

Ley de Prevencidon de Riesgos Laborales
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 10 de noviembre de 1995

Completada por:

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificada por:

Ley de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social

Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
Modificacion de los articulos 45, 47, 48 y 49 de la Ley 31/1995.

B.O.E.: 31 de diciembre de 1998

Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de
trabajo temporal

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 24 de febrero de 1999
Completada por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completada por:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al
riesgo eléctrico

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completada por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados de
atmadsferas explosivas en el lugar de trabajo

Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 18 de junio de 2003

Modificada por:

Ley de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales
Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 13 de diciembre de 2003

Desarrollada por:

Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia
de coordinacion de actividades empresariales

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 2004
Completada por:
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Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan
derivarse de la exposicidon a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completada por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion
al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificada por:

Modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 23 de diciembre de 2009

Reglamento de los Servicios de Prevencion
Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 1997

Completado por:

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificado por:

Modificaciéon del Reglamento de los Servicios de Prevencion

Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Disposiciones minimas para la protecciéon de la salud y seguridad de los trabajadores frente al
riesgo eléctrico

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan
derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
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B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion
al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones minimas
de seguridad y de salud en las obras de construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento
de los Servicios de Prevencion

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion.
B.O.E.: 23 de marzo de 2010
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba
el Reglamento de los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre
disposiciones minimas en materia de sefalizacidon de seguridad y salud en el trabajo; el R.D.
66571997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicidn a agentes cancerigenos durante el trabajo y el R.D. 374/2001,
de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Manipulacion de cargas
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccidon de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos
durante el trabajo y ampliacion de su ambito de aplicacion a los agentes mutagenos
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

Situacion POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
Promotor RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud
2. Normativa y legislacion aplicables.

Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 5 de abril de 2003
Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion
al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba
el Reglamento de los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre
disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo; el R.D.
66571997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicidn a agentes cancerigenos durante el trabajo y el R.D. 374/2001,
de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

Utilizacion de equipos de trabajo
Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 7 de agosto de 1997

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los
equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de noviembre de 2004

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construcciéon
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 25 de octubre de 1997

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion
al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones minimas
de seguridad y de salud en las obras de construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:

Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el sector
de la construccion

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
Disposicion final tercera. Modificacion de los articulos 13 y 18 del Real Decreto 1627/1997.
B.O.E.: 25 de agosto de 2007
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

Situacion POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
Promotor RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud
2. Normativa y legislacion aplicables.

Correccién de errores.
B.O.E.: 12 de septiembre de 2007

2.1.1. YC. Sistemas de proteccion colectiva
2.1.1.1. YCU. Proteccion contra incendios

Real Decreto por el que se establecen los requisitos esenciales de seguridad para la
comercializacion de los equipos a presion

Real Decreto 709/2015, de 24 de julio, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.
B.O.E.: 2 de septiembre de 2015

Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias
Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 5 de febrero de 2009

Correccion de errores:

Correccion de errores del Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se aprueba
el Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias

B.O.E.: 28 de octubre de 2009
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de
seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre,
de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 22 de mayo de 2010
Texto consolidado

Sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba
el Reglamento de los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre
disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo; el R.D.
665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicidn a agentes cancerigenos durante el trabajo y el R.D. 374/2001,
de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los

riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

Situaciéon POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
Promotor RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud
2. Normativa y legislacion aplicables.

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

2.1.2. YIl. Equipos de proteccion individual

Real Decreto por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre circulacion
intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con la Cortes y de la Secretaria
del Gobierno.

B.O.E.: 28 de diciembre de 1992

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las
condiciones para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de
proteccion individual

Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 8 de marzo de 1995
Correccion de errores:

Correccion de erratas del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica el
Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la
comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

B.O.E.: 22 de marzo de 1995
Completado por:

Resolucion por la que se publica, a titulo informativo, informacidbn complementaria
establecida por el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las
condiciones para la comercializacion y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de
proteccioén individual

Resolucion de 25 de abril de 1996 de la Direccion General de Calidad y Seguridad Industrial, del
Ministerio de Industria y Energia.

B.O.E.: 28 de mayo de 1996
Modificado por:

Modificaciéon del anexo del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, que modificé a su vez el
Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, relativo a las condiciones para la
comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Orden de 20 de febrero de 1997, del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 6 de marzo de 1997
Completado por:

Resolucioén por la que se actualiza el anexo 1V de la Resolucion de 18 de marzo de 1998, de la
Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial

Resolucion de 29 de abril de 1999 del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 29 de junio de 1999

Utilizacion de equipos de proteccion individual
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 12 de junio de 1997

Correccién de errores:

Correccion de erratas del Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones de
seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion
individual

Ministerio de la Presidencia.
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

Situaciéon POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
Promotor RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud
2. Normativa y legislacion aplicables.

B.O.E.: 18 de julio de 1997
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion
al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006

2.1.3. YM. Medicina preventiva y primeros auxilios
2.1.3.1. YMM. Material médico

Orden por la que se establece el suministro a las empresas de botiquines con material de
primeros auxilios en caso de accidente de trabajo, como parte de la accién protectora del
sistema de la Seguridad Social

Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 11 de octubre de 2007

2.1.4. YP. Instalaciones provisionales de higiene y bienestar

DB-HS Salubridad

Cdédigo Técnico de la Edificacion (CTE). Documento Basico HS.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.

B.O.E.: 28 de marzo de 2006

Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores.

B.O.E.: 25 de enero de 2008

Modificado por:

Modificacion de determinados documentos basicos del Cdodigo Técnico de la Edificacion
aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de
19 de octubre

Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de abril de 2009

Criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano
Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de febrero de 2003

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencién y control de la legionelosis
Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, del Ministerio de Sanidad y Consumo.
B.O.E.: 18 de julio de 2003

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e Instrucciones Complementarias (ITC) BT 01 a BT
51

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

Situaciéon POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
Promotor RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud
2. Normativa y legislacion aplicables.

B.O.E.: Suplemento al n® 224, de 18 de septiembre de 2002

Modificado por:

Anulado el inciso 4.2.C.2 de la ITC-BT-03

Sentencia de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo.
B.O.E.: 5 de abril de 2004

Completado por:

Autorizacion para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados bajo
canales protectores de material plastico

Resoluciéon de 18 de enero de 1988, de la Direccidon General de Innovacién Industrial.
B.O.E.: 19 de febrero de 1988
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de
seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre,
de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Texto consolidado

Modificado por:

Real Decreto por el que se aprueba una nueva Instruccion Técnica Complementaria (ITC) BT
52 "Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos
eléctricos', del Reglamento electrotécnico para baja tensién, aprobado por Real Decreto
842/2002, de 2 de agosto, y se modifican otras instrucciones técnicas complementarias del
mismo

Real Decreto 1053/2014, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.
B.O.E.: 31 de diciembre de 2014

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a
los servicios de telecomunicacién en el interior de las edificaciones

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 1 de abril de 2011

Desarrollado por:

Orden por la que se desarrolla el Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de las
edificaciones, aprobado por el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo

Derogada la disposicion adicional 3 por el R.D. 805/2014.

Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 16 de junio de 2011

Modificado por:

Plan técnico nacional de la television digital terrestre y regulacion de determinados aspectos
para la liberacion del dividendo digital

Real Decreto 805/2014, de 19 de septiembre, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.
B.O.E.: 24 de septiembre de 2014
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

Situaciéon POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
Promotor RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud
2. Normativa y legislacion aplicables.

2.1.5. YS. Senalizacion provisional de obras
2.1.5.1. YSB. Balizamiento

Instruccién 8.3-1C Sefalizacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

Sefalizacidon de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba
el Reglamento de los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre
disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo; el R.D.
66571997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo y el R.D. 374/2001,
de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

2.1.5.2. YSH. Senalizacién horizontal

Instruccién 8.3-1C Sefalizacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.3. YSV. Senalizacion vertical

Instruccién 8.3-1C Sefalizacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.4. YSN. Senalizacién manual

Instruccion 8.3-1C Sefalizacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

Situaciéon POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
Promotor RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud
2. Normativa y legislacion aplicables.

2.1.5.5. YSS. Sefalizacion de seguridad y salud

Sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicién al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba
el Reglamento de los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre
disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo; el R.D.
66571997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicidn a agentes cancerigenos durante el trabajo y el R.D. 374/2001,
de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015
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Proyecto: PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
FOTOVOLTAICA 200 KW

Situaciéon POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA
Promotor RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud
3. Pliego

3.1. Pliego de clausulas administrativas
3.1.1. Disposiciones generales

3.1.1.1. Objeto del Pliego de condiciones

El presente Pliego de condiciones junto con las disposiciones contenidas en el correspondiente Pliego del
Proyecto de ejecucion, tienen por objeto definir las atribuciones y obligaciones de los agentes que
intervienen en materia de Seguridad y Salud, asi como las condiciones que deben cumplir las medidas
preventivas, las protecciones individuales y colectivas de la construccion de la obra "VILLAR DE
CHINCHILLA", situada en POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30, VILLAR CHINCHILLA, Chinchilla de
Monte-Aragon (Albacete), segun el proyecto redactado por . Todo ello con fin de evitar cualquier accidente
o enfermedad profesional, que pueden ocasionarse durante el transcurso de la ejecuciéon de la obra o en los
futuros trabajos de conservacion, reparacion y mantenimiento.

3.1.2. Disposiciones facultativas

3.1.2.1. Definicién, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacion

Las atribuciones y las obligaciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacion son las reguladas
en sus aspectos generales por la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion”.

3.1.2.2. El promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa
y financia con recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si 0 para su posterior enajenacion,
entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.

Tiene la responsabilidad de contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud
- 0 Estudio Basico, en su caso - al igual que a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que
corresponda, facilitando copias a las empresas contratistas, subcontratistas o trabajadores autdnomos
contratados directamente por el promotor, exigiendo la presentacion de cada Plan de Seguridad y Salud
previamente al comienzo de las obras.

El promotor tendra la consideracidon de contratista cuando realice la totalidad o determinadas partes de la
obra con medios humanos y recursos propios, 0 en el caso de contratar directamente a trabajadores
auténomos para su realizacion o para trabajos parciales de la misma.

3.1.2.3. El proyectista

Es el agente que, por encargo del promotor y con sujeciéon a la normativa técnica y urbanistica
correspondiente, redacta el proyecto.

Tomaréd en consideracion en las fases de concepcion, estudio y elaboracion del proyecto basico y de
ejecucion, los principios y criterios generales de prevencién en materia de seguridad y de salud, de acuerdo
con la legislacion vigente.

3.1.2.4. El contratista y subcontratista

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor, con medios
humanos y materiales propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras, con
sujecion al proyecto y al contrato.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista, empresario
principal, el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra, con sujecion al
proyecto por el que se rige su ejecucion.

El contratista comunicara a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que
incluird el Plan de Seguridad y Salud.

Adoptara todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencion de Riesgos
Laborales y Seguridad y Salud que establece la legislacion vigente, redactando el correspondiente Plan de
Seguridad y ajustandose al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio Basico de
Seguridad y Salud, disponiendo de todos los medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de
seguridad exigibles, cumpliendo las 6rdenes efectuadas por el coordinador en materia de seguridad y de
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salud durante la ejecucion de la obra.

Supervisara de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades
de los trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran
menoscabar las condiciones basicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones
adecuadas.

Entregara la informacion suficiente al coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion
de la obra, donde se acredite la estructura organizativa de la empresa, sus responsabilidades, funciones,
procesos, procedimientos y recursos materiales y humanos disponibles, con el fin de garantizar una
adecuada accién preventiva de riesgos de la obra.

Entre las responsabilidades y obligaciones del contratista y de los subcontratistas en materia de seguridad
y salud, cabe destacar:

- Aplicar los principios de la acciéon preventiva que se recogen en la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.

- Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.

- Cumplir la normativa en materia de prevenciéon de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso,
las obligaciones sobre coordinaciéon de actividades empresariales, durante la ejecucion de la obra.

- Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas y precisas a los trabajadores autbnomos sobre
todas las medidas que hayan de adoptarse en lo referente a su seguridad y salud en la obra.

- Atender las indicaciones y consignas del coordinador en materia de seguridad y salud, cumpliendo
estrictamente sus instrucciones durante la ejecucion de la obra.

Responderan de la correcta ejecucion de las medidas preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud en
lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores
autonomos por ellos contratados.

Responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas
previstas en el plan.

Las responsabilidades de los coordinadores, de la Direccion facultativa y del promotor, no eximiran de sus
responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

3.1.2.5. La Direccién Facultativa
Se entiende como Direccién Facultativa:

El técnico o los técnicos competentes designados por el promotor, encargados de la direccion y del control
de la ejecucion de la obra.

Las responsabilidades de la Direccion facultativa y del promotor, no eximen en ninglin caso de las
atribuibles a los contratistas y a los subcontratistas.

3.1.2.6. Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Es el técnico competente designado por el promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de
ejecucion, la aplicacion de los principios y criterios generales de prevencion en materia de seguridad y
salud.

3.1.2.7. Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecuciéon

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucidon de la obra, es el técnico competente designado
por el promotor, que forma parte de la Direccion Facultativa.

Asumird las tareas y responsabilidades asociadas a las siguientes funciones:

- Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad, tomando las
decisiones técnicas y de organizacién, con el fin de planificar las distintas tareas o fases de trabajo que
vayan a desarrollarse simultanea o sucesivamente, estimando la duracidon requerida para la ejecucion
de las mismas.

- Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores auténomos, apliguen de manera coherente y responsable los
principios de la accién preventiva recogidos en la legislacion vigente.

- Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones

introducidas en el mismo.
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* Organizar la coordinacion de actividades empresariales.

- Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.

- Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La
Direccion facultativa asumira esta funcién cuando no fuera necesaria la designacién de un coordinador.

3.1.2.8. Trabajadores Autbnomos

Es la persona fisica, distinta del contratista y subcontratista, que realiza de forma personal y directa una
actividad profesional, sin sujecién a un contrato de trabajo y que asume contractualmente ante el
promotor, el contratista o el subcontratista, el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones
de la obra.

Cuando el trabajador auténomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendra la consideracion
de contratista o subcontratista.

Los trabajadores autdnomos cumpliran lo establecido en el plan de seguridad y salud.

3.1.2.9. Trabajadores por cuenta ajena

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacion
adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en la
obra.

El contratista facilitara a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo una copia del plan
de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones.

3.1.2.10. Fabricantes y suministradores de equipos de proteccién y materiales de construccion

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y utiles de trabajo,
deberan suministrar la informacion que indique la forma correcta de utilizacidon por los trabajadores, las
medidas preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que conlleven tanto su uso
normal como su manipulaciéon o empleo inadecuado.

3.1.2.11. Recursos preventivos
Con el fin de verificar el cumplimiento de las medidas incluidas en el Plan de Seguridad y Salud, el
empresario designara para la obra los recursos preventivos correspondientes, que podran ser:

a) Uno o varios trabajadores designados por la empresa.

b) Uno o varios miembros del servicio de prevencién propio de la empresa.

¢) Uno o varios miembros del servicio o los servicios de prevencion ajenos.

Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberan dar las instrucciones necesarias para el correcto e
inmediato cumplimiento de las actividades preventivas. En caso de observar un deficiente cumplimiento de
las mismas o una ausencia, insuficiencia o falta de adecuacion de las mismas, se informara al empresario
para que éste adopte las medidas necesarias para su correccion, notificandose a su vez al Coordinador de
Seguridad y Salud y al resto de la Direccion Facultativa.

En el Plan de Seguridad y Salud se especificaran los casos en que la presencia de los recursos preventivos
es necesaria, especificandose expresamente el nombre de la persona o personas designadas para tal fin,
concretando las tareas en las que inicialmente se prevé necesaria su presencia.

3.1.3. Formacion en Seguridad

Con el fin de que todo el personal que acceda a la obra disponga de la suficiente formaciéon en las materias
preventivas de seguridad y salud, la empresa se encargara de su formacion para la adecuada prevencion
de riesgos y el correcto uso de las protecciones colectivas e individuales. Dicha formacién alcanzara todos
los niveles de la empresa, desde los directivos hasta los trabajadores no cualificados, incluyendo a los
técnicos, encargados, especialistas y operadores de maquinas entre otros.

3.1.4. Reconocimientos médicos

La vigilancia del estado de salud de los trabajadores quedara garantizada por la empresa contratista, en
funcién de los riesgos inherentes al trabajo asignado y en los casos establecidos por la legislacion vigente.

Dicha vigilancia sera voluntaria, excepto cuando la realizaciéon de los reconocimientos sea imprescindible
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para evaluar los efectos de las condiciones de trabajo sobre su salud, o para verificar que su estado de
salud no constituye un peligro para otras personas o para el mismo trabajador.

3.1.5. Salud e higiene en el trabajo

3.1.5.1. Primeros auxilios

El empresario designara al personal encargado de la adopcidon de las medidas necesarias en caso de
accidente, con el fin de garantizar la prestacion de los primeros auxilios y la evacuacion del accidentado.

Se dispondra, en un lugar visible de la obra y accesible a los operarios, un botiquin perfectamente
equipado con material sanitario destinado a primeros auxilios.

El contratista instalara rétulos con caracteres legibles hasta una distancia de 2 m, en el que se suministre a
los trabajadores y participantes en la obra la informacién suficiente para establecer rapido contacto con el
centro asistencial mas proximo.

3.1.5.2. Actuacioén en caso de accidente

En caso de accidente se tomaran solamente las medidas indispensables hasta que llegue la asistencia
médica, para que el accidentado pueda ser trasladado con rapidez y sin riesgo. En ningun caso se le
movera, excepto cuando sea imprescindible para su integridad.

Se comprobaran sus signos vitales (consciencia, respiracion, pulso y presidon sanguinea), se le intentara
tranquilizar, y se le cubrird con una manta para mantener su temperatura corporal.

No se le suministrarda agua, bebidas o medicamento alguno y, en caso de hemorragia, se presionaran las
heridas con gasas limpias.

El empresario notificara el accidente por escrito a la autoridad laboral, conforme al procedimiento
reglamentario.

3.1.6. Documentacién de obra

3.1.6.1. Estudio Basico de Seguridad y Salud

Es el documento elaborado por el técnico competente designado por el promotor, donde se precisan las
normas de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la identificacion de los riesgos laborales
que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias para ello.

Incluye también las previsiones y las informaciones Utiles para efectuar en su dia, en las debidas
condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

3.1.6.2. Plan de seguridad y salud

En aplicacion del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud, cada contratista elaborara el
correspondiente plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en el presente estudio basico, en funcidon de su propio sistema de
ejecucion de la obra. En dicho plan se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de
prevencion que el contratista proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar
disminucion de los niveles de proteccion previstos en este estudio basico.

El coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra aprobara el plan de
seguridad y salud antes del inicio de la misma.

El plan de seguridad y salud podra ser modificado por el contratista en funcién del proceso de ejecucién de
la obra, de la evolucion de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir
durante el desarrollo de la misma, siempre con la aprobacion expresa del Coordinador de Seguridad y
Salud y la Direcciéon Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u drganos con responsabilidades en
materia de prevencion de las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los
trabajadores, podran presentar por escrito y de forma razonada, las sugerencias y alternativas que estimen
oportunas. A tal efecto, el plan de seguridad y salud estara en la obra a disposicion permanente de los
mismos y de la Direccion Facultativa.
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3.1.6.3. Acta de aprobacion del plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el contratista sera aprobado por el Coordinador de Seguridad y
Salud durante la ejecucidon de la obra, por la Direccidon Facultativa o por la Administracion en el caso de
obras publicas, quien deberd emitir un acta de aprobacion como documento acreditativo de dicha
operacion, visado por el Colegio Profesional correspondiente.

3.1.6.4. Comunicacion de apertura de centro de trabajo

La comunicacion de apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral competente sera previa al
comienzo de los trabajos y se presentara Unicamente por los empresarios que tengan la consideracion de
contratistas.

La comunicacion contendrd los datos de la empresa, del centro de trabajo y de produccién y/o
almacenamiento del centro de trabajo. Debera incluir, ademas, el plan de seguridad y salud.

3.1.6.5. Libro de incidencias

Con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud, en cada centro de trabajo existira un
libro de incidencias que constara de hojas por duplicado, habilitado a tal efecto.

Sera facilitado por el colegio profesional que vise el acta de aprobacion del plan o la oficina de supervision
de proyectos u 6rgano equivalente cuando se trate de obras de las administraciones publicas.

El libro de incidencias deberd mantenerse siempre en la obra, en poder del Coordinador de Seguridad y
Salud durante la ejecucion de la obra, teniendo acceso la Direccion Facultativa de la obra, los contratistas y
subcontratistas y los trabajadores autébnomos, asi como las personas u 6érganos con responsabilidades en
materia de prevencion en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y
los técnicos de los oOrganos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las
administraciones publicas competentes, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucidon de la obra, debera notificar al contratista
afectado y a los representantes de los trabajadores de éste, sobre las anotaciones efectuadas en el libro de
incidencias.

Cuando las anotaciones se refieran a cualquier incumplimiento de las advertencias u observaciones
anteriores, se remitira una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro
horas. En todo caso, debera especificarse si la anotacion se trata de una nueva observaciéon o supone una
reiteracion de una advertencia u observacion anterior.

3.1.6.6. Libro de 6rdenes

En la obra existira un libro de 6rdenes y asistencias, en el que la Direccion Facultativa resefara las
incidencias, 6rdenes y asistencias que se produzcan en el desarrollo de la obra.

Las anotaciones asi expuestas tienen rango de 6rdenes o comentarios necesarios de ejecucion de obra vy,
en consecuencia, seran respetadas por el contratista de la obra.

3.1.6.7. Libro de visitas

El libro de visitas debera estar en obra, a disposicion permanente de la Inspeccidon de Trabajo y Seguridad
Social.

El primer libro lo habilitard el Jefe de la Inspeccion de la provincia en que se encuentre la obra. Para
habilitar el segundo o los siguientes, sera necesario presentar el anterior. En caso de pérdida o destruccion,
el representante legal de la empresa debera justificar por escrito los motivos y las pruebas. Una vez
agotado un libro, se conservara durante 5 afios, contados desde la Ultima diligencia.

3.1.6.8. Libro de subcontratacion

El contratista debera disponer de un libro de subcontrataciéon, que permanecera en todo momento en la
obra, reflejando por orden cronoldgico desde el comienzo de los trabajos, todas y cada una de las
subcontrataciones realizadas en una determinada obra con empresas subcontratistas y trabajadores
auténomos.

Al libro de subcontratacion tendran acceso el promotor, la Direccion Facultativa, el Coordinador de
Seguridad y Salud en fase de ejecucion de la obra, las empresas y trabajadores autbnomos intervinientes
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en la obra, los técnicos de prevencion, los delegados de prevencion, la autoridad laboral y los
representantes de los trabajadores de las diferentes empresas que intervengan en la ejecucion de la obra.

3.1.7. Disposiciones Econémicas

El marco de relaciones econdmicas para el abono y recepcion de la obra, se fija en el pliego de condiciones
del proyecto o en el correspondiente contrato de obra entre el promotor y el contratista, debiendo contener
al menos los puntos siguientes:

* Fianzas
- De los precios
- Precio basico

* Precio unitario

- Presupuesto de Ejecucion Material (PEM)

* Precios contradictorios

* Reclamacion de aumento de precios

- Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios
- De la revision de los precios contratados

- Acopio de materiales

- Obras por administracion

* Valoracion y abono de los trabajos

* Indemnizaciones Mutuas

- Retenciones en concepto de garantia
* Plazos de ejecucioén y plan de obra

* Liquidacion econémica de las obras

* Liquidacion final de la obra

3.2. Pliego de condiciones técnicas particulares

3.2.1. Medios de proteccién colectiva

Los medios de proteccion colectiva se colocaran segun las especificaciones del plan de seguridad y salud
antes de iniciar el trabajo en el que se requieran, no suponiendo un riesgo en si mismos.

Se repondran siempre que estén deteriorados, al final del periodo de su vida util, después de estar
sometidos a solicitaciones limite, o cuando sus tolerancias sean superiores a las admitidas o aconsejadas
por el fabricante.

El mantenimiento serd vigilado de forma periddica (cada semana) por el Delegado de Prevencion.

3.2.2. Medios de proteccion individual

Dispondran de marcado CE, que llevaran inscrito en el propio equipo, en el embalaje y en el folleto
informativo.

Seran ergondmicos y no causaran molestias innecesarias. Nunca supondran un riesgo en si mismos, ni
perderan su seguridad de forma involuntaria.

El fabricante los suministraréa junto con un folleto informativo en el que apareceran las instrucciones de uso
y mantenimiento, nombre y direccion del fabricante, grado o clase de proteccion, accesorios que pueda
llevar y caracteristicas de las piezas de repuesto, limite de uso, plazo de vida util y controles a los que se
ha sometido. Estara redactado de forma comprensible y, en el caso de equipos de importacion, traducidos
a la lengua oficial.

Seran suministrados gratuitamente por el empresario y se reemplazaran siempre que estén deteriorados,
al final del periodo de su vida util o después de estar sometidos a solicitaciones limite.

Se utilizaran de forma personal y para los usos previstos por el fabricante, supervisando el mantenimiento
el Delegado de Prevencion.
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3.2.3. Instalaciones provisionales de salud y confort

Los locales destinados a instalaciones provisionales de salud y confort tendran una temperatura,
iluminacion, ventilacion y condiciones de humedad adecuadas para su uso. Los revestimientos de los
suelos, paredes y techos seran continuos, lisos e impermeables, acabados preferentemente con colores
claros y con material que permita la limpieza con desinfectantes o antisépticos.

El contratista mantendrd las instalaciones en perfectas condiciones sanitarias (limpieza diaria), estaran
provistas de agua corriente fria y caliente y dotadas de los complementos necesarios para higiene personal,
tales como jaboén, toallas y recipientes de desechos.

3.2.3.1. Vestuarios

Seran de facil acceso, estaran proximos al area de trabajo y tendran asientos y taquillas independientes
bajo llave, con espacio suficiente para guardar la ropa y el calzado.

Se dispondra una superficie minima de 2 m2 por cada trabajador destinada a vestuario, con una altura
minima de 2,30 m.

Cuando no se disponga de vestuarios, se habilitara una zona para dejar la ropa y los objetos personales
bajo llave.

3.2.3.2. Aseos y duchas

Estaran junto a los vestuarios y dispondran de instalacion de agua fria y caliente, ubicando al menos una
cuarta parte de los grifos en cabinas individuales con puerta con cierre interior.

Las cabinas tendran una superficie minima de 2 m2 y una altura minima de 2,30 m.
La dotacién minima prevista para los aseos sera de:

+ 1 ducha por cada 10 trabajadores o fraccién que trabajen en la misma jornada
- 1 retrete por cada 25 hombres o fraccién y 1 por cada 15 mujeres o fraccion
-1 lavabo por cada retrete

-1 urinario por cada 25 hombres o fraccion

- 1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo

- 1 jabonera dosificadora por cada lavabo

- 1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria

- 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro
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3.2.3.3. Retretes

Seran de facil acceso y estaran préoximos al area de trabajo. Se ubicaran preferentemente en cabinas de
dimensiones minimas 1,2x1,0 m con altura de 2,30 m, sin visibilidad desde el exterior y provistas de
percha y puerta con cierre interior.

Dispondran de ventilaciéon al exterior, pudiendo no tener techo siempre que comuniquen con aseos O
pasillos con ventilacion exterior, evitando cualquier comunicacion con comedores, cocinas, dormitorios o
vestuarios.

Tendran descarga automatica de agua corriente y en el caso de que no puedan conectarse a la red de
alcantarillado se dispondra de letrinas sanitarias o fosas sépticas.

3.2.3.4. Comedor y cocina

Los locales destinados a comedor y cocina estaran equipados con mesas, sillas de material lavable y vajilla,
y dispondran de calefaccion en invierno. Quedaran separados de las areas de trabajo y de cualquier fuente
de contaminacion ambiental.

En el caso de que los trabajadores lleven su propia comida, dispondran de calientaplatos, prohibiéndose
fuera de los lugares previstos la preparacion de la comida mediante fuego, brasas o barbacoas.

La superficie destinada a la zona de comedor y cocina sera como minimo de 2 m2 por cada operario que
utilice dicha instalacion.

Albacete, NOVIEMBRE de 2.021

Fdo. ALBERTO GUALDA MARTINEZ
COLEGIADO N° 1548
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TiTULO

PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES
PARA PRODUCCION FOTOVOLTAICA 200 KW

SITUACION

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30,
VILLAR CHINCHILLA (ALBACETE).
PROPIEDAD

RENOVABLES DEL VILLAR S.L.

PLANO
SITUACION Y EMPLAZAMIENTO

N° PLANO FECHA ESCALA FORMATO

" 4 01 NOVIEMBRE-2021 1/500 A2
- E-__‘\-'-:r'-i 2 Fy e 1 . =
S O O Elfjardin.della Libertac : _
sepficielCepsal T Sk e ke J o ' ING. TECNICO INDUSTRIAL
Al - - - .
R o T Sl " - =, ALBERTO GUALDA MARTINEZ

TLF. 647644942



SUPERFICIE PARCELA
VALLADA: 8.201,563 m?

DETALLE VALLA DE SIMPLE TORSION

RO \ |
L0AK a’{fx'{ a’(}f { {!/z‘{ LY .5\{\-" AV

Metros vallado: 428,00 m

TiTULO

PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES
PARA PRODUCCION FOTOVOLTAICA 200 KW

SITUACION

CHINCHILLA (ALBACETE)

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30 - VILLAR DE

PROPIEDAD

RENOVABLES DEL VILLAR S.L.

PLANO
VALLADO DE PARCELA

N° PLANO FECHA

02 NOVIEMBRE-2021

ESCALA FORMATO

1/500 A2

ING. TECNICO INDUSTRIAL
ALBERTO GUALDA MARTINEZ

COLEGIADO N° 1.548 C.O.I.T.1.-AB
TLF. 647644942

Proyectos y Desarrollo
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e SUPERFICIE PARCELA [ av
8.895,30 m* M

SUPERFICIES OCUPADAS

MODULOS FOTOVOLTAICOS  1.694,94 m2
ZANJA 197,29 m2

CASETA DE INVERSORES 11,11 m2

Porcentaje Ocupacion = 18,30% (1.903,34 m2)

TITULO

PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES
PARA PRODUCCION FOTOVOLTAICA 200 KW

SITUACION
POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30 - VILLAR DE
CHINCHILLA (ALBACETE)

PROPIEDAD
RENOVABLES DEL VILLAR S.L.

PLANO
SUPERFICIES OCUPADAS TOTALES

N° PLANO FECHA ESCALA FORMATO

03 NOVIEMBRE-2021 1/1000 A1

ING. TECNICO INDUSTRIAL
ALBERTO GUALDA MARTINEZ

=

TLF. 647644942




EJE CAMINO

504 placas

Tamano placas: 2115 x 1052 mm
Potencia de placas solares escogidas= 450 Wp *

kWp total = 98,81 kWp
Orientacion SE 20°

* La potencia de la placas puede aumentarse hasta 440 Wp

siendo esta la de mayor potencia que se encuentra contrastada en el mercado

CAMINO

CASETA INVERSORES

DISTANCIA ENTRE PLACAS (S/E)

CASETA
///////' INVERSORES

SE

20,01°

TiTULO

PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES
PARA PRODUCCION FOTOVOLTAICA 200 KW

SITUACION

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30 - VILLAR DE

CHINCHILLA (ALBACETE)

PROPIEDAD

RENOVABLES DEL VILLAR S.L.

PLANO
DISTRIBUCION PLACAS

N° PLANO FECHA

04 NOVIEMBRE-2021

ESCALA

1/500

FORMATO

A2

ING. TECNICO INDUSTRIAL
ALBERTO GUALDA MARTINEZ

COLEGIADO N° 1.548 C.O.I.T.1.-AB
TLF. 647644942

A€

Proyectos y Desarrollo




EJE CAMINO

CAMINO

‘\v CASETA INVERSORES

504 placas

Tamano placas: 2115 x 1052 mm

Potencia de placas solares escogidas= 450 Wp *
kWp total = 98,81 kWp

Orientacion SE 20°

* La potencia de la placas puede aumentarse hasta 440 Wp
siendo esta la de mayor potencia que se encuentra contrastada en el mercado

SE

S 20,01°

TiTULO

PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES
PARA PRODUCCION FOTOVOLTAICA 200 KW

SITUACION

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30,
VILLAR CHINCHILLA (ALBACETE).

PROPIEDAD
RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

PLANO
FORMACION DE SERIES

N° PLANO FECHA ESCALA FORMATO

05 NOVIEMBRE-2021 1/500 A2

ING. TECNICO INDUSTRIAL
ALBERTO GUALDA MARTINEZ

A€

COLEGIADO N° 1548 C.OLT.L-AB || proyectos y Desarrollo
TLF. 647644942
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Arqueta 40x40

Arqueta 40x40

Caseta de
inversores

Aaueta 40x40

Arqueta 0
Arqueta 40x40

P Arqueta 40x40

ZANJA DE RED
DISTRIBUCION
SUBTERRANEA

'Arqueta 40x40

XZ1-K (S) AL 3x240 mm?

CENTRO DE TRANSFORMACION 400 kVA
EXISTENTE
N° Fabricacion: 06082008/C002
Ao Fabricacion: 2008
N° puesta en servicio CT: 02242700004
Coordenadas UTM:
X 627716
Y 4307235

Arqueta I8/40

Arquej

40x40

queta 40x40

NEUTRO 150 mm?

rquetd 40x40

Afjueta 40x40

DETALLE ZANJA DE RED DE DISTRIBUCION SUBTERRANEA (S/E

Reposicion de pavimento
igual al existente

ANZZAN/ AN AN NN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN NN AN AN AN NN NN
N NNV

NN A NN WA
NNV SINUNINUSINUSINUSINISINININUSINUSINDSINISINITNINESNEN
YA INNSINVSININ Y Y Y

AANANNNININININININININININN

Hormigdn HNE 15

NMANNYNINNNININININININININININININININSININININNSININININANSINNA

SAANNNINININININY

NN

Reposicion de pavimento
igual al existente

Cinta senalizacidn Cinta senalizacién
cables eléctricos cables eléctricos
Relleno dridos reciclado
zahorras, tfodo uno Relleno dridos reciclado
zahorras, fodo uno
O
aP)
| ___Tritubo hdpe @4 cm /Tri’rubo hdpe @4 cm
—— Arena de rio lavada
+——— Arena de rio lavada
Tubo HDPE curvable
corrugado @16 cm
Tubo HDPE curvable
corrugado @16 cm
v v
Dimensiones en cm Dimensiones en cm
TITULO

PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES
PARA PRODUCCION FOTOVOLTAICA 200 KW

SITUACION

LINEA DISTRIBUCION SUBTERRANEA
Cableado XZ1-K (S) Al 3x240 + 1x150 mm2

Metros: 344.13 m CHINCHILLA (ALBACETE)

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30 - VILLAR DE

PROPIEDAD

RENOVABLES DEL VILLAR S.L.

PLANO

LINEA DE EVACUACION SUBTERRANEA EN BT

N° PLANO FECHA

06 NOVIEMBRE-2021

ESCALA FORMATO

1/1000 A1

ING. TECNICO INDUSTRIAL
ALBERTO GUALDA MARTINEZ

COLEGIADO N° 1.548 C.O.1.T.1.-AB
TLF. 647644942

Proyectos y Desarrollo
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APOYO HORMIGON

Inclinacion 18°
Altura 1(cm) | 40,94
Altura 2(cm) | 9,91
Largo (cm) 100,38
Ancho (cm) 16,00
Peso (kg) 60,00
Composicién | HM-20

Medidas en milimetros
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TiITULO

PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES
PARA PRODUCCION FOTOVOLTAICA 200KW

SITUACION
POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30 - VILLAR DE

CHINCHILLA (ALBACETE)

PROPIEDAD
RENOVABLES DEL VILLAR S.L.

PLANO
DETALLE PLACAS SOLARES

N° PLANO FORMATO

A3

FECHA ESCALA
NOV - 2021 S/N

07

ING. TECNICO INDUSTRIAL
ALBERTO GUALDA MARTINEZ ’ ! ‘

TLF. 647644942

COLEGIADO N° 1.548 C.O.LT.I-AB || proyectos y Desarrollo




EJE CAMINO

\ CAMINO

SE

20,01°

TiTULO

PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES
PARA PRODUCCION FOTOVOLTAICA 200 KW

SITUACION

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30 - VILLAR DE

CHINCHILLA (ALBACETE)

PROPIEDAD

RENOVABLES DEL VILLAR S.L.

PLANO

JUSTIFICACION CIRCULO DE 50 M DE DIAMETRO

N° PLANO FECHA

08 NOVIEMBRE 2021

ESCALA

1/500

FORMATO

A3

ING. TECNICO INDUSTRIAL
ALBERTO GUALDA MARTINEZ

COLEGIADO N° 1.548 C.O.I.T.1.-AB
TLF. 647644942

A€

Proyectos y Desarrollo




_ _ PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION
| Circulo de radio de 2 km FOTOVOLTAICA 200 KW

@ (Centro parcela
[ forma parcela ft villar

ING. TECNICO INDUSTRIA:
ALBERTO GUALDA MARTINEZ

SITUACION:
2

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30 -

- VILLAR DE CHINCHILLA PLANO N° 09
COLEGIADO N° 1.548 C.O.I.T.-AB




166

N

e distancia 255m DE RESERVA FORESTAL
PLANTILLA MF B DP PECUARIO EXTRACTIVA
I URBANO CONSOLIDADO B NATURAL I INFRAESTRUCTURAS

I URBANO NO CONSOLIDADO I HIDROLOGICA no adaptado al RSR
CON ORDENACION DETALLADA AGRICOLA no aprobado
CON ORDENACION ESTRUCTURAL GANADERA [ forma parcela ft villar

255 metros

'AG INGENIEROS

PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES PARA PRODUCCION

FOTOVOLTAICA 200 KW

ING. TECNICO INDUSTRIA:
ALBERTO GUALDA MARTINEZ

>

COLEGIADO N° 1.548 C.O.1.T.I-AB

SITUACION:

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30 -

VILLAR DE CHINCHILLA

Albacete
JUNIO DE 2022

ESCALA: 172500

PLANO N° 10




EJE CAMINO

CAMINO

504 placas

Tamano placas: 2115 x 1052 mm

Potencia de placas solares escogidas= 450 Wp
kWp total = 98,81 kWp

Orientacion SE 20°

* La potencia de la placas puede aumentarse hasta 440 Wp
siendo esta la de mayor potencia que se encuentra contrastada en el mercado

*

CASETA INVERSORES

DISTANCIA ENTRE PLACAS (S/E)

SE

20,01°

TiTULO

PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES
PARA PRODUCCION FOTOVOLTAICA 200 KW

SITUACION

CHINCHILLA (ALBACETE)

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30 - VILLAR DE

PROPIEDAD

RENOVABLES DEL VILLAR S.L.

PLANO
DISTRIBUCION PLACAS

N° PLANO FECHA

" NOVIEMBRE-2021

ESCALA

1/500

FORMATO

A2

ING. TECNICO INDUSTRIAL
ALBERTO GUALDA MARTINEZ

COLEGIADO N° 1.548 C.O.I.T.1.-AB
TLF. 647644942

A€

Proyectos y Desarrollo
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SE

S 20,01°

TiTULO

PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES
PARA PRODUCCION FOTOVOLTAICA 200 KW

SITUACION

POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30 - VILLAR DE
CHINCHILLA (ALBACETE)

PROPIEDAD
RENOVABLES DEL VILLAR S.L.

PLANO ,
DISTRIBUCION PLACAS:

DISTANCIAS CON LINDEROS Y CAMINO

N° PLANO FECHA ESCALA FORMATO

12 NOVIEMBRE 2021 1/500 A3

ING. TECNICO INDUSTRIAL
ALBERTO GUALDA MARTINEZ

COLEGIADO N° 1.548 C.O.I.T.1.-AB

Proyectos y Desarrollo
TLF. 647644942
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TiTULO

PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES
PARA PRODUCCION FOTOVOLTAICA 200 KW

SITUACION
POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30 - VILLAR DE
CHINCHILLA (ALBACETE)

PROPIEDAD
RENOVABLES DEL VILLAR S.L.

PLANO
VALLADO Y REFORESTACION

N° PLANO FECHA ESCALA FORMATO

13 NOVIEMBRE 2021 1/500 A3

ING. TECNICO INDUSTRIAL
ALBERTO GUALDA MARTINEZ

TLF. 647644942




INSTALACIaN FV
INSTALACI&AN FV1 _111,6 kWp
POTENCIA NOMINAL INVERSOR 100 kW 32 SERIES 15 MabuLIS

CONECTADA A RED TOTAL 496 MaDULDOS

AGRUPACIAN MabULOS FOTOVOLTAICOS =
16 CADENAS EN PARALELO FORMADAS POR 15 MaDuLOS EN SERIE CUADRD ELECTRICO GENERAL
INVERSOR 1
S =6mmE10,95 Amix 44 AL =245 me = 019 V Vi = 200-1000 V
S =6 mnE 10,95 A (mix 44 A L = 7.09 m e = 054 V Voutr = 400 V
S =6 mm? 10,95 A (méx 44 AL = 604 ne = 046 V IMAX out = 160.4 A
S =6me 10,95 A (Ex 44 A L = 1846 m e = 140 V n = 100 kW
S =6me10,95 A (éx 44 A L = 1831 me = 139 V

S=6nl'FIO,SSA(nﬂx44A)L=19.34ne=1.47\1 — A[:

S=6mm 10,95 A(éix 44 AL =1939 me = 1.*7 \4
S =6 mnm? 10,95 A (méx 44 A) L = 2893 n eI?ZEU_V— (\) S = 70 mma 144'34 A (mdx 171 A)

S=6nn!10.95A(nﬂx44A)L=27.90neﬁ_mv """
S =6 mm? 10,95 A (méx 44 AL = 3538 n @ =|249 V [:[:
S =6 mm® 10,95 A (mix 44 A L = 3445 m e = 262 E—

S =6nmd 10,95 A (mix 44 A L = 3551 n e = 270

S =6 mnm? 10,95 A (mix 44 A L =3559 me = 271 V

S=6mnmf 10,95 A (Miix 44 A L = 4518 n e = 344 V

S=6mm 10,95 A(méx 44 AV L = 4413 me = 336 V

S=6mnm? 10,95 A (méix 44 A L = 5167 me = 393 V

CAJA
INSTALACIEN FV1 _111,6 kWp CENTR
POTENCIA NOMINAL INVERSOR 100 kW
CONECTADA A RED

EXIaN BT
E TRANSFORMACIAN
S

CON
0D

= 3x240 1x150 mmZ Al 320,75 A (max 340 AD

AGRUPACIAN MabDULOS FOTOVOLTAICOS
16 CADENAS EN PARALELO FORMADAS POR 1S5 MaDULOS EN SERIE CUADRD ELECTRICH GENERAL

INVERSOR 2

S =6mnt 10,95 A(nix 44 AL =245 n e = 019 V Vi = 200-1000 V
S =6 mmf 10,95 A (néx 44 A L = 709 m e = 054 V VIIIUT = 400 V

S =6 mn? 10,95 A (éix 44 A L = 604 n e = 046 V Imax our = 1604 A

S =6 mnm? 10,95 A (m6x 44 A) L = 1846 m e = 140 V| F,N - 100 W

S =6mm 1095 A (méx 44 AL = 1831 me = 139 |V

S=6m2 1095 A(méx 44 AL =1934 me = IW7[M———MM AC

S=6nn!10.95A(nﬂx44A)L=19.39ne%11 A4

S = 6 nm2 10,95 A (mGx 44 A L = 28.93 ..I.. —e0—V MY S = 70 mm? 144,34 A (méx 171 A

S =6 mm? 10,95 A (méx 44 A) L = 27.90 n k e -
S =6 mm? 10,95 A (m6ix 44 A) L = 3538 n ii.‘ V-

S=6m21095 A(méx 44 DL =3445me =[B62 Vv [:[:

S =6 mm® 10,95 A (méx 44 A L = 3551 m e = 2[7( TiTULO

S =6 mm? 10,95 A (méx 44 A) L =3559 m e = 271 V

S =6 mnf 10,95 A (niix 44 A) L = 4518 m e = 3.44 PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS
S=6mE1095AMix 44 AL = 4413 n e = 336 V SOLARES PARA PRODUCCIONFOTOVOLTAICA

S =6mnm? 10,95 A (néx 44 A) L = 5167 me = 393 V

SITUACION |
POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30,

VILLAR CHINCHILLA (ALBACETE).

PROPIEDAD
RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.

PLANO
CONEXIONADO MODULOS FOTOVOLTAICOS

N° PLANO FECHA ESCALA FORMATO
14 NOVIEMBRE 2021 SIE A3
FIRMA

G

Proyectos y Desarrollo

Ingeniero Técnico Industrial
Alberto Gualda Martinez Col. n° 1548
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CC Linea Cuadro Eléctrico Solar CC Linheo. Cuadro Eléctrico Solar
AC Inversor 100 kWn AC Inversor 100 kWn
[aV] [}
CONEXIaN A RED 100 kW NOMINAL
2
4x/70 mm TiTULO
Int. Gral. en cargo PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS
160 A SOLARES PARA PRODUCCION FOTOVOLTAICA
400 VAC CONEXIBN A RED 100 kW NOMINAL 200 KW
4%70 mme SITUACION .
POLIGONO 30, PARCELA 142 N30,
VILLAR CHINCHILLA (ALBACETE).
Int. Gral. en carga
160 A PROPIEDAD
400 VAC RENOVABLES DEL VILLAR, S.L.
PLANO .
ESQUEMA UNIFILAR INSTALACION FV
N° PLANO FECHA ESCALA FORMATO
15 NOVIEMBRE 2021 SIE A3
FIRMA
Ingeniero Técnico Industrial Proyectos y Desarrollo
Algerto Gualda Martinez Col. n® 1548




CUADRO BTV

250 A

250 A

250 A

250 A

250 A

250 A

250 A

250 A

250 A

250 A

250 A

250 A

250 A

250 A

250 A

NN \ I

USO 1

Uso 2

EVACUACION
INST.

FOTOVOLTAICA

ALUMBRADO

L.NUEVA

CT EXISTENTE
400 kVA
02242700004

PROYECTO DE INSTALACION DE PLACAS SOLARES
PARA PRODUCCION FOTOVOLTAICA 200 KW

SITUACION
POLIGONO 30, PARCELA 142 N 30 - VILLAR DE
CHINCHILLA (ALBACETE)

PROPIEDAD
RENOVABLES DEL VILLAR S.L.

PLANO
ESQUEMA UNIFILAR CT EXISTENTE

N° PLANO FECHA ESCALA FORMATO

16 NOVIEMBRE 2021 1/500 A3

ING. TECNICO INDUSTRIAL
ALBERTO GUALDA MARTINEZ

AC

COLEGIADO N° 1548 C.O.LT.L-AB || Proyectos y Desarrollo
TLF. 647644942
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